User Guide and Warranty



QOOOOOOVLOOVLOLOOVLOLOLOLOLLOLLOLVLOL
DOOOVOOOOVOOOVLOOOVLOOVLOOVLOLOLOVEC
OOOOOOVLOOVLOLOOVLOLOLOLOLLOLLOLLBLOL
DOOOOOOVOOVLOOOVLOOLOLOVLOVLOLOVEC
QOOOOOOVLOOVLOLOLOVLOLOLOLOLLOLLOLLBLOL
DOOOOOOVLOOVLOOOVLOOVLOOVLLOLOLOVEC
OOOOOOVLOOVLOLOOVLOOLOLOLLOLLOLVBLOL
DOOOOOOVOOVLOOOVLOOLOOVLOVLOLOVEC
QOOOOOOVOOVLOLOOVLOLOLOLOLLOVLLOLVLOL
DOOOVOOOOVLOOVLOOOVLOOLOLOVLLOVLOLOVEC
OOOOOOVLOOVLOLOOVLOLOLOLOLLOVLLOLVLOL
DOOOOOOVLOOVLOOOVLOOLOLOLOVLOLOVEC
QOOVOOVLOOVLOOVLOOLOOLOLLOLOLLOLOLOL
DOOOVOOOOVLOOVLOOOVLOOLOLOVLLOVLOLOVEC
OOOOOOVLOOVLOLOOVLOOLOLOLLOLLOLLBLOL
DOOOOOOOLOOLOOLOOLOLOLOLOLOEC
QOOVLOOVLOVLVLOVLVLOLLOLLLVLBLVVL



Table of Contents

EN

FR

DE

ES

NL

IT

PT

EL

TR

(o]

SK

RU

JA

ZH

Warranty Download the complete manual at: beatsbydre.com/support/Register.aspx

Garantie Téléchargez le manuel complet & : beatsbydre.com/support/Register.aspx

Garantieschein Laden Sie das vollstdndige Handbuch herunter bei: beatsbydre.com/support/Register.aspx
Garantia Descargar el manual completo en: beatsbydre.com/support/Register.aspx

Garantie Download de volledige handleiding op: beatsbydre.com/support/Register.aspx

Garanzia Scaricate il manuale completo su: beatsbydre.com/support/Register.aspx

Garantia Fazer o download do manual completo em: beatsbydre.com/support/Register.aspx

EyyuUnon KateBaoTe To MANpeg eyxelpidlo and tn dletbuvon: beatsbydre.com/support/Register.aspx
Garanti Kilavuzun tamamini asagidaki adresten yUkleyebilirsiniz: beatsbydre.com/support/Register.aspx
Zaruka Stadhnout celou pfiru¢ku na adrese: beatsbydre.com/support/Register.aspx

Zaruka Stiahnite si cell prirucku zo stranky: beatsbydre.com/support/Register.aspx

lapaHTus 3arpysntb MOAHOE PYKOBOACTBO MO SKCMAYATALMM HO camnTe: beatsbydre.com/support/Register.aspx
R-aT7IVELCIRIE - < 1 7/UE LT TR Y a— R LTLEEL: beatsbydre.com/support/Register.aspx

FMMREE - EMATHA N EZEMRFM: beatsbydre.com/support/Register.aspx

12

22

32

42

46

50

54

58

61

65

69

73

76



English

Register Your Beats Wireless Today

Enter the serial number found on your Beats Wireless headphones
at beatsbydre.com/support/register to receive important updates
and news about Beats by Dr. Dre™

A Important Safety Information

FCC ID: RJE190416-00

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modification not expressly
approved by the party responsible for Compliance could void
the user’s authority to operate the equipment. Connecting of
peripherals requires the use of grounded shielded signal cables.
The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occurin a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s (or your) authority
to operate the equipment.

Avoid storage in extreme heat or cold. Avoid exposure to liquids,
temperature extrernes and high humidity. The product’s working
temperature range is 0-45°C (32-113°F).
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Listen Responsibly

To avoid hearing damage, make sure that the volume on your
music player is turned down before connecting your headphones.
After placing headphonesin / on your ears, gradually furn up the
volume until you reach a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure to any noise
at or above 85 dB can cause gradual hearing loss.

Monitor your use; hearing loss is a function of loudness versus fime.
The louder it is, the less time you can be exposed to it. The softer it is,
the more time you can listen to it.

Physiology of the Ear and Hearing

Cochlear Nerve

Malleus

Cochlea

Audnory Canal

Vestibule

Tympanlc
Membrane

Stapes

To Nose/Throat

For additional information on what loud noises do to your ear and chart reference
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

This decibel (dB) table compares some common sounds and shows
how they rank in potential harm to hearing.

SOUND NOISE LEVEL
(dB)

Whisper 30

Quiet Office 50-60

Vacuum Cleaner, 70

Hair Dryer

Food Blender 85-90

Garbage Truck, 100

Cement Mixer

Power Saw, 110
Drill/Jackhammer

Rock Concert 110-140

(varies)

EFFECT

Very quiet

Comfortable hearing levels
are under 60 dB

Intrusive; interferes with
telephone conversations

85 dB is the level at which
hearing damage (8 hrs.) begins

No more than 15 minutes
of unprotected exposure
recommended for sounds
between 90-100 dB

Regular exposure to sound over
100 dB of more than 1 minute
risks permanent hearing loss

Threshold of pain begins
around 125 dB

*Chart information obtained from http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
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*.... atypical person can safely listen to an iPod for 4.6 hours
per day at 70% volume.”
*.... knowing the levels one is listening fo music at, and for how
long is extremely important.”

From http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Get the most out of your equipment and enjoy great audio
performance even af safe levels. Our headphones will allow
you to hear more details af lower volume levels than ever before.

Use Responsibly

Do not use headphones when it’s unsafe to do so—while
operating a vehicle, crossing streets, or during any activity

or in an environment where your full attention to your surroundings
is required.

[t's dangerous to drive while wearing headphones, and in many
places, illegal because it decreases your chances of hearing
life-saving sounds outside of your vehicle, such as another car’s
horn and emergency vehicle sirens.

Please avoid wearing your headphones while driving. Use one
of the Monster® FM transmitters to listen to your mobile media
devicesinstead.

Learn how to establish a safe listening level and review other
important safety guidelines from the Consumer Electronics
Association at www.ce.org and the Deafness Research Foundation
at www.drf.org.

Specifications

Beats Wireless can make and receive calls hands-free with
your compatible mobile phone and listen to music from

a compatible music player, but they should be within 10 meters
(33 feet) of each other.

The headset is compliant with the Bluetooth® Specification 2.1 +
EDR support the following profiles: Headset Profile (HSP) V 1.2,
Hands-Free Profile (HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) V 1.0, and Audio Video Remote Control Profile (AVRCP)

V 1.0. Input rating 5V DC, 0.5A.
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Keys and Parts Charge the Battery

The headset contains a Micro USB cable
that can be connected to your computer
or other device made for USB charging.
Plug the Micro USB end of the included
USB cable into the USB micro port charger
connector under the left earcup of the
headphone. Plug the other end into a USB
port on your computer or other devices
made for USB charging. The indicator

light will be red while charging. Once

fully charged, the indicator light will be

a steady green. Charge fime is 1.5 hours
on an empty battery. The fully charged
battery has power for up to 10 hours talking
and/or music fime and up to 100 hours
standby time.

Note
You can still enjoy your music while charging your headphone.

Warning

(1) Please pay attention to the environmental aspects

1. Mulfifunction key 6.  Track forward of battery disposal. Battery must be recycled or disposed

2. Track back 7. Volume up of properly. (2) Batteries (battery pack or batteries installed)
should not be exposed to excessive heat, such as sunshine,

The headset contains the following parts:

3. Volume down 8.  Charger connect fire. or the like.
4, Indicator lights 9. Microphone
5. Play/Pause key 10.  3.5mm cable port

Before using the headset, you must charge the battery and pair
the headset with a compatible device.
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Switch On

To switch on, press and hold the
multifunction key about two seconds.
The headset beeps ascending tones,
and the blue indicator light is briefly
displayed. When the headset tries to
connect fo the last used phone or music
player, the red indicator light flashes
slowly. When the headset is connected
to a device and is ready for use, the blue
indicator light flashes slowly. If the headset
has not been paired with a device, it
automatically enters the pairing mode.

Switch Off

To switch off, press and hold the multifunction key for about three
seconds. The headset beeps descending tones, and the red
indicator light is briefly displayed. If the headset is not connected
to a device within 10 minutes, it switches off automatically.

Pairing
1. Ensure that your phone or music player is switched on.

2. To pairthe headset if it has not been previously paired
with a device, switch on the headset. The headset enters
the pairing mode, and the blue and red indicator light starts
to flash quickly. To pair the headset if it has been previously
paired with another device, ensure that the headset
is switched off, and press and hold the multifunction key
(for about five seconds) until the blue and red indicator
light starts to flash quickly.

3. Activate the Bluetoothe feature on your phone or music
player, and set it to search for Bluetooth devices.

4. Select “Beats Wireless” from the list of found devices
on your phone or music player.

5. If necessary, enter passcode 0000 to pair and connect
the headset to your device.

Adjust the Volume

To adjust the headset volume, press the volume up or down
key during a call or while listening to music. To adjust the volume
quickly, press and hold either key.

Warning
Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.
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Calls

To make a call, use your mobile phone in the normal way when
the headset is connected fo it.

To activate voice dialing (if your phone supports this feature with
the headset), when no callis in progress, press the multifunction
key twice quickly until the phone starts voice dialing, and process
as described in the phone user guide.

To answer or end a call, quickly press the multifunction key.
To reject a call, press and hold the multifunction key for approximately
two seconds.

To mute or unmute the microphone during a call, press the
play/pause key.

To switch a call (in progress) from the headset to the connected
phone, press and hold the multifunction key for about two seconds.
To switch a call (in progress) from the phone to the headset, press
and hold the multifunction key for about two seconds.

Disconnect the Headset

To disconnect the headset from your device, switch off the headset,
or disconnect it in Bluetooth menu of your device.

Reconnect the Headset

To connect the headset to the phone or music player that you have
last used with it, switch on the headset, or make the connection
in the Bluetooth menu of your device.

Listen to Music

To listen to music, connect the headset to compatible music player
that supports A2DP Bluetooth® profile. The available music functions
depend on your music player.

If you receive or make a call while listening to music, the music
is paused until the call ends.

To play a song, select in the music player and press the Play/Pause
key on the Beats Wireless headset. To pause or resume playing
asong, press the Play/Pause key. To stop playing music, press
the Play/Pause key twice quickly.

To select the next song during playback, press the track forward
key quickly. To select the previous song, press the track back key
(once or twice) quickly. To scroll through the current song quickly,
press and hold either key.
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Clear Settings or Reset

To clear the pairing settings from the headset, switch off the headset
and press and hold the mulfifunction and volume down keys

(for over eight seconds) until the red and blue indicator lights
alternate three times.

To reset the headset, connect the headset to a charger and press
both the multifunction and volume up keys.

Passive Mode

You can use Beats Wireless as a wired headphone to save batteries.
Simply connect one end of the included CTU cable to the bottom
of the earcup and the other to your MP3 player. Inserting an audio
cable disables wireless functionality.

Using ControlTalk Universal®

The ControlTalk Universal on-cable remote features a single control
buttfon and built-in mic, allowing you to take calls and talk hands-free.
Some functionality will vary by phone model. Please consult your
phone’s owner’s manual.

Answering a Call
When alerted of an incoming call
(alert will vary by phone model), to answer,

press and release ConfrolTalk Universal’s M
control button. N
B —/ o
Ending a Call
On most phones, press and release J

the control button. Some phones require
you to press and hold the control button.

Using Call Waiting

Many, but not all, phones function as follows:

When alerted of an incoming call while already on a call, press and
release the control button to answer and put the first call on hold.
Press and release the control button to swap back to the first call.
Press and hold the control button to end your current call and swap
back to the call on hold.
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LIMITED WARRANTY FOR CONSUMERS

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (PLEASE NOTE
THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS — FOLLOW
INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM” BELOW) (415) 840-2000 (*Monster”)
extends You this Limited Warranty. Statutory or common law may provide You with
additional rights or remedies, which shall not be affected by this Limited Warranty.

Definitions

“Adequate Use” means use of the Product (i) within a home or dwelling, (ii) for
private (as opposed to commercial) purposes, (iii) in conformance with all
applicable law, code or regulations (including without limitation building and/or
electrical codes), (iv) in accordance with manufacturer recommendations
and/or instructions in the materials and documentation that accompany the
Product, and (v) if applicable, with proper electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer that (i) was duly
authorized to do business in the jurisdiction where it sold the Product to You,
(i) was permitted to sell You the Product under the laws of the jurisdiction
where You bought the Product, and (iii) sold You the Product new and in its
original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made in accordance with the section
“Formal Warranty Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the Specifications Table below,
(ii) that You bought from an Authorized Dealer new and in its original packaging,
and (i) whose serial number, if any, has not been removed, altered, or defaced.

“Product Defect” means an inadequacy of the Product that existed at the time
when You received the Product from an Authorized Dealer and that causes
a failure of the Product to perform in accordance with Monster’s documentation
accompanying the Product, unless such failure has been caused completely
or partly by (a) any use other than Adequate Use, (b) fransportation, neglect,
misuse or abuse by anyone other than Monster’s employees; (c) alteration,
tampering or modification of the product by anyone other than a Monster
employee:; (d) accident (other than a malfunction that would otherwise qualify
as a Product Defect); (e) mainfenance or service of the Product by anyone other
than a Monster employee; (f) exposure of the Product to heat, bright light, sun,
liquids, sand or other contaminants; or (g) acts outside the control of Monster,
including without limitation acts of God, fire, storms, earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during which Monster must have
received Your Formal Warranty Claim. The different Warranty Periods related
to Product Defects are defined in the Specifications Table below. The Warranty
Period commences on the date when You purchased or received (whichever
occurs later) the Product from an Authorized Dealer as evidenced by the
Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do not have
written proof of the date of purchase or receipt, then the Warranty Period
commences three (3) months after the date when the Product left Monster’s
or its factory as evidenced by Monster’s records. The Warranty Period ends
after the time defined in the Specifications Table has expired or after You have
transferred ownership of the Product, whichever occurs earlier. Also, You must
call Monster and obtain a Return Authorization Number (as described under
“How to Make a Claim”) within two (2) months after You discover a Product
Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was obvious).

“You” means the first individual person that purchased the Product in its original
packaging from an Authorized Dealer. This Limited Warranty does not apply

to persons or enfities that bought the Product (i) in used or unpackaged form,
(ii) for resale, lease or other commercial use, or (ii)) from someone other than
an Authorized Dealer.

Scope of This Limited Warranty

Products. If a Product contained a Product Defect when You bought it from an
Authorized Dealer and Monster receives a Formal Warranty Claim from You within
two (2) months after You discover such Product Defect (or should have discovered
it, if such Product Defect was obvious) and before the end of the Warranty Period
for Product Defects applicable fo the affected Product, then Monster will provide
You with one of the following remedies: Monster will (1) repair or, at Monster’s

sole discretion, replace the Product, or (2) refund fo You the purchase price You
paid to the Authorized Dealer for the affected Product if repair or replacement is
not commercially practicable or cannot be timely made. NOTE: MONSTER DOES
NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT
DAMAGES UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

General Provisions

Choice of Law/Jurisdiction. This Limited Warranty and any disputes arising out
of or in connection with this Limited Warranty (*Disputes”) shall be governed
by the laws of the jurisdiction where You bought the Product.
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Other Rights. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND
YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM JURISDICTION TO
JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS
WARRANTY EXTENDS ONLY TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED.
If any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or unenforceable, that
provision shall be deemed severable and shall not affect any remaining provisions.
In case of any inconsistency between the English and other versions of this Limited
Warranty, the English version shall prevail.

Registration. Please register Your Product at www.beatsbydre.com/register.
Failure to register will not diminish Your warranty rights.

Specifications Table

Product Model Warranty Period for Product

Beats Wireless Model Number:
MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

One (1) year for product sold in North America,
South America and Asia

Two (2) years for product sold in Europe

Formal Warranty Claim

How to Make a Claim. In the event damage has occurred to Products, You must
follow these instructions: (1) Call Monster within two (2) months after You discover
a Product Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was
obvious); (2) Give a detailed explanation of how the damage occurred;

(3) Obtain a Return Authorization Number; (4) Return the Products, shipping
prepaid by You (to be refunded if You are entitled to a remedy under the Scope
of this Limited Warranty), to Monster for verification of damage, along with a copy
of Your original sales receipts and proof of purchase (UPC label or packing slip)
for such Products, the completed claim form, and printed Return Authorization
Number on the outside of the return package (the claim form will include
instructions for return).

Telephone Numbers. If You bought the Product in the United States, Latin
America (Mexico 011-882-800-8989), or Asia Pacific (China 400-820-8973),
contact Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) at 1 877 800-8989. If
You bought the Product anywhere else, contact Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. You can write or use one of
the following telephone numbers: Canada 866-348-4171, Ireland 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Belgium 0800-79201,Czech Republic 800-142471, Denmark
8088-2128, Finland 800-112768, France 0800-918201, Germany 0800-1819388,
Greece 00800-353-12008, Italy 800-871-479, Netherlands 0800-0228919, Norway
800-10906, Russia 810-800-20051353, Spain 900-982-909, Sweden 020-792650,
Switzerland 0800834659, United Kingdom 0800-0569520.

Further Proceedings. Monster will determine whether a Product Defect existed.

Monster may, at its discretion, direct You fo obtain a repair estimate af a service
center. If arepair estimate is required, You will be instructed on how to properly

submit the estimate and the resulting invoice to Monster for payment. Any fees
for repairs may be negofiated by Monster.

Timing. If You bring a Formal Warranty Claim and fully comply with all terms and
conditions of this Limited Warranty, Monster will use its best efforts to provide You
with a remedy within thirty (30) days after receipt of Your Formal Warranty Claim
(if You reside in the United States - forty-five (45) days if You reside elsewhere),
unless obsfacles outside Monster’s control delay the process.
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Canada Notice
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003
du Canada.

Canadian Class B Statement

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the interference causing equipment standard
entitled “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Department of Communications.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques
applicables aux appareils numeriques de Class B prescrites dans la norme

sur le materiel brouilleur. “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par le ministre
des Communications.

Modification
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence

de I'appareil peut entfrainer I'annulation du droit de I’ utilisateur & utiliser I'appareil.

Europe—EU Declaration of Conformity
The equipment complies according to the Radio Equipment and
Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC.

This equipment meets the following conformance standards:

Safety EN 60065/A12:2011

Health EN 62479:2010

EMC EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-17 V2.1.1

Radio EN 300328 V1.7.1

C€0168
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Enregistrez aujourd’hui votre
Beats Wireless

Entrez le numéro de série qui se trouve sur Beats Wireless d’écouteurs
& l'adresse suivante : beatsbydre.com/support/register pour recevoir
nos importantes mises & jour, ainsi que nos informations concernant
la ligne de produits Beats by Dr. Dre™

A Consignesimportantes de sécurité

FCC ID: RJE190416-00

Cet appareil est conforme & la réglementation de la FCC, Section
15. Son utilisation doit répondre aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas émetire d’inferférences préjudiciables
et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris
celles risquant d’entrainer un fonctionnement préjudiciable. Tout
changement ou modification non expressément approuvée par
la partie responsable de la conformité est susceptible d’entrainer
I’annulation de I’autorisation d’utilisation de I'appareil pour
I"utilisateur (ou pour vous-méme). La connexion de périphériques
nécessite |" utilisation de cdble isolés et mis a la terre. La prise
d’alimentation doit étre installée & proximité de I'équipement

et rester facilement accessible.

Note

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites pour un
appareil numérique de classe B, en application de la réglementation
de la FCC, Section 15. Ces limites sont définies de maniére & fournir
une protection suffisante contre des interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut produire
de I'énergie radioélectrique et, en cas d’installation non conforme
aux instructions, peut provoquer un brouillage préjudiciable aux
radiocommunications. Rien ne peut cependant garantir qu’aucune
interférence ne puisse se produire dans une installation particuliére.
Si cet appareil provoque un brouillage préjudiciable d la réception
de la télévision ou de la radio, ce qui peut étre vérifié en I’allumant
et en|'éteignant, il est conseillé de corriger cette situation en
appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.
« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur concerné.

e Brancher |'appareil & une alimentation appartenant & un circuit
différent de celui du récepteur concerné.

« Demander conseil au revendeur ou & un technicien spécialisé
en radio/télévision.

Avertissement

Toute modification non expressément approuvée par la partie
responsable de la conformité est susceptible d’entrainer
I’annulation de I’autorisation d’utilisation de I'appareil pour
I"utilisateur (ou vous-méme).

Eviter de conserver au froid ou & une chaleur intense. Eviter d’ exposer
& des liquides, & des températures extrémes et & une humidité élevée.
Température de fonctionnement : 0-45°C (32-113°F).
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Ecoutez de maniére responsable

Pour éviter d’endommager votre audition, veillez & baisser

le volume de votre lecteur de musique avant de brancher vos
écouteurs. Aprés avoir mis en place les écouteurs dans / sur

vos oreilles, augmentez progressivement le volume jusqu’a obtenir
un niveau d’écoute agréable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB), toute exposition
sonore égale ou supérieure a 85 dB peut engendrer la perte
progressive de |'ouie.

Surveillez votre utilisation, la perte de I'ouie dépend de I'infensité
du son sur la durée. Plus le volume sera important, moins votre
capacité d’exposition durera.

Physiologie de I'oreille et de I'ouie

Enclume Nerf auditif

Cochlée

Vestibule

Etrier
Vers le nez/la gorge

Pour de plus amples informations sur I'effet de sons importants sur vos oreilles
et tableau de référence http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Le tableau de décibels (dB) suivant compare certains sons communs
et classe les dommages potentiels & I’audition.

SON

Chuchotement

Bureau calme

Aspirateur,
séche-cheuveux

Mixer

Camion & ordures,
bétonniére

Scie a chaine,
foreuse/marteau
perforateur

Concerts de rock
(varient)

*Informations du tableau provenant

NIVEAU
SONORE (dB)

30
50-60

70

85-90

100

110

110-140

EFFET

Trés calme

Les niveaux d’'écoute agréables
sont inférieurs & 60 dB.

Intrusif, interfére avec les
conversations téléphoniques.

85 dB équivaut au niveau
auquel I'audition commence
& étre endommagée (8 heures).

Nous recommandons de
ne pas dépasser 15 minutes
d’exposition non protégée
pur les sons compris entre
90 et 100 dB.

Une exposition réguliére

& un son supérieur & 100 dB
pendant plus de 1 minute risque
d’engendrer une perte définitive
de l'ouie.

Le seuil de douleur commence
& environ 125 dB.

http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
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«....une personne type peut écouter un iPod pendant 4,6 heures
par jour & 70% du volume en foute sécurité. »

«.... le fait de savoir les niveaux auxguels une personne écoute
de la musique et la durée est extrémement important. »

http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.htmi

Obtenez le meilleur de votre équipement et profitez d’une grande
performance audio, méme a des niveaux d’écoute srs. Grace

& vos écouteurs vous entendrez plus de détails, & un faible volume,
comme jamais.

A utiliser de maniére responsable

N’utilisez pas les écouteurs lorsqu’il est dangereux de le faire, lorsque,
par exemple, vous étes au volant d’un véhicule, sur les passages
piétons ou durant une activité ou dans un environnement exigeant
toute votre attention.

Il "*est dangereux de conduire tout en portant vos écouteurs, et dans
de nombreux endroits, cela est méme illégal, étant donné que cela
peut diminuer vos chances d’entendre les sons qui pourraient sauver
votre vie, en-dehors de votre véhicule, tels que le kiaxon d’une autre
voiture, la sirene d’un véhicule d'urgence.

Veuillez éviter de porter vos écouteurs en conduisant. Utilisez plutdt
un émetteur FM Monster® pour écouter vos appareils nomades.

Apprenez comment établir un niveau d’écoute sans danger et
consultez d’autres consignes de sécurité importantes auprés de la
Consumer Electronics Association sur www.ce.org et de la Deafness
Research Foundation sur www.drf.org.

Spécifications

Beats Wireless vous permet d’appeler et de recevoir des appels
mains-libres avec votre téléphone mobile compatible et d'écouter
de la musique & partir d’un lecteur également compatible,

& condition gqu’ils ne soient pas éloignés de plus de 10 métres

(33 pieds) I'un de I'autre.

Ce casque audio est conforme a la spécification Bluetoothe 2.1 +
EDR et supporte les profils suivants : Headset Profile (HSP) V 1.2,
Hands-Free Profile (HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) V 1.0, et Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) V 1.0.
Tension d’entrée : 5V CC, 0,5A.
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Reperes et fonctions

Le casque comprend les éléments suivants :

1. Touche multifonction 6. Avance

2. Retour 7. Volume +

3. Volume - 8.  Connexion chargeur
4.  Témoins lumineux 9. Microphone

5. Touche Lecture/Pause 10. Port céble 3,5mm

Avant d’utiliser le casque, veuillez & charger la batterie et & coupler
le casque avec un appareil compatible.

Charger la batterie

Le casque est fourni avec un cable
Micro USB qui peut étre connecté

& votre ordinateur ou & tout autre
appareil congu pour un chargement

USB. Branchez le cable Micro USB fourni
dans le port chargement USB situé sous

le coussinet de I'écouteur gauche

du casque. Branchez I'autre extrémité

sur un port USB de votre ordinateur

ou de tout autre appareil équipé

d’un port chargement USB. Le témoin
lumineux s’allume en rouge pendant
toute la durée du chargement. Une fois
le chargement terminé, le témoin reste
allumé en vert. Le temps de chargement
d’une batterie vide est de 1.5 heures. Une
batterie & pleine charge offre jusqu’a

10 heures d’autonomie en communication
ou d’écoute en continu et jusqu’a 100
heures en veille.

Note
Vous pouvez contfinuer a profiter de votre musique tfout en
rechargeant votre casque audio.

Avertissement

(1) Soyez particulierement attentif aux aspects environnementaux
lors de I"élimination de batteries usagées. Celles-ci doivent étre
recyclées ou jetées de maniére a respecter |’environnement.,

(2) Ne pas exposer les batteries (bloc pile ou batteries installées)
& une chaleur excessive telle que I'ensoleillement direct, un feu
ou toute autre source de chaleur.
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Allumer

Pour allumer, presser et maintenir

la touche multifonction enfoncée
pendant environ deux secondes.

Le casque émet un bip de plus en plus
fort et le témoin lumineux bleu s’ allume
briévement. Lorsque le casque essaie
de se connecter au dernier téléphone
ou lecteur de musique utilisé, le témoin
lumineux rouge clignote lentement.
Lorsque le casque est connecté & un
appareil et prét a étre utilisé, le témoin
lumineux bleu clignote lentement. Sile
casque n’'a pas été couplé avec un autre
appareil, il bascule automatiquement
en mode couplage.

Fteindre

Pour éteindre, presser et maintenir enfoncée la touche multifonction
pendant environ trois secondes. Le casque émet un bip de moins
en moins fort et le témoin lumineux rouge s’ allume brievement.

Sile casque n’est pas connecté a un autre appareil dans les dix
minutes qui suivent, il s’éteint automatiquement.

Couplage

1. Assurez-vous que votre téléphone ou votre lecteur
de musique est bien allumé.

2. Pourcouplerle casque, I'allumer s'il n"a pas été couplé
auparavant avec un autre appareil. Le casque se met en
mode couplage et le tfémoin lumineux bleu et rouge clignote
rapidement. Pour coupler le casque s'il a déja été couplé
& un autre appareil, vérifier qu’il est éteint, presser et
maintenir enfoncée la touche multifonction pendant
environ cing secondes, jusqu’d ce que le témoin lumineux
bleu et rouge clignote rapidement.

3. Activer la fonction Bluetooth® sur votre téléphone ou sur
votre lecteur de musique et régler celui-ci en mode
recherche d’appareils Bluetooth.

4, Sélectionner « Beats Wireless » sur la liste des appareils
identifiés par votre téléphone ou votre lecteur de musique.

5. Sinécessaire, entrer le mot de passe « 0000 » pour actionner
le couplage et connecter le casque a votre appareil.

Ajuster le volume

Pour gjuster le volume du casque durant un appel ou lorsque
vous écoutez de la musique, appuyer sur les touches « Volume + »
ou « Volume - » . Pour gjuster rapidement le volume, maintenir
enfoncée I'une ou I'autre touche.

Avertissement
Une pression sonore excessive dans un casque ou dans des
écouteurs peut provogquer une perte d’audition.
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Appels

Pour appeler, utilisez votre téléphone mobile comme d’habitude
lorsque le casque est connecté.

Pour activer la composition vocale lorsqu’aucun appel n’est

en cours (si votre téléphone accepte cette fonction quand il est
connecté au casque), appuyer rapidement deux fois sur la touche
multifonction jusqu’d ce que le téléphone démarre la composition
vocale, puis procéder comme indiqué dans le mode d’emploi

du téléphone.

Pour répondre ou terminer un appel, appuyer rapidement sur la
touche multifonction. Pour rejeter un appel, presser et maintenir
enfoncée la touche multifonction pendant environ deux secondes.

Pour activer ou désactiver le microphone durant un appel, appuyer
sur la touche Lecture/Pause.

Pour transférer un appel en cours du casque vers le téléphone
connecté, presser et maintenir enfoncée la touche multifonction
pendant environ deux secondes. Pour transférer un appel en cours
du téléphone vers le casque, presser et maintenir enfoncée

la touche multifonction pendant environ deux secondes.

Déconnecter le casque

Pour déconnecter le casque audio de votre appareil, éteignez-le
ou déconnectez-le dans le menu Bluetoothe de votre appareil.

Reconnecter le casque

Pour connecter le casque au téléphone ou au lecteur de musique
ayant servi en dernier, allumez-le ou établir la connexion dans le menu
Bluetooth de votre appareil.

Ecouter de la musique

Pour écouter de la musique, connecter le casque & un lecteur
de musique supportant le profil A2DP Bluetooth. Les fonctions
disponibles pour la musique dépendent de votre lecteur.

Si vous recevez ou émettez un appel lorsque vous écoutez de la
musique, celle-ci se mettra en pause jusqu’d la fin de I'appel.

Pour écouter un morceau de musique, sélectionnez-le dans

le lecteur et appuyez sur la touche Lecture/Pause du casque
Beats Wireless. Pour mettre en pause ou reprendre la lecture,
appuyez sur la touche Lecture/Pause. Pour terminer d’écouter
de la musique, appuyer rapidement deux fois sur la fouche
Lecture/Pause.

Pour sélectionner le morceau suivant durant la lecture, appuyer
rapidement sur la touche Avance. Pour sélectionner le morceau
précédent, appuyer rapidement sur la touche Retour. Pour parcourir
en accéléré le morceau en cours, presser et maintenir enfoncée
I'une ou I'autre touche.
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Effacer les réglages ou réinitialiser

Pour effacer les réglages de couplage & partir du casque,
|"éteindre puis presser et maintenir enfoncées les fouches
multifonction et Volume — pendant environ huit secondes,
jusqu’da ce que le témoin lumineux clignote alternativement
trois fois en rouge et en bleu.

Pour réinitialiser le casque, le connecter & un chargeur et presser
en méme tfemps les fouches multifonction et Volume +.

Mode passif

Vous pouvez utiliser votre Beats Wireless comme casque filaire
afin d’économiser la batterie. Il suffit de brancher le céble sous

le coussinet de I'écouteur gauche du casque et de le connecter
& votre lecteur MP3. Le branchement d'un céble audio désactive
la fonctionnalité sans fil.

Avec ConftrolTalk Universal

La télécommande sur cdble ControlTalk Universal offre un bouton

de commande unique et un micro intégré, ce qui vous permet

de répondre aux appels mains libres. Certaines des fonctionnalités
peuvent varier d’'un modele a I'autre. Veuillez consulter le manuel
d’utilisation de votre téléphone.

Répondre ¢ un appel

Lorsque vous étes averti d'un appel enfrant

(le signal pourra varier d’un téléphone

& I'autre), pour répondre, appuyez sur

la touche de la télécommande ControlTalk M

Universal et relGchez-la. N
B — /oy

Mettre fin & un appel

Sur la plupart des téléphones, appuyez J

sur le bouton de la télécommande

et rel@chez-le. Sur certains modéles,

il est nécessaire de maintenir le bouton

de la télécommande enfoncé

Mise en attente des appels

La plupart des téléphones fonctionnent de la maniére suivante :
Lorsque vous étes averti d’un appel entrant alors que vous étes déja
en communication, appuyez sur le bouton de la télécommande
et relGchez-le pour mettre le premier appel en aftente. Appuyez
sur le bouton de la télécommande et relGchez-le pour revenir

au premier appel. Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
de la télécommande pour mettre fin & I'appel en cours et revenir
& I'appel en attente.
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GARANTIE LIMITEE POUR LES CONSOMMATEURS

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (VEUILLEZ
NOTER QUE MONSTER N’ACCEPTE PAS LES PRODUITS ENVOYES A CETTE ADRESSE
- VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS A LA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE
RECLAMATION » CI-DESSOUS) (001-415) 840-2000 (« Monster ») vous offre cette
Garantie limitée. Il se peut que la Iégislation en vigueur ou la Common Law
de votre pays vous octroie des droits ou recours additionnels qui ne seront
pas affectés par cette Garantie limitée.

Définitions

Par « Utilisation adéquate », il faut entendre |" utilisation du Produit (i) dans un
logement ou une habitation, (i) pour un usage privé (par opposition & un usage
commercial), (ii) conformément & 1'ensemble des lois, codes ou réglementations
en vigueur (y compris, mais sans s’y limiter, les codes du bé&timent et/ou de
I"électricité), (iv) conformément aux recommandations du fabricant et/ou aux
modes d’emploi du matériel et de la documentation qui accompagnent le
Produit, et (v) le cas échéant, avec mise d la terre adéquate.

Par « Revendeur agréé », il faut entendre tout distriouteur, revendeur ou détaillant

qui (i) est diment autorisé & opérer dans la juridiction ou il vous a vendu le Produit,

(i) est autorisé & vous vendre le Produit conformément aux lois en vigueur dans
la ville ou vous avez acheté le Produit, et (iii) vous a vendu le Produit neuf et dans
son emballage d’origine.

Par « Réclamation officielle au titre de la garantie », il faut entendre toute
réclamation effectuée conformément au paragraphe sur les Réclamations
officielles au tire de la garantie de la présente.

Par « Produit », il faut entendre tout Produit (i) figurant dans le Tableau des
spécifications ci-dessous, (i) que vous avez acheté neuf auprés d’un Revendeur
agréé et dans son emballage d’origine, et (iii) dont le numéro de série (le cas
échéant) n’a pas été enlevé, modifié or renduillisible.

Par « Défaut du produit », il faut entendre toute faiblesse du Produit présente au
moment ou le produit vous a été remis par un Revendeur agréé et qui empéche
le Produit de fonctionner conformément & la documentation de Monster
accompagnent ce Produit, sauf si ce défaut résulte en fotalité ou en partie

(a) de toute utilisation autre qu’une Utilisation adéquate ; (b) de fransports,
négligences, mauvaises utilisations ou utilisations abusives par quiconque autre
que les employés de Monster ; () dune altération ou modification du produit
par quicongue autre qu’un employé Monster ; (d) d’un accident (autre qu’une
malfonction qui serait par ailleurs admissible comme Défaut du produit); (e) de
I"entretien ou de la réparation du Produit par quiconque autre qu’un employé
Monster ; (f) de I'exposition du Produit & la chaleur, & la lumiére brillante, au soleil,
& des liquides, au sable ou & d’autres contaminants, ou (g) d’événements sur
lesquels Monster n’a aucun pouvoir, y compris et sans s’y limiter les catastrophes
naturelles, incendies, tempétes, fremblements de terre ou inondations.

Par « Période de garantie », il faut entendre le délai au cours duguel Monster doit
recevoir votre Réclamation officielle au fitre de la garantie. Les différentes Périodes
de garantie assorties aux Défauts de produit sont définies dans le Tableau des
spécifications ci-dessous. La Période de garantie commence & la date a laquelle
vous avez acheté ou recu (la derniére des deux prévalant) le Produit chez un
Revendeur agréé conformément & la date figurant sur la facture ou le bordereau
d’emballage de ce Revendeur agréé. Si vous ne possédez aucune preuve écrite
de la date d’achat ou de livraison, la Période de garantie commence alors trois
(3) mois & compter du jour ou le produit a quitté les locaux Monster ou son usine,
conformément aux dossiers de Monster. La Période de garantie s’achéve au
terme de la durée indiquée dans le Tableau des spécifications ou lorsque vous
transférez la propriété du Produit, le premier des deux prévalant. En plus, vous
devrez téléphoner & Monster pour obtenir un Numéro d’autorisation de retour
(comme décrit dans la section « COMMENT EFFECTUER VOTRE RECLAMATION»
dans les deux (2) mois aprés que vous avez découvert un Défaut de produit

(ou que vous auriez dd le découvrir s'il était évident).

Par « vous », il faut enfendre I'acheteur original du Produit dans son emballage
d’origine auprés d’un Revendeur agréé. Cette Garantie limitée ne s’applique
pas aux personnes ou entités qui ont acheté le Produit (i) usagé ou non emballé,
(i) & des fins de revente, de leasing, ou pour toute autre utilisation commerciale,
ou (iii) auprés d’un tiers autre qu’un Revendeur agréé.
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Etendue de cette garantie limitée

Produits. Si un Produit que vous avez acheté auprés d'un Revendeur agréé
s’avére comporter un défaut et que vous faites parvenir & Monster une
Réclamation officielle au titre de la garantie dans les deux (2) mois aprés que
vous avez découvert un Défaut de produit (ou que vous auriez dd le découvrir
s'il était évident), et avant I’échéance de la Période de garantie concermnant
les Défauts de produit applicables au Produit concerné, Monster vous offrira
I"'un des recours suivants : Monster (1) réparera ou, & son entiére discrétion,
remplacera le Produit, ou (2) vous remboursera le prix d’achat que vous

avez déboursé au Revendeur agréé pour le Produit concerné s'il n’est pas
commercialement possible de le réparer ou de I'échanger, ou si cela ne
peut se faire de maniére opportune. REMARQUE : MONSTER DECLINE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU AUTRES SOUS
CETTE GARANTIE LIMITEE.

Provisions générales

Droit applicable/competence juridictionnelle. Cette Garantie limitée et tout
différent ou litige conséquent ou afférent & cette Garantie limitée (“Litige”) seront
résolus conformément aux lois de I' état de la Californie, aux Etats-Unis, sans rendre
exécutoire soit les principes du conflit de lois en découlant, soit la Convention des
Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises. Tout Litige
sera soumi irrévocablement & la compétence exclusive des cours et tribunaux

de I'état de la Californie, aux Etats-Unis.

Autres. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS ACCORDE DES DROITS LEGAUX
SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ EGALEMENT AVOIR D’AUTRES DROITS POUVANT
VARIER D’UN ETAT A UN AUTRE ET D'UN RESSORT A UN AUTRE. CETTE GARANTIE
LIMITEE NE VAUT QUE POUR LACHETEUR ORIGINAL ET NE PEUT ETRE TRANSFEREE
OU ASSIGNEE. Si foute disposition de cet Garantie limitée est illégale, nulle ou
non-exécutoire, cette disposition sera considérée séparable et n’affectera pas
les autres dispositions. En cas de divergence entre la version anglaise et autres
versions de cette Garantie limitée, la version anglaise I'emporte.

Enregistration. Veuillez enrégistrer votre Produit & www.beatsbydre.com/register.
Le défaut d’enrégistrer n’affecte pas vos droits légaux.

Tableau des spécifications

Modéle de Produit Période de Garantie
Beats Wireless Une (1) année sur les produits vendus
Numéro de modéle : en Amérique du Nord, du Sud et en Asie

MH BTS ON SO BT BK V2 WW
MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Deux (2) ans sur les produits vendus en Europe

Réclamation officielle au titre de la garantie

Comment effectuer votre réclamation. Dans I'éventualité ol les Produits seraient
endommagés, conformez-vous A ces instructions : (1) Contactez Monster dans les
deux (2) mois suivant Votre découverte d'un Défaut du Produit (ou que vous auriez
dd déceler, si un tel Défaut du Produit était évident) ; (2) donnez une explication
détaillé de la maniére dont les dommages sont survenus ; (3) obtenez un Numéro
d’autorisation de refour ; (4) lorsque vous recevez le formulaire de réclamation (qui
vous sera envoyé une fois que vous aurez rempli votre Réclamation officielle au titre
de la garantie), remplissez-le dans son intégralité ; (6) renvoyez les Produits, en port
prépayé, & Monster pour vérification des dommages ainsi que la copie de votre
ticket de caisse original et de la preuve d’achat (étiquette UPC) correspondantes,
le formulaire de réclamation diment complété et le Numéro d’ autorisation de
retour figurant sur I'emballage de réexpédition (le formulaire de réclamation
comprend les instructions de réexpédition).

Numéros de téléphone. Si vous avez acheté le produit aux Etats-Unis, en Amérique
du Sud ou en Asie-Pacifique (Chine 400-820-8973), veuillez contacter Monster, LLC
(455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005, Etats-Unis) au 1 877 800-8989. Si vous avez
acheté votre produit ailleurs, veuillez contacter Monster Technology Infernational
Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Irlande. Vous pouvez nous écrire ou
nous appeler aux numéros de téléphone suivants : Canada 866-348-4171, Irlande
353 65 68 69 354, Autriche 0800296482, Belgique 0800-79201, République tchéque
800-142471, Danemark 8088-2128, Finlande 800-112768, France 0800-918201,
Allemagne 0800-1819388, Gréce 00800-353-12008, Italie 800-871-479, Pays-Bas
0800-0228919, Norvege 800-10906, Russie 810-800-20051353, Espagne 900-982-909,
Suéde 020-792650, Suisse 0800834659, Royaume-Uni 0800-0569520.

Procédures supplémentaires. Monster déterminera si un Défaut de produit existait.
Monster peut, & sa discrétion, vous renvoyer auprés d’un centre aprés-vente pour
un devis des réparations. Si un devis des réparations s’avére nécessaire, vous serez
informé de la procédure & suivre pour soumettre ce devis et toute facturation
subséquente au paiement de Monster. Tous les frais de réparations peuvent étre
négociés par Monster.
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Durée. Si vous effectuez une Réclamation officielle au titre de la garantie et que
vous vous soumettez intégralement & toutes les clauses et conditions de cette
Garantie limitée, Monster fera I'impossible pour vous apporter satisfaction sous
trente (30) jours aprés réception de votre Réclamation officielle au fitre de la
garantie (si vous résidez aux Etats-Unis — comptez quarante-cing jours pour tout
autre pays), sous réserve toutefois qu’aucun aléa indépendant de Monster ne
vienne retarder la procédure.

Ver.071311 - GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC

Canada Notice
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003
du Canada.

Déclaration Classe B, Canada

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques
applicables aux appareils numeriques de Class B prescrites dans la norme
sur le materiel brouilleur. “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par

le ministre des Communications.

Modification

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur

de licence de I'appareil peut entrainer I'annulation du droit de I utilisateur
a ufiliser I'appareil.

Europe - Déclaration de conformité EU
Appareil conforme & la Directive 1999/5/EC du Parlement européen
concernant les équipements radio et terminaux de télécommunication.

Cet appareil est conforme aux normes suivantes :

Sécurité EN 60065/A12:2011

Santé EN 62479:2010

CEM EN 301 489-1V1.8.1
EN 301489-17 V2.1.1

Radio EN 300328 V1.7.1

C€0168
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Registrieren Sie den Beats Wireless
noch heute

Geben Sie die Seriennummer, die sich auf dem Beats Wireless
Kopfhorer befindet, auf beatsbydre.com/support/register ein, um
Neuigkeiten und wichtige Updates zu Beats by Dr. Dre™ zu erhalten.

A Wichtige Sicherheitshinweise

FCC ID: RJE190416-00

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Die Inbetriebnahme
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerdt darf
keine schédliche Interferenz verursachen, und (2) das Gerat muss
jede empfangene Interferenz akzeptieren, einschlieBlich Stérungen,
die eine unerwlnschte Funktionsweise verursachen kénnen.
Anderungen oder Modifikationen, die von der fur die Compliance
verantwortlichen Partei nicht ausdricklich genehmigt wurden,
kénnen die Befugnis des Benutzers, das Gerdt in Betrieb zu nehmen,
ungultig machen. Der Anschluss von Peripheriegeré&ten erfordert
die Verwendung von geerdeten und abgeschirmten Signalkabeln.
Die Schalterdose muss in der N&he des Gerdts installiert werden
und bequem zugdnglich sein.

Hinweis

Dieses Gerdt wurde getestet, und es zeigte sich, dass es gemdss

Teil 156 der FCC-Regeln den Grenzen flr ein digitales Gerdt der
Klasse B entspricht. Diese Grenzen sind darauf ausgelegt, einen
angemessenen Schutz gegen schédliche Interferenz bei Installation
in einem Wohnbereich sicherzustellen. Das Gerdt erzeugt und
verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
Wenn es daher nicht den Anweisungen gemass installiert und
benutzt wird, kann es schadliche Interferenz bei Funkverbindungen
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafur, dass bei einer

bestimmten Installation keine Interferenz auftreten wird. Wenn

das Gerdt schadliche Interferenz bei Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, die durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt
werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Interferenz mit Hilfe
einer oder mehrerer der folgenden Massnahmen zu korrigieren:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren
Sie diese an einer anderen Stelle.

« VergréBern Sie die Entfernung zwischen dem Ger&t und
dem Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerdt Uber eine Steckdose in einem anderen
Stromkreis als den Empfé&nger an.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio/FS-Techniker.

Vorsicht

Anderungen oder Modifikationen, die von der fur die Compliance
verantwortlichen Partei nicht ausdricklich genehmigt wurden,
kénnen die Befugnis des Benutzers, das Gerdt in Betrieb zu nehmen,
ungultig machen.

Vermeiden Sie eine Lagerung bei extremer Warme oder
Kalte. Vermeiden Sie, dass das Gerat Flussigkeiten, extremen
Temperaturen und starker Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Der
Arbeitstemperaturbereich des Produkts ist 0-45°C (32-113°F).
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Verantwortungsbewusst héren

Zur Vermeidung von Hérsch&den sollten Sie die Lautstéarke

an lhrem Abspielgerdt vor dem AnschlieBen der Kopfhoérer
verringern. Nach Positionierung des Kopfhorers in/auf Ihren Ohren,
drehen Sie die Lautstérke nach oben, bis Sie eine angenehme
Horstufe erreicht haben.

Der Schallpegel wird in Dezibel gemessen (dB). Zu einem
allmd&hlichen Horverlust kommt es bei einer Exposition oberhalb
von 85 dB.

Kontrollieren Sie Ihren Musikkonsum; der Gehorverlust ist abhéngig
von der Lautstarke im Verhdlinis zur Zeit. Je lauter es ist, desto kUrzer
durfen Sie sich dem Schallpegel aussetzen. Je leiser es ist, desto
l&nger durfen Sie Musik héren.

Aufbau des Hérorgans und des Gehors

Hammer Hornerv

Vorhof

Trommelfell

Steigbligel

Zur Nase/Rachen

Wenn Sie mehr darlber erfahren mochten, was eine UberméBige Lautstérke Ihren Ohren antun kann
und entsprechende Tabelle finden Sie unter: http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

In dieser Dezibel-Tabelle werden h&ufigere Gerdusche
gegenubergestellt und nach Schadigungspotenzial fir das
menschliche Gehor eingestuft.

GERAUSCH SCHALLPEGEL = KONSEQUENZ
(dB)
Flustern 30 Sehr leise
Leises Buro 50-60 Angenehme Horlautstérke
unter 60 dB
Staubsauger, 70 Aufdringlich; stort bei
Haartrockner Telefongespréichen

Universal-Mixer 85-90 Bei 85 dB beginnt die

Hoérschadigung (8 Stunden)

Bei einem Schall zwischen

90 und 100 dB ist eine ungeschutzte
Exposition von mehr als 15 Minuten
zu vermeiden

Mullwagen, 100
Zementmischer

Bei einer regelmdBigen Exposition
gegenuber Schallstérken Uber
100 dB von mehr als 1 Minute
besteht die Gefahr eines
dauerhaften Horverlustes

Elektros&ige, 110
-bohrer/
Presslufthammer

110-140 Die Schmerzgrenze beginnt bei

ungefahr 125 dB

*Tabellendaten stammen aus http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

Rock-Konzerte
(verschieden)
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*.... eine normale Person kann bedenkenlos 4,6 Stunden taglich
iPod musik mit einer Lautstérke von 70 % horen.”

... esist duBerst wichtig, die Lautstarke im Auge zu behalten, mit
der man Musik hért und wie lange man Musik hort.”

Aus http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Holen Sie alles aus unseren Geré&ten heraus, und genieBen Sie

hervorragende Audioleistung auch bei unbedenklichen Lautstérken.

Denn mit bei etwas geringerer Lautstarke ist die Wiedergabe mit
unseren Kopfhorem klarer und detailreicher als je zuvor.

Im Interesse des eigenen Gehérs
Die Kopfhorer soliten Sie nicht benutzen, wenn die Sicherheit auf
dem Spiel steht, beispielsweise beim Fahren eines Fahrzeugs, beim

Uberqueren von StraBen oder bei Handlungen oder in Umgebungen,

die Ihre volle Aufmerksamkeit auf das Umfeld erfordern.

Das Fahren mit aufgesetzten Kopfhodrern ist nicht nur gefdhrlich,
sondern in vielen Landern auch verboten, denn dadurch wird die
Chance verringert, dass Sie lebensrettende Tone auBerhalb Ihres
Fahrzeugs wahrnehmen, z. B. das Hupen eines anderen Fahrzeugs
oder die Sirene eines Notarztwagens.

Tragen Sie Ihre Kopfhorer auf keinen Fall beim Autofahren. Benutzen
Sie einen der Monster® FM-Transmitter, um stattdessen Ihre mobilen
Mediengerdte abzuhdren.

Wie Sie eine unbedenkliche Horlautstérke einstellen sowie weitere
wichtige Hinweise zur eigenen Sicherheit kbnnen Sie in den
AusfUuhrungen des US-amerikanischen Verbands der Verbraucher
unterhaltungselektronischer Geré&te (Consumer Electronics
Association) unter www.ce.org sowie bei der US-amerikanischen
Stiftung fur Gehdérlosenforschung (Deafness Research Foundation)
unter www.drf.org/nachlesen.

Technische Daten

Beats Wireless kann mit Inrem kompatiblen Handy handfrei Anrufe
machen und empfangen und von einem kompatiblen Player Musik
hoéren, doch sollten diese nicht mehr als 10 Meter voneinander
entfernt sein.

Das Headset entspricht der Bluetooth® Spezifikation 2.1 + EDR und
unterstutzt folgende Profile: Headset Profil (HSP) V 1,2, Freisprechprofil
(HFP) V 1,5, Hochentwickeltes Audio-Distrioutionsprofil (A2DP) V 1,0
und Audio-Video-Fernsteuerprofil (AVRCP) V 1,0. Eingangsleistung
5V Gleichstrom, 0,5A.
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Tasten und Teile

Das Headset besteht aus folgenden Teilen:

1. Multifunktionstaste 6. Vorwdrts

2. Zurlck 7. Lautstérke erhdhen

3. Lautstarke senken 8. Ladegerdt anschlieBen
4, Kontrollleuchten 9. Mikrofon

5. Spielen/Pause-Taste 10. 3,5 mm Kabelanschluss

Bevor Sie das Headset benutzen, mussen Sie die Batterie aufiaden
und das Headset mit einem kompatiblen Gerd&t verbinden.

Batterie laden

Das Headset enthdlt ein USB-Mikrokabel,
das an lhren Computer oder ein anderes
Gerdt angeschlossen werden kann,
das fur die USB-Aufladung vorgesehen
ist. Stecken Sie das USB-Mikroende

des beigelegten USB-Kabels in den
USB-Mikroport-Laderanschluss unter
der linken Ohrmuschel des Kopfhorers.
Stecken Sie das andere Ende in einen
USB-Anschluss an Ihrem Computer
oder an einem anderen Gerdt fur

die USB-Aufladung. Wahrend der
Aufladung ist die Kontrollleuchte rot.
Nach abgeschlossener Aufladung ist
die Konftrollleuchte grun. Die Ladezeit
betragt 1.5 Stunden bei einer leeren
Batterie. Die vollsténdig geladene
Batterie bietet 10 Stunden Sprech-
und/oder Musikzeit und bis zu 100
Stunden Bereitschaftszeit.

Hinweis
Sie kdnnen weiterhin Ihre Musik genieBen, wahrend Sie lhren
Kopfhorer aufladen.

Warnung

(1) Bitte beachten Sie die Umweltaspekte der Batterieentsorgung.
Die Batterie muss wiederverwertet oder vorschriftsmagig entsorgt
werden. (2) Batterien (Batteriepackung oder installierte Batterien)
durfen nicht Ubermdssiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder
ahnlichem ausgesetzt werden.
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Einschalten

Zum Einschalten halten Sie die
Multifunktionstaste ca. zwei Sekunden
lang gedruckt. Das Headset piepst

mit aufsteigenden Ténen und die

blaue Kontrollleuchte leuchtet kurz

auf. Wenn das Headset versucht, sich
mit dem zuletzt benutzten Telefon

oder dem zuletzt benutzten Player zu
verbinden, blinkt die rote Kontrollleuchte
langsam. Wenn das Headset an ein
Gerdt angeschlossen und betriebebereit
ist, blinkt die blaue Kontrollleuchte
langsam. Wenn das Headset nicht mit
einem Gerdt verbunden ist, wechselt

es automatisch in den Verbindungsmodus.

Ausschalten

Zum Ausschalten halten Sie die Multifunktionstaste ca. drei Sekunden
lang gedrtckt. Das Headset piepst mit absteigenden Tonen und

die rote Konftrollleuchte leuchtet kurz auf. Wenn das Headset nicht
innerhalb von 10 Minuten an ein Ger&t angeschlossen wird, schaltet
es sich automatisch aus.

Verbindung

1. Stellen Sie sicher, dass Inr Telefon oder Player eingeschaltet ist.

2. Um daos Headset zu verbinden, wenn es nicht vorher bereits
mit einem Gerdat verbunden wurde, schalten Sie das Headset
ein. Das Headset wechselt in den Verbindungsmodus und die
blaue und rote Kontrollleuchte fangt an, schnell zu blinken.
Um das Headset zu verbinden, wenn es vorher bereits mit
einem anderen Gerdt verbunden wurde, schalten Sie das
Headset aus und halten Sie die Multifunktionstaste dricken
ca. 5 Sekunden lang gedruckt, bis die blaue und rote
Kontrollleuchte schnell blinkt.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion auf Inrem Telefon oder
Player und anschlieBend die Suche nach Bluetooth-Geraten.

4. Wahlen Sie "Beats Wireless” in der Liste der gefundenen
Gerdte auf Inrem Telefon oder Player aus.

5. Falls erforderlich, geben Sie den Sicherheitscode 0000
ein und verbinden Sie das Headset mit lhrem Gerd&t.

Lautstérke regeln

Um die Lautstarke Ihres Headsets wéhrend eines Gesprachs oder
wdéhrend Sie Musik hdéren anzupassen, driicken Sie die entsprechende
Taste. Um die Lautstérke schnell anzupassen, halten Sie eine der
Tasten gedruckt.

Warnung
Ein zu hoher Schalldruck von Ohr- und Kopfhérern kann zu
Horverlust fuhren.
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Anrufe

Um einen Anruf zu tatigen, verwenden Sie Ihr Handy wie Ublich, wenn
das Headset angeschlossen ist.

Zum Aktiveren der Sprachwahl (wenn diese Funktfion von Ihrem Handy
unterstutzt wird) drlcken Sie die Multifunktionstaste zweimal kurz, falls
kein Gesprache im Gange ist, bis das Handy die Sprachwahl startet.
Gehen Sie anschlieBend wie in der Handy-Gebrauchsanleitung
beschrieben vor.

Um einen Anruf zu beantworten oder zu beenden, driicken Sie kurz
die Multifunktionstaste. Um einen Anruf zurlickzuweisen, halten Sie
die Multifunktionstaste ca. zwei Sekunden lang gedrtckt.

Um das Mikrofon wéhrend eines Anrufs stummm oder laut zu schalten,
drucken Sie die Taste Spielen/Pause.

Um einen (aktfiven) Anruf vom Headset zum angeschlossenen Telefon
umzuschalten, halten Sie die Multifunktionstaste ca. zwei Sekunden
lang gedrickt. Um einen (aktiven) Anruf vom Telefon zum Headset
umzuschalten, halten Sie die Multifunktionstaste ca. zwei Sekunden
lang gedruckt.

Das Headset ausstecken

Um das Headset von Ihrem Ger&t auszustecken, schalten Sie
das Headset aus oder frennen Sie es Uber das Bluetooth®-Menu
Ihres Gerdts.

Das Headset wieder anschlieBen

Um das Headset an das Telefon oder den Musikplayer anzuschlieBen,
das bzw. den Sie zuletzt damit benutzt haben, schalten Sie das
Headset aus oder schlieBen Sie es Uber das Bluetooth -Menu Ihres
Gerdts an.

Musik hdéren

Um Musik zu héren, schlieBen Sie das Headset an einen kompatiblen
Player an, der das A2DP Bluetooth Profil unterstUtzt. Die verfugbaren
Musikfunktionen h&ngen von Ihrem Player ab.

Wenn Sie einen Anruf erhalten oder tatigen, wdhrend Sie Musik héren,
macht die Musik eine Pause, bis der Anruf beendet ist.

Um ein Lied zu spielen, wdhlen Sie den Musikplayer aus und dricken
Sie die Taste Spielen/Pause am Beats Wireless Headset. Um das Lied
anzuhalten oder die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die Taste
Spielen/Pause. Um die Musikwiedergabe zu beenden, dricken Sie
die Taste Spielen/Pause zweimal kurz.

Um wdahrend des Abspielens das néchste Lied zu wéhlen, dricken
Sie kurz die Vorwdrtstaste. Um das vorherige Lied zu wéhlen, dricken
Sie kurz die Ruckwartstaste (ein oder zwei Mal). Um das aktuelle Lied
schnell zu durchlaufen, halten Sie eine der beiden Tasten gedrlckt.
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Einstellungen I&schen oder zurdcksetzen

Um die Verbindungseinstellungen vom Headset zu Ibschen, schalten
Sie das Headset aus und halten Sie die Multifunktionstaste und die
Lautstérketaste (é&nger als acht Sekunden) gedrickt, bis rote und
blaue Kontrollleuchte dreimal abwechselnd leuchtet.

Um das Headset zurlcksetzen, schlieBen Sie es an ein Ladeger&t
an und drlcken Sie die Multifunkfionstaste und die Lautstérketaste.

Passiver Modus

Sie kdnnen Beat Wireless als einen verdrahteten Kopfhérer benutzen,
um Batterien zu sparen. SchlieBen Sie hierzu das eine Ende des
beiliegenden CTU-Kabels unten an der Ohrmuschel und das andere
Ende an Ihren MP3 Player an. Durch Anschluss eines Audiokabels wird
die drahtlose Funktionalitét gesperrt.

Verwendung von ControlTalk Universal

Die ControlTalk Universal Kabelfernbedienung ist mit einer
Bedientaste und einem integrierten Mikro ausgestattet, tber
das Sie Anrufe annehmen und freihandtelefonieren kénnen.
Bestimmte Funktionen hédngen vom jeweiligen Telefonmodell
ab. Lesen Sie dazu auch in der Bedienungsanleitung lhres
Telefons nach.

Beantworten von Anrufen

Wenn das Telefon einen Anruf meldet

(Meldung abhdéngig vom jeweiligen

Telefonmodell), driicken Sie die

Bedientaste auf der ControlTalk -
Universal-Kabelfernbedienung
und lassen Sie die Taste wieder los,
um den Ruf anzunehmen.

Anrufe beenden

Dazu dricken Sie die Bedientaste einmal
kurz und lassen sie wieder los (funktioniert
bei den meisten Telefonen). Bei manchen
Telefonen mussen Sie die Bedientaste
l&nger gedrlckt halten.

Anklopfen

Bei den meisten, wenn auch nicht allen, Telefonen funktioniert das
folgendermaBen: Wenn Sie w&hrend eines Telefonats Uber einen
eingehenden Anruf informiert werden (Anklopffunktion), halten

Sie die Bedientaste kurz gedrickt, um den Anruf zu beantworten
und das erste Gespréich zu parken. Wenn Sie die Bedientaste erneut
dricken und wieder loslassen, schalten Sie auf den ersten Anrufer
um. Zum Beenden des laufenden Gespréchs und zur RUckkehr zum
geparkten Gesprach halten Sie die Bedientaste kurz gedrickt und
lassen sie anschlieBend wieder los.
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Beschrénkte garantie fiir verbraucher

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (BEACHTEN
SIE, DASS AN DIESE ADRESSE EINGESCHICKTE GERATE VON MONSTER NICHT
ANGENOMMEN WERDEN. BEFOLGEN SIE DIE ANWEISUNGEN UNTER “REKLAMATION”)
(001-415) 840 2000 (“Monster”) gewdhrt Ihnen diese Beschréinke Garantie. Sie
haben méglicherweise zusdtzliche Rechte und Rechisbehelfe unter gesetzlichen
und gewohnheitsrechtlichen Bestimmungen, welche durch diese Beschrénkte
Garantie nicht eingeschrénkt werden.

Definitionen
»Angemessener Gebrauch® ist der Gebrauch des Produkts (i) innerhalb eines
Hauses oder einer Unterkunft, (i) fUr private (im Gegensatz zu kommerziellen)
Zwecke, (i) im Einklang mit allen anwendbaren oértlichen, Landes- und
Bundesrecht, Gesetzen und Verordnungen (einschlieBlich anwendbarer

Bau- und/oder elekirischer Vorschriften), (iv) im Einklang mit den Empfehlungen
und/oder Anleitungen des Herstellers in den Materialien und der Dokumentation,
die dem Produkt beigefugt sind, und (v) falls zutreffend, mit angemessener
elektrischer Erdung.

wAutorisierter Handler" ist jeder Vertriebshdndler, Wiederverkaufer oder Handler,
der (i) ordnungsgemdB zum Gewerbebetrieb in der Rechtsordnung, wo er Ihnen
das Produkt verkauft hat, bevollmé&chtigt ist, (i) Innen das Produkt im Einklang mit
den Gesetzen der Rechtsordnung, wo Sie das Produkt gekauft haben, verkaufen
durfte, und (iii) Ihnen das Produkt neu und in der Originalverpackung verkauft hat.

»Formlicher Garantieanspruch® ist ein Anspruch, derim Zusammenhang mit
dem Abschnitt “Férmliche Geltfendmachung des Garantieanspruchs® geltend
gemacht wird.

»Produkt* ist das Produkt, (i) das in der nachfolgenden Spezifikationstabelle
aufgefUhrt ist, (i) das Sie von einem Autorisierfen Handler neu und in der
Originalverpackung erworben haben, und (i) dessen etwaige Seriennummer
nicht entfernt, ver&ndert, oder beschadigt wurde.

»Produktmangel” ist eine Unzul&nglichkeit des Produkts, die vorlag als Sie das
Produkt von dem Autorisierten Handler erhalten haben und die ein Unvermogen
des Produktes hervorruft, im Einklang mit Monsters Dokumentation, die das Produkt
begleitet, zu funktionieren, falls diese Unzul&nglichkeit nicht vollstandig oder
zum Teil verursacht wurde durch (a) anderen als Angemessenen Gebrauch,
(b) Transport, Nachlassigkeit, falsche Anwendung oder Missbrauch durch
jemanden anderen als Monsters Arbeitnehmer, (c) Verdnderungen, unbefugte
Handhabung oder Modifikationen des Produktes durch jemanden anderen als
Monsters Arbeitnehmer, (d) Unfall (auBer einer Funktionsstérung, die sonst als
Produktmangel gdlte), (e) Wartung oder Service des Produktes durch jemnanden
anderen als Monsters Arbeitnehmer, (f) Aussetzung des Produkts der Hitze, hellem
Licht, Sonne, Flussigkeiten, Sand oder anderen verunreinigenden Fremdstoffen,
oder (@) Handlungen auBerhalb der Kontrolle von Monster, einschlieBlich hdherer
Gewalt, Feuer, Sturm, Erdbeben oder Uberflutungen.

»~Garantiefrist* ist der Zeitraum, wahrend dessen Monster Ihren Férmlichen
Garantieanspruch erhalten haben muss. Die verschiedenen Garantiefristen fur
Produktmdangel sind in der nachfolgenden Spezifikationstabelle festgelegt. Die
Garantiefrist beginnt an dem Tag, an dem Sie das Produkt von einem Autorisierten
Handler erworben oder (falls dies spater geschah) erhalten haben, wie in der
Rechnung des Autorisierten Handlers, dem Verkaufsbeleg oder Packzettel
bescheinigt ist. Falls Sie keinen schriftlichen Beweis des Datums des Kaufs oder
Empfangs haben, beginnt die Garantiefrist drei (3) Monate, nachdem das
Produkt Monster oder seine Fabrik verlassen hat, wie in den Blchern von Monster
bescheinigt ist. Die Garantiefrist endet, nachdem der Zeitraum, der in der
Sperzifikationstabelle definiert ist, abgelaufen ist, oder nachdem Sie Eigentum
an dem Produkt Ubertragen haben, falls dies vorher geschieht. AuBerdem mussen
Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel
entdeckt haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel offensichtlich war, hatten
entdecken sollen) anrufen und eine Ruckgabeautorisierungsnummer erhalten
haben (wie unter ,Wie Machen Sie einen Anspruch Geltend" beschrieben ist).

»Sie” ist das erste Individuum, welche das Produkt in der Originalverpackung
von einem Autorisierten H&ndler erworben hat. Diese Beschrénkte Garantie

gilt nicht far nattrliche oder juristische Personen, die das Produkt (i) gebraucht
oder unverpackt, (i) zum Wiederverkauf, zur Vermietung oder fur einen
anderen kommerziellen Gebraucht, oder (iii) von jemanden anderen als einem
Autorisierten Handler erworben haben.
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Umfang dieser beschréinkten garantie

Produkte. Falls ein Produkt einen Produktmangel auswies, als Sie es von

einem Autorisierten Handler erworben haben und Monster innerhalb von zwei
(2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel entdeckt haben (oder ihn, falls
dieser Produktmangel offensichtlich war, h&tten entdecken sollen) und vor
Ablauf der Garantiefrist fUr Produktmangel, die fur das betroffene Produkt gilt,
einen Formlichen Garantfieanspruch erhdlt, dann wir Monster Ihnen einen der
folgenden Rechtsbehelfe gewdhren: Monster wird (1) das Produkt reparieren,
oder in Monsters alleinigem Ermessen ersetzen, oder (2) Innen den Kaufpreis, den

Sie dem Autorisierten Handler fUr das betroffene Produkt gezahlt haben, erstatten,

falls Reparatur oder Ersatz nicht wirtschaftlich machbar oder nicht rechizeitig
méglich ist. BITTE BEACHTEN SIE: MONSTER IST NICHT FUR FOLGESCHADEN,
MITTELBARE SCHADEN ODER SONDERSCHADEN UNTER DIESER BESCHRANKTEN
GARANTIE VERANTWORTLICH.

Allgemeine bestimmungen

Rechtswahl/gerichtsstand. Diese Beschréinkte Garantie und alle aus oder im
Zusammenhang mit dieser Beschrénkten Garantie entstehenden Streitigkeiten
(. Streitigkeiten™) unterliegen dem Recht des Staates Kalifornien, Vereinigte
Staaten von Amerika, mit Ausnahme der Vorschriften des internationalen
Privatrechts und der Ubereinkommens Uber Vertréige Uber den Internationalen
Kauf von Waren. Die Gerichte im Staate Kalifornien, Vereinigte Staaten von
Amerika, haben ausschliessliche Gerichtsbarkeit ueber alle Streitigkeiten.

Andere rechte. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE,
UND SIE HABEN MOGLICHERWEISE AUCH ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU
STAAT UND RECHTSORDNUNG ZU RECHTSORDNUNG UNTERSCHIEDLICH SEIN
KONNEN UND DURCH DIESE BESCHRANKTE GARANTIE NICHT EINGESCHRANKT
WERDEN. DIESE GARANTIE GILT NUR FUR SIE, UND KANN NICHT UBERTRAGEN
ODER ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung dieser Beschréinkten Garantie
rechtswidrig, unwirksam oder undurchsetzbar ist, dann gilt diese Bestimmung

als abtrennbar und hat keinen Einfluss auf die Gbrigen Bestimmungen. Im Falle
einer Widersprtchlichkeit zwischen der englischen und anderen Versionen dieser
Beschrénkten Garantie hat die englische Version Vorrang.

Registrierung. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt unter www.beatsbydre.com/register.
Falls Sie Inr Produkt nicht registrieren, werden Ihre Garantierechte jedoch
nicht eingeschrénkt.

Spezifikationstabelle

Produkt Modell Garantiefrist fiir Produkt
Beats Wireless
Modellnummer:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Ein (1) Jahr auf Produkte, die in Nord- und
SUdamerika und in Asien verkauft werden.

Zwei (2) Jahre auf Produkte, die in der EU
verkauft werden

Férmliche geltendmachung des garantieanspruchs

Wie machen sie einen anspruch geltend. Falls ein Schaden an Produkten
auftritt, mussen Sie die folgenden Anweisungen befolgen: (1) Rufen Sie
innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel entdeckt
haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel offensichtlich war, h&tten entdecken
sollen); (2) geben Sie eine ausfuhrliche Beschreibung ab, wie der Schaden
aufgetreten ist; (3) fragen Sie nach einer RUckgabeautorisierungsnummer;

(4) fullen Sie das Antragsformular (das Innen zugesandt werden kann, nachdem
Sie lhren Férmlichen Garantieanspruch geltend gemacht haben) nach

Erhalt vollstéindig aus; (5) senden Sie das Produkt, mit im Voraus bezahlten
Versandkosten (welche zurlickerstattet werden, falls Sie einen Rechtsbehelf nach
dem Umfang dieser Beschrankten Garantie haben), zu Monster zur Uberprifung
des Schadens, mit einer Kopie Ihres originalen Verkaufsbelegs oder Beweis

des Kaufs (UPC-Nummer oder Packzettel) fur die Produkte, dem ausgeflliten
Antragsformular, und der auf der AuBenseite des Rlckgabepakets erkennbaren
Ruckgabeautorisierungsnummer (das Anfragsformular wird Anweisungen Uber
die RUckgabe enthalten).

Telefonnummern. Vereinigte Staaten, Lateinamerika (Mexiko 011-882-800-8989)
und Asien, Pazifik-Anrainerstaaten (China 400-820-8973), Rufnummer von Monster,
LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005): Falls Sie das Produkt anderswo gekauft
haben, wenden Sie sich an Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, Irland. Schreiben Sie uns oder benutzen Sie eine
der folgenden Telefonnummern:Kanada Irland 353 65 68 69 354, Osterreich
0800296482, Belgien 0800 79201, Tschechische Republik 800-142471, Dédnemark
8088 2128, Finnland 800 112768, Frankreich 0800-918201, Deutschland 0800-1819388,
Griechenland 00800-353-12008, Italien 800-871-479, Niederlande 0800-0228919,
Norwegen 800-10906, Russland 810-800-20051353, Spanien 900-982-909, Schweden
020-792650, Schweiz 0800834659, GroBbritannien 0800-0569520.
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Weitere vorgehensweise. Monster wird ermitteln, ob ein Produktmangel vorlag.
Monster kann, in Monsters Ermessen, Sie an ein Service Center verweisen, um einen
Reparaturkostenvoranschlag einzuholen. Falls der Reparaturkostenvoranschlag
erforderlich ist, wird Ihnen mitgeteilt, wie Sie den Voranschlag und die daraus
entstehende Rechnung bei Monster fUr Zahlung einreichen kénnen. Kosten

fUr Reparaturen kdnnen von Monster verhandelt werden.

Zeitvorgabe. Falls Sie einen Formlichen Garantieantrag einreichen und alle
Bestimmungen dieser Beschrénkten Garantie befolgen, wird Monster sich
bemuhen, Sie innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Erhalt des Férmlichen
Garantieantrags zu entschadigen (falls Sie in den Vereinigten Staaten leben
- funfundvierzig (45) Tage, falls Sie woanders leben), sofern nicht Hindernisse
auBerhalb von Monsters Kontrolle eine Verzégerung verursachen.

Vers.071311 - DE ©2012 Monster, LLC

Hinweis fiir Kanada
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht dem kanadischen
Standard ICES-003.

Erklarung zu gerdten der Klasse B fiir Kanada

Dieses digitale Gerat Uberschreitet nicht die Grenzwerte

far Funkrauschemissionen digitaler Gerate im Sinne der Richtlinie
fur stérungsverursachende Gerdate “Digitale Gerate”, ICES-003
der Abteilung fur Kommunikation.

Verdnderungen
Durch Verédnderungen, die nicht ausdricklich vom
Bewiligungsempfénger dieses Gerdts genehmigt wurden,

kann die Befugnis des Benutzers zum Betrieb des Gerdts erléschen.

Europa - EU-Konformitatserklarung

Das Gerdat entspricht der Richtlinie des Europdischen
Parlaments und des Rates Uber Funkanlagen und
Telekommunikationseinrichtungen (1995/5/EG).

Dieses Gerdat erfullt folgende Konformit&tsnormen:
Sicherheit EN 60065/A12:2011
Gesundheit | EN 62479:2010

EMV EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-17 V2.1.1
Funk EN 300 328 V1.7.1

C€0168
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Registra hoy mismo tu Beats Wireless

Introduce el nimero de serie de tus auriculares Beats Wireless
en beatsbydre.com/support/register para recibir importantes
informaciones y noficias sobre Beats by Dr. Dre”

A Informacidon importante
de seguridad

FCC ID: RJE190416-00

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa

FCC. Su funcionamiento depende de las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias daninas, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que pudieran causar un funcionamiento no deseado.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por

la parte responsable del cumplimiento de la normativa podria
invalidar el derecho del usuario a operar el equipo. La conexién
de periféricos requiere el uso de cables de senal apantallados

y con toma de tierra. La toma de corriente debe instalarse cerca
del equipo y debe ser faciimente accesible.

Nota

Se ha probado y se ha verificado que este equipo cumple con

los limites para dispositivos digitales Clase B, siguiendo el apartado

15 de la normativa FCC. Estos limites se han establecido para
proporcionar una proteccién razonable frente a interferencias
perjudiciales en una instalacion doméstica. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia por radio frecuenciay sino se

instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no se producirdn interferencias
en una instalaciéon en particular. Si este equipo produce interferencias
perjudiciales para la recepcion de radio o television, que puedan
determinarse mediante el apagado y encendido del equipo,
recomendamos al usuario que intente corregir dichas interferencias
tomando alguna de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo auna toma de corriente que se encuentre en
un circuito distinto a aquel en el que estd conectado el receptor.

o Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico experimentado en
radio/TV.

Precaucion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la
parte responsable del cumplimiento de la normativa podrian invalidar
el derecho del usuario (o tu derecho) a operar este dispositivo.

Evita su almacenamiento en temperaturas extremas de calor o frio.
Evita la exposicion a liquidos, temperaturas extremas o humedad
excesiva. El rango de temperaturas para el funcionamiento del
producto es de 0-45°C (32-113°F).
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Escuchar de manera responsable

Para evitar danos auditivos, aseglrese de que el volumen de su
reproductor de muasica esté bajo antes de conectar los auriculares.
Después de colocarte los auriculares en los oidos, sube el volumen
gradualmente hasta alcanzar un nivel de escucha confortable.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB). La exposicion
a cualquier ruido con un nivel de 85 dB o superior puede causar
una pérdida gradual de audicion.

Controle el uso. La pérdida de audicién es una relacion entre

la intensidad sonora y el fiempo. Mientras mds alta sea la intensidad
sonora, menor serd el tiempo durante el cual puede exponerse

al ruido. Mientras mds baja sea la intensidad sonora, mayor serd

el tiempo durante el cual puede exponerse al ruido.

Fisiologia del oido y de la audicion

Martillo Nervio coclear

Céclea

Timpano Vestibulo

Estribo

Nariz/garganta

Para obtener informacion adicional sobre como afectan al oido los ruidos fuertes y sobre
la referencia del cuadro visite http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

En este cuadro de decibelios (dB) se comparan algunos sonidos
comunes y se muestra la clasificacion segin el dano potencial

que sufre la audicion.

SONIDO

Murmullo

Oficina silenciosa

Aspiradoray
secadora de cabello

Licuadora

Camién de la basura
y hormigonera

Sierra eléctrica,
taladro y martillo
perforador

Conciertos de rock
(varia)

NIVEL DE
RUIDO (dB)

30
50-60

70

85-90

100

110

110-140

“Lainformacion del cuadro se obtuvo de
http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

EFECTO

Muy silencioso

Los niveles de audicién comodos
estdn por debajo de los 60 dB.

Invasor; interfiere en
conversaciones telefonicas

La audicién comienza a danarse
a los 85 dB (durante 8 h)

No se recomienda exponerse sin
proteccién a niveles de sonidos
de 90 a 100 dB durante mds de
15 minutos

La exposicion regular a un nivel
de sonido superior a 100 dB
durante mds de 1 minuto
puede ocasionar una pérdida
permanente de audicion

El umbral de dolor comienza
a sentirse alrededor de los 125 dB
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“....una persona comin puede escuchar de forma segura un iPod

durante 4,6 horas diarias a un 70% del volumen”.

*.... es sumamente importante conocer los niveles a los que uno

escucha musica y durante cudnto tiempo”.
De hitp://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.hfml

Obtenga el méximo provecho de su equipo y disfrute de un
excelente rendimiento del audio incluso a niveles seguros. Nuestros
auriculares le permitirdn escuchar mas detalles a niveles de volumen
mds bajos, como nunca antes.

Usar los auriculares de manera responsable

No use los auriculares cuando no sea seguro: mientras conduce
un vehiculo, cuando cruza la calle o durante cualquier actividad
o en cualquier ambiente donde deba poner toda su atencion.

Es peligroso conducir con los auriculares puestos y en muchos
lugares es ilegal, ya que reduce la posibilidad de escuchar sonidos
de alerta en la calle como la bocina de otfro automavil y las sirenas
de vehiculos de emergencia.

Evite usar auriculares mientras conduce. Para escuchar dispositivos
moviles utiliza en su lugar uno de los fransmisores FM de Monster?

Aprenda coémo establecer un nivel de audicion seguro y revise otras
pautas de seguridad importantes en los sitios web de la Asociacion
de consumidores de electronica (Consumer Electronics Association)
en www.ce.org y de la Fundacién de investigacion de la sordera
(Deafness Research Foundation) en www.drf.org.

Especificaciones

Beats Wireless puede hacer y recibir llamadas de manos libres
con un fteléfono movil compatible, y escuchar musica desde
un reproductor de musica compatible, pero estos deben estar
amenos de 10 metros (33 pies) de distancia.

El auricular cumple las especificaciones Bluetoothe Specification
2.1 + EDR Yy soporta los siguientes perfiles: Headset Profile (Perfil

de auricular) (HSP) V 1.2, Hands-Free Profile (Perfil de manos libres)
(HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile (Pefil de distribucion
de audio avanzada) (A2DP) V 1.0, y Audio Video Remote Control
Profile (Perfil de control remoto de audio y video) (AVRCP) V 1.0.
Rango de entrada 5V DC, 0,5A.
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Funciones y elementos

Los auriculares contienen los siguientes elementos:

1. Tecla mulfifunciéon 6.

2. Pista anterior 7.

3. Bajar volumen 8.

4, Luces indicadoras

5. Tecla Play/Pause 9.
(Reproduccién/Pausa) 10.

Antes de utilizar el auricular debe cargarse la bateria y emparejarse

el auricular con un dispositivo compatible.

Pista siguiente
Subir volumen

Conexion para
el cargador

Micréfono

Conexién para cable

de 3.5mm

Carga la bateria

El auricular contiene un cable Micro USB
que puede conectarse a un ordenador

0 a cualquier otro dispositivo que permita
la carga mediante USB. Enchufa el extremo
Micro USB del cable USB incluido al micro
puerto USB de carga que se encuentra
bajo el auricular izquierdo de los auriculares
Conecta el ofro extremo al puerto USB de
tu ordenador o del dispositivo que permite
la carga USB. La luz indicadora estard

roja durante la carga. Cuando la bateria
se haya cargado completamente, la luz
indicadora se iluminard permanentemente
en verde. El fiempo de carga es de1.5
horas si la bateria estd vacia. La bateria
completamente cargada tiene hasta

10 horas de energia para hablar/escuchar
musica, y hasta 100 horas en estado

de espera (standby).

Nota
Es posible escuchar mUsica mientras se cargan los auriculares.

Atencion

(1) Por favor ten en cuenta los aspectos medioambientales

al desechar la bateria. La bateria debe reciclarse o desecharse
adecuadamente. (2) Las baterias (paquete de bateria o baterias
instaladas) no deben exponerse a un calor excesivo, como la luz
del sol, el fuego o similar.
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Encendido

Para encender los auriculares, pulsa

y mantén pulsada la tecla multifunciéon
alrededor de dos segundos. Los auriculares
emiten un pitido ascendente y la luz
indicadora azul se ilumina brevemente.
Cuando los auriculares intentan conectarse
al Gitimo teléfono o reproductor de musica
utilizado, la luz indicadora roja parpadea
lentamente. Cuando los auriculares ya
estédn conectados a un dispositivo y estan
listos para su uso, la luz indicadora azul
parpadea lentamente. Silos auriculares
no se han emparejado con un dispositivo,
entfran automadticamente en el modo

de emparejamiento.

Apagado

Para apagar los auriculares, pulsa y mantén pulsada la tecla
multifuncién alrededor de fres segundos. Los auriculares emiten

un pitido descendente y la luz indicadora roja se ilumina brevemente.

Silos auriculares no se conectan a ningun dispositivo, se apagan
automaticamente en 10 segundos.

Emparejamiento

1. Asegurate de que el feléfono o el reproductor de mUsica
esté encendido.

2. Para emparejar los auriculares con un dispositivo con
el que no se hayan emparejado anteriormente, enciende
los auriculares. El auricular entra en modo emparejamiento,
y la luz indicadora azul y roja empieza a parpadear
rdpidamente. Para emparejar los auriculares si ya se han
emparejado antferiormente con ofro dispositivo, asegurate
de que los auriculares estén apagados, y pulsa y mantén
pulsada la tecla multifunciéon (durante cinco segundos
aproximadamente) hasta que la luz indicadora azul
y roja empiece a parpadear rédpidamente.

3. Activala funcién de Bluetoothe en el teléfono o
reproductor de musica, y configlralo para que busque
dispositivos Bluetooth.

4, Selecciona “Beats Wireless” de la lista de dispositivos
encontrados en el feléfono o reproductor de musica.

5. Si es necesario, infroduce la contrasena 0000 para emparejar
y conectar los auriculares con tu dispositivo.

Ajuste el volumen

Para gjustar el volumen de los auriculares, pulsa la fecla de subir

o bajar volumen durante una llamada o mientras escuchas masica.
Para ajustar el volumen de forma répida, pulsa y mantén pulsada
cualquiera de las dos teclas.

Atencién
Una presion excesiva de sonido de los audifonos o auriculares puede
causar pérdida de audicién.
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Lliamadas

Para hacer una llamada, utiliza tu teléfono mévil normalmente
cuando los auriculares estén conectados a él.

Para activar la marcaciéon por voz (siempre que el teléfono soporte
esta funcién con el auricular), cuando no hay una llamada en curso,
pulsa la tecla multifuncion rdpidamente dos veces hasta que

el teléfono empiece la marcacién por voz, y procede como

se describe en el manual de usuario del teléfono.

Para responder o finalizar una llamada, pulsa répidamente la tecla
multifuncién. Para rechazar una llamada, pulsa y mantén pulsada
la tecla multifuncidn aproximadamente dos segundos.

Para silenciar o reactivar el micréfono durante una llamada, pulsa
la tecla play/pause (reproduccién/pausa).

Para pasar una llamada (en curso) de los auriculares al teléfono
conectado, pulsay mantén pulsada la tecla multifuncién alrededor
de dos segundos. Para pasar una llamada (en curso) del teléfono

a los auriculares, pulsa y mantén pulsada la tecla multifunciéon
alrededor de dos segundos.

Desconecta los auriculares

Para desconectar los auriculares del dispositivo, apaga los
auriculares, o desconéctalos en el menu Bluetoothe del dispositivo.

Vuelve a conectar los auriculares

Para conectar los auriculares con el Gltimo teléfono o reproductor
de musica utilizado, enciende los auriculares, o establece la conexion
desde el menU Bluetooth del dispositivo.

Escuche musica

Para escuchar misica, conecta los auriculares a un reproductor
de musica compatible que soporte el perfil A2DP Bluetooth.

Las funciones de reproduccién de musica disponibles dependerdn
del reproductor de musica.

Si se recibe o se hace una llamada mientras se escucha muasica,
la musica se pondrd en pausa hasta que termine la llamada.

Para reproducir una cancién en el reproductor de musica, pulsa

la tecla Play/Pause (Reproducir/Pausa) en los auriculares Beats
Wireless. Para poner en pausa o reanudar la reproduccion de una
cancién, pulsa la tecla Play/Pause (Reproducir/Pausa) Para detener
la reproduccién de musica, pulsa la tecla Play/Pause (Reproducir/
Pausa) répidamente dos veces.

Para seleccionar la siguiente cancién durante la reproduccion,
pulsa rdpidamentela tecla de pista siguiente. Para seleccionar

la cancién anterior, pulsa la tecla de pista anterior (una o dos veces)
répidamente. Para avanzar répidamente por la cancién actual,
pulsa y mantén pulsada cualquiera de estas teclas.
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Reconfiguracion o reinicio

Para borrar la configuracion de emparejamiento de los
auriculares, apaga los auriculares y pulsa y mantén pulsadas

la tecla multifuncion y la tecla de bajar volumen (ocho segundos
aproximadamente) hasta que las luces indicadoras roja y azul

se iluminen alternativamente.

Para reiniciar los auriculares, conéctalos al cargador y pulsa a la vez
la tecla de multifuncion y la de subir volumen.

Modo pasivo

Puedes usar los Beats Wireless como auriculares con cable para
ahorrar bateria. Simplemente conecta un extremo del cable
CTU incluido en la parte inferior del auricular y el otro extremo
en el reproductor MP3. Al insertar un cable de audio se desactiva
la funcionalidad inalédmibrica.

Uso de ControlTalk Universal

ControlTalk Universal remoto en cable dispone de un Unico botén
de control y de un micréfono intfegrado que le permite recibir
llamadas y hablar con manos libres. Algunas funciones varian
segln el modelo de teléfono. Por favor, consulte el manual

del propietario de su teléfono.

Cdémo responder a una llamada

Cuando reciba una alerta por una

llamada entrante (la alerta variard segln

el modelo de teléfono), para responder,

deberd pulsar y soltar el botén de control M

de ControlTalk Universal. .
H —/p

Coémo terminar una llamada

En la mayoria de los teléfonos, se pulsa J

y se suelta el botén de control. Algunos

teléfonos le exigen que pulse y mantenga

pulsado el botén de control.

Coémo utilizar la llamada en espera

Muchos teléfonos, aungue no todos, funcionan de la forma
siguiente: Cuando reciba una alerta por una llamada entrante
mientras ya estd atendiendo una llamada, deberd pulsar y soltar

el botén de control para responder y poner en espera la primera
llamada. Pulse y suelte el botén de control para cambiar de nuevo
ala llamada primera. Pulse y mantenga pulsado el botén de control
para terminar su llomada actual y volver a la llamada en espera.
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Garantia limitada para consumidores

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (POR FAVOR,
OBSERVE QUE MONSTER NO ACEPTA PRODUCTOS ENVIADOS A ESTA DIRECCION.
SIGA LAS INSTRUCCIONES QUE SE INDICAN ABAJO “COMO PRESENTAR UNA
RECLAMACION”) (001-415) 840-2000 (“Monster”) le extiende la presente Garantia
Limitada. La legislacion y la ley comin le proporcionardn derechos y acciones
adicionales que no estardn afectados por la presente Garantia Limitada.

Definiciones
“Uso Adecuado” se refiere al uso del Producto (i) dentro de la casa o la residencia,
(i) con una finalidad privada (en oposicion a finalidad comercial), (i) de
conformidad con la legislacion, cédigos o regulaciones locales, estatales o

federales (incluyendo sin limitacion alguna, cédigos de construccion o eléctricos),

(iv) de conformidad a las recomendaciones y/o instrucciones del fabricante que
aparecen en los materiales o la documentaciéon que acompana al Producto,
y (v) si procede, con una toma de tierra apropiada.

“Vendedor Autorizado” se refiere al distribuidor, el revendedor o el minorista que
(i) estaba plenamente autorizado para realizar negocios en la jurisdiccion donde
le vendio el Producto, (i) estaba autorizado para venderle el Producto segin
las legislacion de la jurisdiccion donde Usted comprd el Producto, (i) le vendio
un Producto nuevo y con su envoltorio original.

“Reclamacién Formal de Garantia” se refiere a una reclamacién hecha en
relaciéon con la seccidn “Reclamacion Formal de Garantia” del presente.

“Producto” se refiere al Producto que (i) estd listado en la Tabla de Especificaciones
que se presenta mds adelante, (i) y que comprd nuevo y en su envoltorio original
a un vendedor Autorizado, y (iii) cuyo nUmero de serie, en su caso, no ha sido
borrado, alterado o desfigurado.

“Defecto de Producto” significa una insuficiencia del Producto que existia en el
momento en el que recibié el Producto de manos de un Vendedor Autorizado
y que provoca que el Producto no tenga un rendimiento al especificado en la
documentacién de Monster que acompana al Producto, a menos que dicha
falta de rendimiento sea provocada en su totalidad o en parte por, (a) un uso
distinto al uso Adecuado, (b) negligencia en el fransporte, mal uso o abuso
por parte de personas que No sean los empleados de Monster; (c) alteracion,
manipulacién o modificacion del Producto por parte de personas que no sean
empleados de Monster; (d) accidente (distinto a un malfuncionamiento que se
pudiese calificar de ofro modo como Defecto de Producto); () mantenimiento
o servicio de un Producto por personas distintas a los empleados de Monster;
(f) exposicion del Producto al calor, fuente de luz brillante, sol, liquidos, arena
u ofros contaminantes, o (g) actuar fuera del control de Monster, incluido a
titulo enunciativo que no limitativo, causas de Fuerza Mayor, fuego, tormentas,
terremoto o inundaciones.

“Periodo de Garantia” se refiere al periodo durante el cual Monster debe haber
recibido su Reclamacién Formal de Garantia. Los distintos Periodos de Garantia
relacionados con los Defectos de Producto quedan definidos en la Tabla de
Especificaciones mds adelante. El Periodo de Garantia comienza en la fecha
en la que comprd o recibié (cualquiera de ambas fechas que ocurra con
posterioridad) el Producto de un Vendedor Auforizado tal y como evidencia la
factura del Vendedor Autorizado, el ticket de venta o el envoltorio. Si no tuviese
una prueba escrita de la fecha de compra o un recibo, entonces el Periodo de
Garantia comienza alos tres (3) meses siguientes a contar desde la fecha en la
que el Producto salié de Monster o de su fébrica tal y como prueban los registros
de Monster. El Periodo de Garantia finaliza después de que haya expirado el
tiempo definido en la Tabla de Especificaciones, o después de que Usted hubiera
transferido la propiedad del Producto, cualquiera de ambas fechas que ocurra
con anterioridad. Igualmente, Usted deberd llamar a Monster y obtener un
NUmero de Autorizacion de Devolucion (tal y como se describe en el apartado

“Como realizar una reclamacion”) dentro de los dos (2) meses siguientes ala
fecha en la que Usted hubiera descubierto el Defecto de Producto (o deberia
haber descubierto, si dicho Defecto de Producto fuese obvio).

“Usted” Se refiere a la persona fisica que comprd el Producto al Vendedor
Autorizado con su envoltorio original. Esta Garantia Limitada no se aplica

a personas o entidades que compraron el Producto (i) usado o desenvuelto,
(i) para reventa, alquiler u otro uso comercial, o (iii) a otra persona distinta

al Vendedor Oficial.
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Alcance de esta garantia limitada

PRODUCTOS. Si un Producto contenia un Defecto de Producto cuando Usted

lo adquirié del Vendedor Autorizado y Monster recibe su Reclamacién Formal
de Garantia dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha en la que Usted
hubiera descubierto el Defecto de Producto (o deberia haber descubierto, si
dicho Defecto de Producto fuese obvio) y antes de la finalizacion del Periodo de
Garantia para Defectos de Producto aplicable al Producto afectado, entonces
Monster le proporcionard una de las siguientes acciones: Monster (1) reparard o,
a criterio exclusivo de Monster, reemplazard el Producto, o (2) le reembolsard el
precio de la compra que pagd al Vendedor Autorizado por el Producto Afectado
si la reparacion o el reemplazo no fuese comercialmente viable o no pudiese
realizarse a tiempo. NOTA: MONSTER NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR
DANOS INCIDENTALES, CONSECUENTES O INDIRECTOS EN VIRTUD DE LA PRESENTE
GARANTIA LIMITADA.

Disposiciones generales

Jurisdiccion. Esta Garantia Limitada y cualquier conflicto que provenga o esté
en conexion con esta Garantia Limitada (“Confiictos”) estard sujeto las leyes del
Estado de California, Estados Unidos, excluyendo los conflictos de los principios
legales y excluyendo la aplicaciéon de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre la Compraventa Internacional de Mercaderias. Los juzgados ubicados

en el Estado de Californio, Estados Unidos, tendrdn jurisdiccion exclusiva sobre
cualquier disputa.

Otros derechos. ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA UNOS DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS. DSIPONE IGUALMENTE DE OTROS DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR
DE ESTADO EN ESTADO Y DE JURISDICCION A JURISDICCION, Y QUE NO ESTAN
AFECTADOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA ES SOLO EXTENSIBLE
AUSTED Y NO PUEDE SER TRANSFERIDA NI CEDIDA. Si alguna de las disposiciones
de la presente Garantia Limitada es ilegal, nula o no aplicable, dicha disposicion
se considerard independiente de las demds disposiciones de esta Garantia
Limitada y no afectard a ninguna de las disposiciones restantes de la misma.

En caso de haber incoherencias entre la version inglesa y otras versiones de la
Garantia Limitada prevalecerd la version inglesa.

Registro. Por favor registre su Producto en www.beatsbydre.com/register.
Sus Derechos de Garantia se mantienen aun cuando no registre el Producto.

Tabla de especificaciones

Modelo de Producto Periodo de garantia del producto
Beats Wireless
NUmero de modelo:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Un (1) ano para productos vendidos en América
del Norte y del Sury Asia

Dos (2) anos para productos vendidos en Europa

Reclamo formal de garantia

Como presentar un reclamo. En el caso de que se produzcan danos en los
Producto, debe seguir las siguientes instrucciones: (1) llame al Monster dentro
de los dos (2) meses siguientes a la fecha en la que Usted hubiera descubierto
el Defecto de Producto (o deberia haber descubierto, si dicho Defecto de
Producto fuese obvio); (2) Dé una explicaciéon detallada de como se produjo

el dano; (3) Obtenga un Nimero de Autorizacion de Devolucion; (4) Cuando
reciba la hoja de reclamacion (que le serd enviada una vez haya interpuesto

su Reclamacion Formal de Garantia), rellénela en su totalidad; (5) Devuelva

los Productos, cuyo envio serd a portes pagados por Usted (importe que le serd
reembolsado en el supuesto de que Usted tenga derecho a alguna accién en
virtud de la presente Garantia Limitada), a Monster para la verificacion del dano,
junfo con una copia de los recibos originales de venta y la prueba de compra
(etiqueta UPC o nota de entrega) de los Productos, de la hoja de reclamacion
rellenada, con indicacion en el exterior del paquete de devolucion del Nimero
de Autorizacién de Devolucion (la hoja de reclamacion incluye las instrucciones
de devolucién).

Ndmeros de teléfono. Si comprd el producto en los Estados Unidos,
Latinoamérica (Mexico 011-882-800-8989), o en el Pacifico Asidtico (China
400-820-8973), contacte a Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005)

al 1877 800-8989. Si comprd el producto en cualquier ofro lugar, contacte a
Monster Technology Infernational Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare,
Ireland. Puede escribimos, o fambién puede llamar a cualquiera de los nUmeros
telefonicos siguientes: Canadd 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria
0800296482, Bélgica 0800-79201, Republica Checa 800-142471, Dinamarca
8088-2128, Finlandia 800-112768, Francia 0800-918201, Alemania 0800-1819388,
Grecia 800-353-12008, Italia 900-982-909, Paises Bajos 0800-0228919, Noruega
800-10906, Rusia 810-800-20051353, Espana 900-982-909, Suecia 020-792650,
Suiza 0800834659, Reino Unido 0800-0569520.
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Procedimientos adicionales. Monster determinard si el Defecto de Producto
existia. Monster podrd, a su propia discrecion, solicitarle que pida un presupuesto
de reparaciéon en un centro de servicio técnico. Si se pidiera un presupuesto de
reparacion, se le indicaria el formato de envio a Monster fanto del presupuesto
como de la factura para su pago. Cualquier tarifa de reparacion debe ser
negociada por Monster.

Plazos. Si Usted presenta una reclamacion formal de garantia que cumple

en su fotalidad con las condiciones de la Garantia Limitada, Monster emplearda
sus mejores esfuerzos para darle una solucién dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la recepcion de su Reclamacion Formal de Garantia (si reside

en los Estados Unidos - cuarenta y cinco (45) dias si residiese en otfro lugar),
amenos gque por causas fuera del contfrol de Monster se produjera un retraso
en el proceso.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC

Aviso para Canada
Este aparato digital Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

Declaracién de Clase B Canadiense

Este dispositivo digital no excede los limites de Clase B de emisiones de ruido

de radio de aparatos digitales tal y como se establece en el esténdar de equipos
que causan inferferencias titulado “Digital Apparatus” (Aparatos Digitales),

de la ICES-003 del Departamento de Comunicaciones.

Modificacion

Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por el garante
de este dispositivo, podria invalidar el derecho del usuario para operar

este dispositivo.

Europa—Declaracién de Conformidad de la Ue
Este equipo cumple la directiva para Equipos de Radio y Equipos Terminales
de Telecomunicaciones 1999/5/EC.

Este equipo cumple los siguientes estdndares de conformidad:

Seguridad EN 60065/A12:2011

Salud EN 62479:2010

EMC EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-17 V2.1.1

Radio EN 300328 V1.7.1
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Reqistreer je Beats Wireless vandaag

Voer het serienummer in dat op je Beats Wireless hoofdtelefoon
staat op beatsbydre.com/support/register om belangrijke updates
en nieuws over Beats by Dr. Dre™ tfe ontvangen.

A Belangrijke veiligheidsinformatie

Luister op verantwoorde wijze

Om beschadiging aan het gehoor te voorkomen, dient het geluid
van de muziekspeler te worden uitgezet voordat de hoofdtelefoons
worden aangesloten. Nadat u de koptelefoon in of op uw oren heeft
gezet, draait u het volume langzaam hoger tot u een aangenaom
luisterniveau heeft bereikt.

Geluidsniveaus worden gemeten in decibellen (dB). Blootstelling
aan geluid van 85 dB of meer kan tot gehoorbeschadiging leiden.

Fysiologie van de oor en het gehoor

7 \
/‘ Gehoorkanaal

Trommelvlies

Voor meer informatie over wat harde geluiden met uw oor doen en tabelverwijzing
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Malleus Gehoorzenuw

Slakkenhuis

Vestibulum

Stijgbeugel

N

Naar neus/keel

Houd het gebruik goed in de gaten; gehoorverlies is het gevolg
van hard geluid versus tijd. Hoe luider het is, des te minder kunt er
aan worden blootgesteld. Hoe zachter het is, des te langer kunt
er naar luisteren.

Deze tabel foont de vergeliking van gewone geluiden in decibellen
(dB) en laat zien wanneer deze een mogelijk gevaar voor het
gehoor opleveren.

GELUID GELUIDSNIVEAU | EFFECT
(dB)

Fluisteren 30 Erg stil

Rustig kantoor 50-60 Comfortabele niveaus voor
het gehoor zijn tot 60 dB

Stofzuiger, 70 Storend; Stoort tijdens

haardroger telefoongesprekken

Keukenblender 85-90 85 dB is het niveau waarop
gehoorbeschadiging begint
(8uur)

Vuilniswagen, 100 Niet meer dan 15 minuten

cementmixer onbeschermde blootstelling
aanbevolen voor geluiden
tussen de 90-100dB

Cirkelzaag. 110 Regelmatige blootstelling aan

Boor/Drilboor geluid van 100 dB gedurende
meer dan 1 minuut leidt tot
het risico van permanent
gehoorverlies

Rockconcerten 110-140 De grenswaarde van pijn begint

(variéren) ongeveer bij 125 dB

*Tabelinformatie verkregen van hitp://www.nided.nih.gov/heaith/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
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*....normaal kan iemand gedurende 4-6 uur per dag op 70% van
het volume luisteren naar een iPod”.

*.... weten op welk volume iemand naar muziek luistert, en voor
hoe lang is extreem belangrijk”.

Van http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Haal het meeste uit je apparatuur en geniet van geweldige
geluidsprestaties, zelfs op veilige niveaus. Met onze hoofdtelefoons
hoort u meer details op een lager geluidsniveau dan ooit daarvoor.

Verantwoord gebruik

Gebruik geen hoofdtelefoons wanneer dat onveilig is, zoals op
een fiets, tijdens het oversteken, of tijdens een activiteit of in een
omgeving waar u uw volledige aandacht bij nodig heeft.

Het is gevaarlijk om tijdens deelname aan het verkeer hoofdtelefoons
te dragen, en op veel plaatsen ook verboden, omdat het uw
vermogen om levensbesparende verkeersgeluiden vermindert,
zoals de claxon van een andere auto of de sirenes van hulpdiensten.

Vermijd het dragen van uw hoofdtelefoons tijdens deelname aan
het verkeer. Gebruik in plaats daarvan een van de FM-ontvangers
van Monster® om uw mobiele media-apparaten te beluisteren.

Leer hoe u een vellig luisterniveau kunt bepalen en lees andere
belangrijke veiligheidshandleidingen van de Consumer Electronics
Association op http://www.ce.org en van de Deafness Research
Foundation op http://www.drf.org.

Beperkte garantie voor consumenten

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (MERK

OP DAT MONSTER GEEN PRODUCTEN AANVAARDT DIE NAAR DIT ADRES ZIJN
VERZONDEN - VOLG ONDERSTAANDE INSTRUCTIES IN “HOE EEN CLAIM INDIENEN")
(001-415) 840-2000 (hierna te noemen: “Monster”) verleent u deze beperkte
garantie. Erkunnen krachtens wettelijk of gewoonterecht aanvullende rechten
of rechtsmiddelen aan u worden toegekend, welke niet door deze beperkte
garantie worden aangetast.

Begripsbepalingen

Onder “behoorlijk gebruik” wordt verstaan gebruik van het product (i) binnen een
woning of verblijfplaats, (i) voor privé-doeleinden (in tegenstelling tot commerciéle
doeleinden), (i) conform alle toepasselijke lokale, provinciale of nationale wetten,
voorschriften of regels (met inbegrip van doch niet beperkt tot bouw en/of
elektriciteitsverordeningen), (iv) in overeenstemming met de aanbevelingen van
de fabrikant en/of instructies in de gegevens en documentatie die het product
vergezellen, en (v) indien van toepassing, met de juiste elekirische aarding.

Onder “goedgekeurde handelaar” wordt verstaan een distributeur, wederverkoper
of detailhandelaar die (i) rechtsgeldig gemachtigd is om zaken te doen in het
rechtsgebied waarin hij het product aan u heeft verkocht, (i) bevoegd is het
product aan u te verkopen onder de wetten van het rechtsgebied waarin u het
product heeft gekocht, en (iii) het product nieuw en in de originele verpakking

aan u heeft verkocht.

Onder “formele garantieclaim” wordf verstaan een in overeenstemming met het
bepaalde onder het kopje “Formele garantieclaim” in deze garantieverklaring
ingediende schadeclaim.

Onder “product” wordt verstaan (i) een van de in de onderstaande
specificatietabel genoemde producten, (i) die u nieuw en in de originele
verpakking van een goedgekeurde handelaar heeft gekocht, (i) waarvan
het serienummer (indien aanwezig) niet is verwijderd, veranderd of
onleesbaar gemaak.
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Onder “productfout” wordt verstaan een gebrek aan een product dat reeds
bestond foen u het product van een goedgekeurde handelaar in ontvangst nam
en dat een sforing veroorzaakt waardoor het product niet in overeenstemming
met de bij het product geleverde documentatie van Monster functioneert, tenzij
deze storing geheel of gedeelteliik is veroorzaakt door (a) gebruik in afwijking

van het behoorlijk gebruik, (b) transport, veronachtzaming, misbruik of oneigenlijk
gebruik door andere personen dan werknemers van Monster; (¢) verandering,
bewerking of wijziging van het product door iemand anders dan een werknemer
van Monster; (d) toeval (anders dan een storing die anderszins als een productfout
zou gelden); (e) onderhoud of werk aan het product door iemand anders dan
een werknemer van Monster; (f) blootstelling van het product aan hitte, fel licht,
de zon, vioeistoffen, zand of andere verontreinigende stoffen; of (g) handelingen
buiten de invioedssfeer van Monster, met inbegrip van doch niet beperkt tot
natuurrampen, brand, stormen, aardbevingen of overstromingen.

Onder “garantieperiode” wordt verstaan het tijdvak waarbinnen Monster uw
formele garantieclaim dient te hebben ontvangen. De verschillende voor de
productfouten geldende garantieperioden staan vermeld in onderstaande
specificatietabel. De garantieperiode begint op de laatste van de volgende twee
tijdstippen: de datum waarop u het product van een goedgekeurde handelaar
heeft gekocht of de datum waarop u het product van een goedgekeurde
handelaar heeft ontvangen blijkens de factuur, kassabon of pakbon van de
goedgekeurde handelaar. Indien u niet beschikt over schriffelijk bewijs ten
aanzien van de datum van aankoop of ontvangst, begint de garantieperiode
drie (3) maanden na de datum waarop het product blijkens Monster’s
administratie haar vestiging of fabriek heeft verlaten. De garantieperiode
eindigt op de eerste van de volgende twee fijdstippen: na afloop van de in
onderstaande specificatietabel genoemde periode of zodra u de eigendom
van het product overdraagt. U dient bovendien binnen twee (2) maanden
nadat u een productfout ontdekt (of had moeten ontdekken, indien het om een
evidente productfout gaat) telefonisch contact met Monster op te nemen om
een Return Authorization Number (zoals omschreven onder het kopje “Hoe dien
ik een claim in”) aan te vragen.

Onder “u” wordt verstaan de eerste individuele persoon die het product in de
originele verpakking van een goedgekeurde handelaar heeft gekocht. Deze
beperkte garantie is niet van toepassing op natuurlijke of rechtspersonen die het
product (i) in gebruikte of onverpakte vorm, (ii) ten behoeve van wederverkoop,
verhuur of ander commercieel doeleind, of (iii) van iemand anders dan een
goedgekeurde handelaar hebben gekocht.

Reikwijdte van deze beperkte garantie

Producten. Indien een product een productfout vertoonde op het moment
dat u het van een goedgekeurde handelaar kocht en Monster binnen twee
(2) maanden nadat u de productfout ontdekt (of had moeten ontdekken,
indien het om een evidente productfout gaat) doch véér het einde van de
voor het betrokken product geldende garantieperiode voor productfouten
een formele garantieclaim van u ontvangt, zal Monster u op een van de
onderstaande wijzen genoegdoening geven: Monster zal (1) het product
repareren of naar eigen keuze vervangen, of (2) de door u voor het betrokken
product aan de goedgekeurde handelaar betaalde aankoopprijs aan

u terugbetalen indien reparatie of vervanging uit commercieel oogpunt
niet haalbaar is of niet tijdig kan plaatsvinden. N.B.: MONSTER AANVAARDT
GEEN ENKELE AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE BIJKOMENDE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE ONDER DEZE BEPERKTE GARANTIE.

Algemene bepalingen
Rechtskeuze/rechisgebied. Op deze beperkte garantie en alle daaruit
voortvloeiende of daarmee verband houdende geschillen (hierna te noemen:

“geschillen”) is het recht van de staat Californié, Verenigde Staten van Amerika,

van toepassing, met uitzondering van internationale verwijzingsregels en
met uitzondering van het Weens Koopverdrag. Bij alle geschillen hebben
de rechtbanken in de staat Californié, Verenigde Staten van Amerika,
exclusieve bevoegdheid.

Overige rechten. DEZE BEPERKTE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN; U KUNT DAARNAAST ANDERE RECHTEN HEBBEN DIE VAN STAAT TOT
STAAT EN VAN RECHTSGEBIED TOT RECHTSGEBIED VERSCHILLEN EN DIE NIET DOOR
DEZE BEPERKTE GARANTIE WORDEN AANGETAST. DEZE GARANTIE IS UITSLUITEND
OP U VAN TOEPASSING EN KAN NIET WORDEN OVERGEDRAGEN OF GECEDEERD.
Indien enige bepaling van deze beperkte garantie onwettig, ongeldig of
onafdwingbaar is, wordt deze bepaling geacht deelbaar te zijn en laat deze de
overige bepalingen onverlet. In geval van tegenstrijdigheden tussen de Engelse
en een andere versie van deze beperkte garantie prevaleert de Engelse versie.

Registratie. U wordt vriendelijk verzocht uw product te registreren op
www.beatsbydre.com/register. Het achterwege laten van deze registratie
doet geen afbreuk aan uw garantierechten.
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Specificatietabel

Model van het product Garantieperiode voor product
Beats Wireless
Modelnummer:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Een (1) jaar voor producten verkocht in Noord-
Amerika, Zuid-Amerika en Azié

Twee (2) jaar voor producten verkocht in Europa

Formele garantieclaim

Hoe dien ik een claim in. Indien er schade aan producten, dient u de volgende
instructies op te volgen: (1) bel felefoonnummer Monster binnen twee (2)
maanden nadat u een productfout hebt ontdekt (of had moeten ontdekken,
indien het om een evidente productfout gaat); (2) geef een gedetailleerde
toelichting op het ontstaan van de schade; (3) vraag een Return Authorization
Number aan; (4) vul na ontvangst van een claimformulier (dat u toegestuurd
kan krijgen nadat u uw formele garantieclaim heeft ingediend) dit formulier
geheelin; (6) zend de producten voor eigen rekening retour (de verzend kosten
zullen aan u worden vergoed indien u recht hebt op genoegdoening onder
deze beperkte garantie), aan Monster ter beoordeling van de schade, tezamen
met een fotokopie van uw originele kassabon en aankoopbewijs (UPC-efiket of
verzend bon) voor de betrokken producten, het ingevulde claimformulier, onder
vermelding van het Return Authorization Number aan de buitenzijde van de
retourverpakking (het claimformulier bevat aanwijzingen voor retourzendingen).

Telefoonnummers. Als u het product heb gekocht in de Verenigde Staten

van Amerika, Latijns-Amerika (Mexico 011-882-800-8989) en Azié-Pacific
(China 400-820-8973), neem dan contfact op met Monster, LLC (455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005) op 1 877 800-8989. Als u het product elders heeft gekocht,
neem dan contact op met Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, lerland. U kunt schrijven of €én van de volgende
telefoonnummers gebruiken: Canada 866-348-4171, lerland 353 65 68 69 354,
Oostenrijk 0800296482, Belgié 0800-79201, Tsjechische Republiek 800-142471,
Denemarken 8088-2128, Finland 800-112768, Frankrijk 0800-918201, Duitsland
0800-1819388, Griekenland 00800-353-12008, Italié 800-871-479, Nederland
0800-0228919, Noorwegen 800-10906, Rusland 810-800-20051353, Spanje
900-982-909, Zweden 020-792650, Zwitserland 0800834659, Verenigd Koninkrijk
0800 0569520.

Verder verloop van de procedure. Monster zal bepalen of een productfout
aanwezig is. Monster zal ,naar eigen keuze ofwel u opdracht geven een prijsopgave
voor reparatie bij een servicecenfrum op te vragen. Indien een prijsopgave voor
reparatie is vereist, ontvangt u instructies voor de wijze waarop de prijsopgave

en de daaruit voortvloeiende factuur bij Monster ter betaling moeten worden
ingediend. Monster kan over de reparatiekosten in onderhandeling treden.

Termijnen. Indien u een formele garantieclaim indient en volledig aan alle
bepalingen en voorwaarden van deze beperkte garantie voldoet, zal Monster

u naar beste vermogen binnen dertig (30) dagen na ontvangst van uw formele
garantieclaim genoegdoening geven (mits u in de Verenigde Staten woont; indien
u elders woont, is deze termijn viffenveertig (45) dagen), tenzij de procedure als
gevolg van buiten de invioedssfeer van Monster gelegen factoren wordt vertraagd.

Versie d.d. 071311 - VS/EU ©2012 Monster, LLC
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Regqistrate le vostre Beats Wireless ogQi

Inserite il numero seriale presente sulle cuffie Beats Wireless all’indirizzo
beatsbydre.com/support/register per ricevere aggiornamenti
importanti e notizie su Beats by Dr. Dre”

A mportanti informazioni di sicurezza

Ascoltate in modo responsabile

Per evitare danni all’udito, assicurarsi che il volume del lettore musicale
sia abbassato prima di collegare i vostri auricolari. Dopo avere
posizionato le cuffie nelle/sulle orecchie, aumentare gradualmente

il volume fino a raggiungere un livello di ascolto confortevole.

I livelli di rumore vengono misurati in decibel (dB); I'esposizione
arumori di 85 o pitl dB pud causare una graduale perdita dell’udito.
Fisiologia dell’orecchio e dell’ascolto

Nervo cocleare

Martello

Incudine

Canale uditivo Coclea

Vestibolo

Membrana
timpanica

N

Al naso/gola

Per ulteriori informazioni sugli effetti che i rumori forti hanno sulle vostre orecchie potete consultare la tabella
al sito http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Fate attenzione in fase di utilizzo; la perdita d’udito & una funzione
dell’altezza del volume vs. tempo. Pid alto sard il volume, meno
alungo potete restare esposti. Piti basso sard il volume, pit tempo
potrete trascorrere ascoltando.

Questa tabella dei decibel (dB) confronta alcuni rumori comuni
e visualizza in che ordine si rivelano dei potenziali danni per I'udito.

SUONO LIVELLO DI EFFETTO
RUMORE (dB)
Sussurro 30 Molto tranquillo
Ufficio tranquillo 50-60 I livelli di ascolto comodi
si situano al di sotto dei 60 dB
Aspirapolvere, 70 Intrusivo; interferisce con le
asciugacapelli conversazioni telefoniche
Frullatore 85-90 85 dB & il livello al quale iniziano
i danni all’'udito (8 ore)
Camion 100 Per i suoni che si collocano fra
dell'immondizia, 90 e i 100 dB non si consiglia
betoniera un’esposizione di durata
superiore ai 15 minuti
Sega a motore, 110 Un’esposizione regolare a suoni
Trapano/martello superiori ai 100 dB per piu di
pneumatico 1 minuto rischia di provocare
danni permanenti all’'udito
Concertirock 110-140 La soglia del dolore inizia intorno

(pud variare) ai 125 dB

*Informazioni della tabella ricavate dal sito

http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
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"....una persona normale pud ascoltare un iPod per 4,6 ore
al giorno al 70% del volume.”

*.... conoscere i livelli a cui si ascolta la musica, e per quanto
tempo, sono elementi estremamente importanti”.

Informazioni tratte dal sito http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.hfml

Oftenete il massimo dalla vostra strumentazione e godetevi
ottime prestazioni audio anche a livelli sicuri. Le nostre cuffie vi

consentiranno di sentire pit dettagli a volumi inferiori rispetto a prima.

Utilizzare in modo responsabile

Non usare gli auricolari quando non lo si pud fare in assoluta
sicurezza — mentre si guida un veicolo, si aftraversa la strada sulle
strisce pedonali o durante qualsiasi attivitd o in un ambiente dove
€ richiesta la completa attenzione all’ambiente circostante.

E pericoloso guidare mentre si indossano gli auricolari. In molti
luoghi questa pratica & anche illegale, in quanto diminuisce

le possibilitd di percepire suoni che potrebbero salvare la vita al
difuori del proprio veicolo, come ad esempio il clacson di un’auto
e le sirene dei veicoli di emergenza.

Evitate diindossare gli auricolari mentre siete alla guida. Utilizzare
invece uno dei frasmettitori FM Monster® per ascoltare i dispositivi
multimediali portatili.

Imparate come stabilire un livello sicuro di ascolto e scaricate
altre importanti direttive di sicurezza dalla Consumer Electronics
Association sul sito http://www.ce.org/ e dalla Deafness Research
Foundation sul sito http://www.drf.org/.

Garanzia limitata per i consumatori

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (S| PREGA

DI NOTARE CHE MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI INVIATI A QUESTO INDIRIZZO -
ATTENERSI ALLE ISTRUZIONI DEL PARAGRAFO”COME EFFETTUARE UNA RICHIESTA” QUI
DI SEGUITO) (415) 840-2000 (*Monster”) Le estende la presente Garanzia Limitata.
Previsioni di legge scritta o non scritta possono offrirLe ulteriori diritti o rimedi, che
non saranno pregiudicati dalla presente Garanzia Limitata.

Definizioni
“Uso Corretto”: uso del Prodotto (i) all'interno di una casa o abitazione, (i) per
scopi privati (nel senso di non commerciali), (iii) in conformitd con tutte le leggi,
codici o regolamentazioni applicabili locali, statali o federali (compresi senza
limitazione i regolamenti edilizi e/o per I'energia elettrica), (iv) in conformitd alle
raccomandazioni e/o istruzioni del produttore contenute nei materiali e nella
documentazione che accompagnano il Prodotto, e (v) se possibile, con corretta
messa a terra.

“Distributore Autorizzato”: qualsiasi Distributore, rivenditore o venditore al dettaglio
che (i) era debitamente autorizzato a svolgere attivitd commerciale nella
giurisdizione in cui il Prodotto Le & stafo venduto, (i) era auforizzato a venderlLe
il Prodotto in base alle leggi della giurisdizione in cui Lei ha acquistato il Prodotto,
e (i) Le ha venduto il Prodotto nuovo e nella sua confezione originale.

“Richiesta Formale di Garanzia”: una richiesta effetfuata in conformitd al seguente
paragrafo “Richieste Formalli di Garanzia”.

“Prodotto”: un Prodotto (i) che & elencato nella seguente Tabella lllustrativa,

(ii) che Lei ha acquistato nuovo e nella sua confezione originale da un Distributore
Autorizzato, e (iii) il cui numero di serie, se esistente, non sia stato imosso, modificato
o cancellato.
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“Difetto del Prodotto”: un’inadeguatezza del Prodotto che esisteva nel momento
in cui Lei haricevuto il Prodotto da un Distributore Autorizzato e che provoca un
mancato funzionamento del Prodotto in conformitd alla documentazione di
Monster che accompagna il Prodotto, a meno che tale mancato funzionamento
sia causato in tutto o in parte da (a) qualsiasi uso diverso dall’Uso Corretto; (b) il
trasporto, la negligenza, I'uso scorretto o abuso da parte di chiunque non sia un
dipendente di Monster; (c) il cambiamento, la manomissione o la modifica del
prodotto da parte di chiungue non sia un dipendente di Monster; (d) un incidente
(diverso da un malfunzionamento altrimenti qualificabile come Difetto del
Prodotto); (e) la manutenzione o servizio del Prodotto da parte di chiunque non
sia un dipendente di Monster; (f) I'esposizione del Prodotto a calore, luce diretta,
sole, liquidi, sabbia o alfri fattori contaminanti; o (g) azioni al di fuori del controllo di

Monster, comprese senza limitazione cause di forza maggiore, incendio, tempeste,

terremoto o alluvione.

“Periodo di Garanzia”: il periodo di tempo durante il quale Monster deve aver
ricevuto la Sua Richiesta Formale di Garanzia. | diversi Periodi di Garanzia relativi
ai Difetti del Prodotto sono definiti nella seguente Tabella lllustrativa. Il Periodo
di Garanzia inizia dalla data in cui Lei ha acquistato o ricevuto (quale delle due
azioni avviene dopo) il Prodotto da un Distributore Autorizzato, come provato
dalla fattura del Distributore Autorizzato, dalla ricevuta di vendita o dal fagliando
di controllo sulla confezione. Se Lei non ha prova scritta della data di acquisto
o ricezione, allora il Periodo di Garanzia inizia tre (3) mesi dopo la data in cui
il Prodotto ha lasciato la fabbrica Monster come provato dalla documentazione
di Monster. Il Periodo di Garanzia termina dopo che il periodo indicato nella
Tabella llustrativa & scaduto o dopo che Lei ha trasferito la proprietd del Prodotto,
aseconda di quale evento avvenga prima. Inolire, Lei deve contattare Monster
e oftenere un Numero di Autorizzazione Reso (come descritto al paragrafo *Come
Effettuare una Richiesta”) entro due (2) mesi dalla scoperta da parte Sua diun
Difetto nel Prodotto (o dal momento in cui avrebbe dovuto scoprirlo, se tale
Difetto del Prodotto era manifesto).

“Lei”: la prima persona fisica che ha acquistato il Prodotto nella sua confezione
originale da un Distributore Autorizzato. La presente Garanzia Limitata non si
applica a persone o societd che hanno acquistato il Prodotto (i) usato o senza
confezione, (i) per rivendita, concessione in uso o altro uso commerciale,

o (i) da un soggetto diverso da un Distributore Autorizzato.

Ambito di applicazione della presente garanzia

Prodotti. Se un Prodotto conteneva un Difetto di Prodotto quando LeilI'ha
acquistato da un Distributore Autorizzato e Monster riceve da Lei una Richiesta
Formale di Garanzia entfro due (2) mesi dalla Sua scoperta di fale Difetto del
Prodotto (o da quando avrebbe dovuto scoprirlo, qualora tale Difetto del
Prodotto fosse manifesto) e prima della fine del Periodo di Garanzia per Difetti
del Prodotto applicabile al Prodotto difettoso, allora Monster Le offrird uno

dei seguenti rimedi: Monster (1) riparerd o, ad esclusiva discrezione di Monster,
sostituird il Prodotto, o (2) Le rimborserd il prezzo di acquisto che Lei ha pagato
al Distributore Autorizzato per il Prodotto difettoso qualora la riparazione o
sostituzione non sia effettuabile per motivi commerciali o non possa essere fatta
tempestivamente. NOTA: MONSTER NON S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA' PER
QUALSIASI DANNO INCIDENTALE, CONSEQUENZIALE O INDIRETTO Al SENSI DELLA
PRESENTE LIMITATA GARANZIA.

Clausole generali

Scelta della legge/giurisdizione. La presente Garanzia Limitata e qualsiasi
controversia derivante da o in connessione alla presente Garanzia Limitata
("Controversie”) saranno governate dalle leggi dello Stato della California, USA,
tranne nei casi di conflitto con i principi del diritto internazionale privato e ad
esclusione della Convenzione per la Vendita Infernazionale di Beni. | Tribunali dello
Stato della California,USA, avranno esclusiva giurisdizione per qualsiasi Controversia.

Altri diritti. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA LE CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI
LEGALI, E LEI PUO’ AVERE ANCHE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA STATO A STATO

E DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE, E CHE NON DEVONO ESSERE PREGIUDICATI
DALLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA. LA PRESENTE GARANZIA SI ESTENDE SOLO
A LEI E NON PUO’ ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Qualora qualsiasi previsione
della presente Garanzia Limitata risulfi illegale, vietata o non azionabile, quella
previsione deve essere considerata separabile e non deve invalidare le restanti
previsioni. In caso di qualsiasi conflitto tra la versione inglese e altre versioni della
presente Garanzia Limitata, la versione inglese dovrd prevalere.

Registrazione. La preghiamo di registrare il Suo Prodotto al sito www.beatsbydre.
com/register. La mancata registrazione non diminuird i Suoi diritti di Garanzia.
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Tabella illustrativa

Modello del Prodotto Periodo di Garanzia del Prodotto
Beats Wireless
Numero di modello:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Un (1) anno per prodotti vendutiin America del
Nord, America del Sud e in Asia.

Due (2) anni per i prodotti venduti in Europa.

Richiesta formale di garanzia

Come effettuare una richiesta. Nel caso in cui si fosse verificato un danno

ai Prodotti, Lei deve seguire le seguenti istruzioni: (1) Contattare Monster entro
due (2) mesi dalla Scoperta del Difetto del Prodotto (o da quando avrebbe
dovuto scoprirlo, qualora il Difetto del Prodotto fosse manifesto); (2) Dare una
spiegazione dettagliata di come sia avvenuto il danno; (3) Ottenere un Numero
di Autorizzazione Reso; (4) Al ricevimento di un modulo per richiesta (che potra

esserlLe inviato dopo che Lei avrd compilato la Sua Richiesta Formale di Garanzia),

compilare completamente il modulo di richiesta; (5) Restituire i Prodotti a Monster,
con spese di spedizione a Suo carico (per essere risarcito se Lei ha diritto ad
offenere un rimedio entro i limiti di applicazione della presente Garanzia Limitata),
per verificare i danni, insieme ad una copia delle Sue ricevute di vendita originali
e prove di acquisto (efichetta UPC o tagliando di controllo sulla confezione) per
tali Prodotti, il modulo dirichiesta compilato, e con il Numero di Autorizzazione
Reso stampato sulla parte esterna della confezione del reso (il modulo per la
richiesta conterrd istruzioni per il reso).

Numeri di telefono. Se il prodotto & stato acquistato in Stati Uniti, America Latina
(Messico 011-882-800-8989) e Asia (Cina 400-820-8973), contattare Monster, LLC
(455 Vallley Drive, Brisbane, CA 94005) al numero 1 877 800-8989. Se il prodotto

& stato acquistato altrove, contattare Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. Potrete scrivere o usare uno
dei seguenti numeri di felefono: Canada 1-866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Belgio 0800 79201, Repubblica Ceca 800-142471, Danimarca
8088 2128, Finlandia 800 112768, Francia 0800 918201, Germania 0800 1819388,
Grecia 00800 35312008, Italia 800 871479, Paesi Bassi 0800 0228919, Norvegia
800 10906, Russia 810 80020051353, Spagna 900 982909, Svezia 020 792650, Svizzera
0800834659, Gran Bretagna 0800 0569520.

Ulteriori procedure. Monster stabilird se esisteva un Difetto del Prodotto. Monster
puod, asua discrezione, invitarLa a richiedere una stima per la riparazione in un
centro servizi. Se € richiesta una stima per la riparazione, Lei riceverd istruzioni su
come frasmettere correttamente a Monster, per il pagamento, la stima e la fattura
risultante. Qualsiasi tariffa per le riparazioni pud essere negoziata da Monster.

Tempistica. Se Lei sotfopone una Richiesta Formale di Garanzia e si conforma
completamente a fuftii fermini e le condizioni della presente Garanzia Limitata,
Monster si sforzerd al meglio di fornirLe un rimedio entro trenta (30) giorni dalla
ricevuta della Sua Richiesta Formale di Garanzia (se Lei risiede negli Stati Uniti —
quarantacinque (45) giorni se Lei risiede altrove), a meno che il procedimento
sia ritardato da ostacoli al di fuori del controllo di Monster.

©2012 Monster, LLC
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Registe jG os seus Beats Wireless

Insira o nUmero de série que se encontra nos seus auscultadores
Beats Wireless em beatsbydre.com/support/register para receber
actualizagcdes importantes e noticias acerca de Beats by Dr. Dre™

A Informacoées de seguranca
importantes

Responsabilidade de Audi¢do

Para evitar danos auditivos, certifique-se de que o volume do
leitor de musica é diminuido antes de ligar os auriculares. Depois
de colocar os auscultadores nos /sobre os ouvidos, aumente

gradualmente o volume até obter um nivel de audi¢do confortavel.

Os niveis de ruido s&o medidos em decibéis (dB), a exposicdo
a qualquer ruido igual ou superior a 85 dB podem causar perda
de audicdo gradual.

Fisiologia do Ouvido e da Audi¢do

Nervo Coclear

Martelo

Bigorna

Canal Auditivo Céclea

Vestibulo

Membrana
do Timpano

D

Para o Nariz/
Garganta

Estribo

Para obter informagao adicional sobre aquilo que os sons elevados fazem aos seus ouvidos
e consultar um quadro de referéncia, visite http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Monitorize a sua utilizagdo; a perda de audi¢do trata-se do
desequilibrio entre ruido elevado e tempo. Quanto mais elevado
estiver o som, menor é o tempo ao qual deverd expor-se ao mesmo.
Quanto menos elevado estiver o som, maior € o tempo ao qual
poderd expor-se o mesmo.

Este quadro de decibéis (dB) compara alguns sons comuns e
apresenta a forma como 0s mesmos podem ser potencialmente
perigosos a sua capacidade auditiva.

SOM NIVEL DE EFEITO
RUIDO (diB)
Sussurro 30 Muito baixo
Escritério sossegado | 50-60 Os niveis de audi¢do confortdvel
encontram-se abaixo dos 60 dB
Aspirador, 70 Intrusivo: interfere com as
Secador de cabelo conversas telefénicas
Misturadora 85-90 85 dB é o nivel ao qual se inicia
de alimentos 0 processo de danos auditivos
(8 horas)
Camido do lixo, 100 Nd&o se recomenda mais
Misturadora de 15 minutos de exposicdo
de cimento semprotec¢cdo
Serra Eléctrica, 110 A exposicdo regular a sons
Broca/Martelo com mais de 100 dB ou superior
pneumdtico durante mais de 1 minuto implica

o risco de perdas auditivas
permanentes

Concertos Rock 110-140

(variavel)

O limiar da dor comega
aos 125 dB

*Informagéo do quadro obtida em

http://www.nidcd nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
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... uma pessoa normal pode ouvir com seguranca um iPod durante
4.6 horas por dia a 70% do seu volume.”

“.... conhecer os niveis aos quais ouvimos musica e o periodo de
tempo correspondente & um factor extremamente importante.”

De http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Usufrua o mdaximo do seu equipamento e aprecie o fantdstico
desempenho dudio mesmo aos niveis mais seguros. Os NOssOs
auscultadores permitir-lhe-&o escutar mais detalhes com niveis
de volume mais baixos do que anteriormente.

Uso Responsdvel

Ndo utilize os seus auscultadores quando ndo é seguro fazé-lo - ao
conduzir um veiculo, a atravessar a estrada ou durante qualquer
actividade ou ambiente onde a sua atengdo completa dquilo que
o rodeia é um factor essencial.

E perigoso conduzir enquanto ouve os seus auscultadores e,

em inlmeros locais, fambém é ilegal devido ao facto de diminuir
as suas capacidades de escutar sons que lhe podem salvar a vida
fora do seu veiculo, tais como a buzina de outro veiculo e sirenas
de veiculos de emergéncia.

Evite ouvir os seus auscultadores enquanto conduz. Use um dos
transmissores Monster® FM para ouvir antes os seus ficheiros do
aparelho de telemével.

Aprenda a estabelecer um nivel de audicdo segura e leia outras
importantes directrizes de seguranca da Associacdo de Dispositivos
Electrénicos para o Consumidor em www.ce.org e da Fundacé&o
de Pesquisa da Perda Auditiva em www.drf.org.

Garantia limitada para consumidores

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (POR
FAVOR NOTE QUE A MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA
MORADA -SIGA AS INSTRUQOES SOBRE “COMO FAZER UMA RECLAMACAO”
INFRA) (415) 840-2000 (*Monster”) oferece ao Utilizador esta Garantia Limitada.
Os direitos ou garantias que sejam legalmente estabelecidos em beneficio do
Utilizador n&o serdio prejudicados por esta Garantia Limitada.

Definicoes
“Utilizagao Adequada” significa a utilizagdo do Produto (i) dentro de uma

casa ou prédio habitacional, (i) para finalidades privadas (e ndo comerciais),
(i) cumprindo toda a legislagdo, cédigo ou regulamentos aplicdveis (incluindo
nomeadamente codigos de construcdo e/ou eléctricos), (iv) cumprindo

as recomendagodes e/ou instrugdes do fabricante indicadas nos materiais

e documentacdo que acompanham o Produto, e (v) se aplicével, utilizando
uma tomada de terra apropriada.

“Operador Autorizado” significa qualquer distribuidor, revendedor ou retalhista
que (i) foi devidamente autorizado a actuar na ordem juridica onde vendeu
o Produto ao Utilizador, (i) foi autorizado a vender o Produto ao Utilizador nos
termos da legislagcdo da ordem juridica onde o Utilizador comprou o Produto,
e (i) vendeu ao Utilizador o Produto novo e na sua embalagem original.

“Reclamacdo Formal de Garantia” significa uma reclamacdo apresentada
nos termos da sec¢do “Reclamagdes Formais de Garantia” infra.

“Produto” significa um Produto (i) que se encontra indicado na Tabela de
Especificagdes infra, (i) que o Utilizador comprou de um Operador Autorizado,
novo e na sua embalagem originall, e (i) cujo nUmero de série, se existente,
ndo foi removido, alferado ou apagado.
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“Defeito do Produto” significa uma desadequagdo do Produto que existia no
momento em que o Utilizador recebeu o Produto de um Operador Autorizado
e que causa uma incapacidade do Produto desempenhar as suas funcdes
nos termos da documentacdo da Monster que o acompanha, excepto se
talincapacidade for completa ou parcialmente causada por (a) qualquer
outra utilizagdo que ndo a Utilizagdo Adequada, (b) transporte, negligéncia,
utilizagdo incorrecta ou abuso por qualquer individuo que ndo empregados
da Monster; (c) alteracdo, ingeréncia ou modificagcdo do produto por qualquer
ouftro individuo que ndo um empregado da Monster; (d) acidente (que ndo
um mau funcionamento que de outra forma se qualifique como Defeito do
Produto): (e) manutenc¢do ou prestagcdo de servicos relativamente ao Produto
por qualguer outro individuo que ndo um empregado da Monster; (f) exposicdo
do Produto a calor, luz infensa, sol, liquidos, areia ou oufros confaminantes; ou
() actos fora do controlo da Monster, incluindo nomeadamente desastres
naturais, fogo, tempestades, tremores de terra ou inundacdes.

“Periodo da Garantia” significa o periodo de tfempo durante o qual a sua
Reclamagdo Formal de Garantia deve ser recebida pela Monster. Os diferentes
Periodos de Garantia relacionados com Defeitos do Produto estdo definidos na
Tabela de Especificacdes infra. O Periodo de Garantia inicia-se na data em que
o Utilizador adquiriu ou recebeu (consoante o que ocorrer mais tarde) o Produto
de um Operador Autorizado como demonstrado pela factura, recibo de venda
ou guia de remessa emitida pelo Operador Autorizado. Se o Utilizador ndo possuir
prova escrita da data de compra ou recepcdo, o Periodo de Garantia terd inicio
trés (3) meses apds a data em que o Produto saiu da Monster ou a sua fébrica
como demonstrado pelos registos da Monster. O Periodo de Garantia termina
quando expirar o fempo definido na Tabela de Especifica¢cdes ou quando
o Utilizador transferir a propriedade do Produto, consoante o que ocorrer mais
cedo. Ainda, o Utilizador deverd contactar a Monster e obter um Numero de
Autorizagdo de Devolugdo (como descrito em “Como Fazer uma Reclamag&o”)
no prazo de dois (2) meses a contar da data em que o Utilizador descobrir
um Defeito do Produto (ou devesse ter descoberto um Defeito do Produto,
se o mesmo for bvio).

“Utilizador” significa a primeira pessoa singular que adquiriu, de um Operador
Autorizado, o Produto na sua embalagem original. Esta Garantia Limitada ndo
se aplica a pessoas ou entidades que compraram o Produto (i) usado ou ndo
embalado, (i) para revenda, aluguer ou outra utilizagdo comercial, ou (iii) a outra
pessoa que ndo seja um Operador Autorizado.

Ambito desta garantia limitada

Produtos. Se um Produto confinha um Defeito do Produto quando o Utilizador
o adquiriu de um Operador Autorizado e a Monster receber uma Reclamagdo
Formal de Garantia por parte do Utilizador no prazo de dois (2) meses a contfar
da data em que o Utilizador descobriu tal Defeito do Produto (ou devesse ter
descoberto um Defeito do Produto, se o mesmo for 6bvio) e antes do fim do
Periodo de Garantia para Defeitos do Produto aplicdvel ao Produto afectado,
a Monster ird entd@o prestar ao Utilizador uma das seguintes solucdes: a Monster
ird (1) reparar ou, & escolha exclusiva da Monster, substituir o Produto, ou

(2) reembolsar o Utilizador pelo pre¢o de compra que o Utilizador pagou ao
Operador Autorizado pelo Produto afectado se arepara¢do ou substituicdo
ndo forem comercialmente pratficdveis ou ndo puderem ser atempadamente
levadas a cabo. NOTA: A MONSTER NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE
POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS AO ABRIGO DESTA GARANTIA LIMITADA.

Disposi¢oes gerais

Escolha de legislagao/jurisdicdo. Esta Garantia Limitada e quaisquer diferendos
dela decorrentes ou relacionados (" Diferendos”) serdo regulados pela legislagdo
da ordem juridica onde o Utilizador comprou o Produto.

Outros direitos. ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE AO UTILIZADOR DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS, E O UTILIZADOR PODE SER TITULAR DE OUTROS DIREITOS,

QUE VARIAM CONSOANTE A ORDEM JURIDICA, OS QUAIS NAO SERAO AFECTADOS
POR ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA ABRANGE APENAS O UTILIZADOR

E NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA. Se qualquer disposicdo desta Garantia
Limitada for ilegal, nula ou inexequivel, tal disposi¢do serd considerada redutivel
e ndo afectard as demais disposi¢oes. Em caso de inconsisténcia entre a verséo
Inglesa e outras versdes desta Garantia Limitada, a verséo Inglesa prevalecerd.

Registo. O Utilizador deverd por favor registar o seu Produto em www.beatsbydre.
com/register. O ndo registo ndo diminuird os direitos de garantia do Utilizador.

Tabela de especificacdes

Modelo do Produto Periodo de Garantia para o Produto
Beats Wireless
N.© modelo:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Um (1) ano para produtos vendidos na América
do Norte, na América do Sul e na Asia

Dois (2) anos para produtos vendidos na Europa
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Reclamagcdo formal de garantia

Como fazer uma reclamagdo. Caso o Produto sofra dano, o Utilizador deve
seguir estas instrucoes: (1) Telefonar & Monster no prazo de dois (2) meses apods
a data de descoberta do Defeito do Produto pelo Utilizador (ou da data em
que devesse ter descoberto um Defeito do Produto, se o mesmo for dbvio);

(2) Fornecer uma explicacdo detalhada de como o dano ocorreu; (3) Obter um
NUmero de Autorizacdo de Devolugdo; (4) Devolver os Produtos, fransporte pré
pago pelo Utilizador (a ser reembolsado se o Utilizador tiver direito & garantia nos
termos do Ambito desta Garantia Limitada), para a Monster para a verificacdo
do dano, acompanhada com uma cépia do recibo original do Utilizador e prova
de compra (etiqueta / cddigo de barras UPC ou guia de remessa) para tais
Produtos, o formuldrio de reclamagdo preenchido, e o Nimero de Autorizagdo
de Devolucdo impresso no exterior da embalagem de devolugdo (o formuldrio
de reclamagdo incluird instrugdes para a devolugdo).

Numeros de telefone. Se o utilizador comprou o produto nos Estados Unidos,
América Latina (México 011-882-800-8989), ou Asia-Pacifico (China 400-820-8973),
contacte Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) através do nimero
1877 800-8989. Se o utilizador comprou o produto em qualquer outra parte,
contacte a Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Ennis, Co. Clare, Ireland. O Utilizador pode enviar uma carta ou utilizar um dos
seguintes nimeros de telefone: Canadd 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354,
Austria 0800296482, Bélgica 0800-79201, Republica Checa 800-142471, Dinamarca
8088-2128, Finlandia 800-112768, Franga 0800-918201, Alemanha 0800-1819388,
Grécia 00800-353-12008, Itdlia 800-871-479, Holanda 0800-0228919, Noruega
800-10906, Russia 810-800-20051353, Espanha 900-982-909, Suécia 020-792650,
Suica 0800834659, Reino Unido 0800-0569520.

Procedimentos posteriores. A Monster ird determinar se existiu um Defeito

do Produto. A Monster pode, & sua escolha, direccionar o Utilizador a obter
uma estimativa de repara¢cdo num centro de prestagdo de servigos. Se for
necessdrio uma estimativa de reparagdo, o Utilizador serd instruido em como
submeter adequadamente a estimativa e a factura corresponde & Monster para
pagamento. Quaisquer custos de reparacdo devem ser negociados pela Monster.

Prazo. Se o Utilizador apresentar uma Reclamagdo Formal de Garantia e cumprir
todos os fermos e condicdes desta Garantia Limitada, a Monster envidard os seus
melhores esfor¢os para lhe prestar uma solugdo no prazo de trinta (30) dias

a contar da recepcdo de fal Reclamacdo Formal de Garantia (se o Utilizador
residir nos Estados Unidos — quarenta e cinco (45) dias se o Utilizador residir noutro
local), excepto se obstdculos fora do controlo da Monster atrasarem o processo.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC
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EAANVIKQ

AnNA®OTE TA AKOUOTLKA
oac Beats Wireless onuepa

ElocayayeTe ToV aplOpo oelpdg Mou BPIOKETAL OTNV OKOUOTIKMV
Beats Wireless otn dieUBuvon beatsbydre.com/support/register
tyla va AapBAVETE ONUAVTIKEG EVNHEPWOELG KAl VEQ OXETIKA
ue ta Beats by Dr. Dre™

A Znpavtikég mAnpogopieg aopaieiag

AKoUTE pe unteubuvoTnTa

lNa va anodUyete evdexopevn BAARN Tng akong, BeBaiwbeite

OTL N £VTAON NXOU OTN CUCKEUT avamnapaywyng HOUCIKNG oag ivat
XAUNAWUEVN TIPLV CUVSECETE TA AKOUOTIKA 0aG. APoU TOTIOBETNOETE
TA OKOUOTIKA OTA AuTIA 600G, AuENOTE OTASIOKA TNV EVTAOT MEXPL

va GTACETE £€va AVETO €MIMedO akpOaong.

Ta enineda BopUBoU peTpoUVTAL O VIECIUMEA (dB), Kal n €kBeaon
oe KaBe BOpuBo ano 85 dB Kkat MAvw PMOPEL va TPOKAANETEL OTABLAKN
AMWAELA TNG AKONG.

ducioloyia TOu AuTIOU Kal TNG AKONG

KoxAIaké veUpo

KoxAiag

AKOUOTIKO KavaAl

AiBouca
£0W WTOG

Tupmavikn
pepppavn

N

Mpog Tn puTn &
TO papuyya

Ia MEPIOTOTEPEG TANPOGOPIEG UXETIKA HE TG ETUTTQOEIG TWV BUVATGV BOPUBLY OTO QuTi
00G KAl Yl Qvagopa oTov Tivaka, avatpEETe ot SieUBuvon hitp://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

AvaBoAsag

EAEYXETE TN XPNON TMOU KAVETE. H anwAela akong eival
ouvApPTNON TNG EVTAONG TOU NXOU Kal TNG SLAPKELAG TOU XPOVOU.
‘000 peyahUTtepn gival n €viaon, T000 AlyOTEPOG €ival 0 XpOVoGg
ToU Propeite va ekTiBeote o autnv. ‘0co nrudTepn €ival, 1600
HeYaAUTEPN eival n dlapKela XpOVOoU TIOU UTIOPEITE va TNV aKoUTE.

AUTOG 0 Tivakag VTECIUMEA (dB) CUYKPIVEL KATIOLOUG KOLVOUG
NXOUG Kal deiXVel MWG KATATACCOVTAL WG TPOG TNV mbavn BAARN
TOU MMopoUV VA TIPOKAAECOUV GTNV AKOT).

HXOz ENINEAO EMIAPAZH
©OPYBOY (dB)
WiBupog 30 EEalpeTika abopupogq
'Houxo ypadeio 50-60 Ta aveta enineda akong eivat

KaTw ano 60 dB

MNapelodppnTikog, mapeppaivel
OTIG TNAEPWVIKEG OCUVOIAIEG

HAekTplkn okouma, | 70
gegoudp

Ta 85 dB eival 1o emninedo oto
oroia apyicet n BAARN otnv
akon (8 wpeg)

MrAévtep 85-90

SUVIOTATAL Va PNV eKTiBeOTE
yla mepLocoTePo arno 15 Aemtd
Xwpig mpooTacia og NXoUg
peta&u 90-100 dB

Arnoppiupatodopo, | 100
avaplKTRPag
OKUPOSENATOG

H TtakTikn €kBeon og 1Yo
HeyaAlTepng €évtaong ano
100 dB yla reploodTEPO anod
1 Aento PpEpel TOV Kivduvo
HOVIUNG AMIMAELAG TNG OKONG

HAEKTPLKO TIPLOVL, 110
TpuTavy
agpoodupa

110-140 To dplo ovou apxicet

oe 125 dB nepinou

Suvaulieg pok
(roikiAouv)

*Ta DTOIXEIG Tou mivaka HPOEOXOVTQA and To SIKTUAKO TOTo
http:/fwww.nided.nih. o

_sounds.aspx



EAANVIKQ

“.... 0 H€OOG AvBpwTTog Uropei va akoUel Ye aopdaAeta €va iPod

yia 4,6 opeg ™V nUEPa oe 70% Tng €viaong nxou.”

“.... N YVOON TwV ETUMESWV TIOU aKOUEL KATIOLOG OUGLKT, KABmg

Kal Yla TIOC0 XPOVIKO S1aoTna, eival oAU onuavTika otolxeia.”
|

Amo6 Tov (oToTOTO http:/www.cbe. 006/10/1 htm!

Mrmopeite va eKUETAAAEUTEITE OTO EMAKPO TIG BUVATOTNTEG TNG
OUOKEUTG 0aG Kal va aroAauoeTe TEAEL AnOd00T NXOU aKOMA Kat
oe aodpaln emineda. Ta AKOUOTIKA HAG 0AG ETUTPEMOUV va akoUTe
TMEPLOCOTEPEG AETITOUEPELEG OE XAUNAOTEPA ETNEdA £vVTAONG NXOU
000 TOTE TIPLV.

XPNOIPOTIOIEITE T AKOUOTIKA PE UTIEUBUVOTNTA

Mn XPNOLOTIOLEITE TA AKOUOTIKA 0ag OTAV KATL TETOLO dev eyyudaTal
aodalela — evw odnyeite €va Oxnua, dlaoxifete pia dlapaon 1) oe
oroLadnnote dpaocTnPELoTNTA N MePIBAANOV OTOU analteital OAn

n Mpoooxn 0ag.

Eivatl erukivduvo va odnyeite popmvVTag aKOUOTIKA, KAl O€ TIOAAEG
TEPIMTWOELG, TIAPAVOMO, KABOTL HELWVETAL 1) dBUVATOTNTA 0AG

va akoUTe onuavTikoUg yia TNV acdAAeld oag rXoug EKTOG ToU
OXNHATOG 0ag, OTWG N KOPVA KATOLOU AAAOU QUTOKLVATOU Kat

Ol OELPTVEG OXNHATWY EKTAKTNG AVAYKNG.

AnodpelyeTe va pOPATE TA AKOUOTIKA 0AG KATA TNV 0dRynon.
AVTI YU'QuTd, XpNOLUOTIoNaTE Evav arnod Toug nounoug FM g
Monster® yia va akoUTe Ti§ $OPNTEG CUOKEUEG TIOAUNECWV.

EvnuepwOeite yla Tov TPOTIO TOU UMOPEITE va KABLEPWOETE Eva
aopaAEg eminmedo akpOAONG KAl EMAVEEETAOTE AANEG ONUAVTIKEG
odnyieg aodpaieiag anod Tnv Evwon KatavaAwTwv HAEKTPOVIKOV
(Consumer Electronics Association - CEA) otn dleUBuvon www.ce.org
kal To IvotitoUto Epeuvav Kopwong otn dielBuvon www.drf.org.

Meplopiopevn £yyunon yia KaTavaAwTeg

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [H MONSTER
AEN KANEI AEKTA MPOIONTA MOY AMOXTEAAONTAI ZE AYTHN TH AIEYOYNZH
— AKOAOYOHZTE TIZ OAHTFIEZ ZTHN ENOTHTA “MNQZ NA YNOBAAETE MIA
AZIQZH” NAPAKATQ] (415) 840-2000 (epeEng “Monster”) mapéxel mpog Eodg
TNV napovoa Meploptopévn Eyyunon. Alata&elg Tou vOUOoU 1) To £B1UIKO dikato
eival duvatdv va Zag MapEXouV EMMAEOV diKkal®uaTa 1) évvoua Bondnuata,

Ta omoia dev Biyovtal and Tnv napouoa Meplopiopévn Eyylnaon.

Opigpol

Qg «0pBA XpAon» voeital n xprnon tou MpoidvTog (i) eviodg olkiag 1) dlapdovng,

(ii) yla 131w TIKoUG (08 avTIBLAOTOAN He eNmopLkoUs) okomoug, (iii) oUppwva pe
KABE EPAPHOCTED TOTUKD, KPATIKO 1) OHOOTIOVSLAKO VOUO, KOSIKA 1) KAVOVIOHOUG
(oToug oroioug mephapBavovtal HeTagU AAAWV OLKOBOWLKOL I)/KaL NAEKTPOAOYIKOL
KOBIKEQ), (iv) cUNPWVA PE TIG CUOTACELG TY/KaAL TIG 03NYIEG TOU KATAOKEUAOT)

OTa UALKA Kal 0Ta €yypada rou cuvodeUouv To Mpoidv, Kat (v) OOV CUVTPEXEL
TEPIMTWON, e KATAAANAN NAEKTPOAOYIKN Yeiwaon.

Qg «EgouciodoTnpévog Epmopog» voeital KAbe 5lavouEag, HETATIWANTAG

1 EUMopog ALAVLKNG MOANONG (i) o omoiog eEouctodoTNONKE approdiwg va aokel
ETUXELPNMATIKN dpacTnploTNTa 0TN diKatodooia aTnyv ornoia NwAnoe to Mpoidv
npog Eodg, (i) otov oroio emutpendtav va nwAnoet to Mpoiov npog Ecdg
olpdwva pe ) vopoBeoia g dikatodooiag omou Eoeig ayopdoate To Mpoiody,
kat (iii) o omoiog MwAnoe Tpog Eadg to Mpoidv kavoUpylo Kat otnv apxikn
TOU OUOKEUAOia..

Qg «Emionun Aiwon Eyyunong» voeitat agiwon mou eyeipetal cUpPwva e v
evotra «Enionueg AElwoeig Eyyunong» g napoloag.

Qg «Mpoidv» voeital Mpoidv (i) To omoio mephapBavetal otov Mivaka TEXVIKOV
XapaknpLloTIK®V KAaTwTEPW, (ii) To oroio ayopdoate arnd EEouaiodotnuévo
"EMMOpo KalvoUpylo Kal oTnv apxLKr) ToU OuoKeuaoia, Kkat (iii) Tou omoiou o
oElPLaKOg aplBpog, epoaov UTIApXEL, dev xel adalpedel, alNolwBel, 1) dlaypadel.
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EAANVIKQ

Qg «EAaTTwpa Mpoidvrog» voeital avendpkela Tou MpoidvTog n oroia urmpxe Kata
TO XpOvo Tou rapaidpate To Mpoidov and EEouoiodotnuévo 'Eunopo kat n oroia
mnpokaAei aduvapia Tou MpPoidvTog va AelToupynoeL CUNPWVA HE TNV TEKUNPIWOT
NG Monster n oroia cuvodeUel To MpPoiov, EKTOG €AV N ev AOyw aduvapia EXet
TIPOKAN Bl MANPWG 1) HEPLKAOG ATIO (a) orotadnmoTe Xprion ekTog TNg Opbng
Xpnong, (B) HeTadopd, apélela, AavBaopEVN 1) KAKN XP1 0N aro OrnolodnnoTe
TIPOOWTIO EKTOG TWV UTIAAATIAWY TNG Monster- (y) etatpornr), maparnoinon

1 TPOTIOTOINON TOU TPOIOVTOG AT OTIOLOSTTIOTE TIPOCWTIO EKTOG UTIAAARAOU
Tng Monster- (3) atuxnua (ektog ducAelToupyiag n ormoia dlapopeTika Ba nTav
duvaTod va XapaktnploTel EAATTwpa MpoidvTog)- (€) OUVTAENON N EMOKEUN

Tou MPoidvTog arnod OrolodNMoTE MPOCWTO £KTOG UMAAAAoU TnG Monster- (oT)
£kBeon Tou MNpoidvtog oe BepudTNTA, EVTOVO GWG, NALO, UYPA, AUHO 1) AAAOUG
TapAayovTeg Tou ripokalolv $Bopa- 1) ({) evépyeleg ekTOG EAEyXOU TNG Monster,
TePINAPBAVOPEVWY HETAEU AAWY Beopnviay, wTldg, BUeANAG, oelopol

1 TANUHOPaG.

Qg «Mepiodog Eyyunong» voeital n Xpovikn repiodoq Katd tnv oroia n Monster
Tpénel va £xet mapaAdBet v Emionun A&iwon Eyyunong Zag. Ot diadpopeg
MNepiodot Eyyunong oxetika pe Ta EAattopata Mpoidvtog rnpoodlopilovTal oTov
MNivaka TexVik®v XapakTnpLloTiKav KaTwTépw. H Nepiodog Eyyunong apxilet
KATA TNV NUEPOUNVIA TOU ayopacaTte N nmapaldBate (6rolo ek Twv dUo cupPel
apyotepa) To Mpoidv and EEouciodoTnuévo ERnopo onwg anodelkvietal and 1o
TIHOAOY10, TNV AMOSELEN TIWANONG 1} To SeATIO ArMOOTOANG Tou E§ouctodotnuévou
Eumnopou. Edv dev dlaBeTeTe Eyypadn anodelEn TG nUepounviag ayopdag

1 mapaAafng, toTe N Mepiodog Eyyunong apxidel tpelg (3) Prveg Heta v
nNuepopnvia Kkata v ornoia to Mpoidv arneotaAn and v Monster 1) To £pyooTacto
NG ONMWG arnodelkvUeTal and ta apxeia g Monster. H Mepiodog Eyyunong
ANYEL HETA TNV TIAPEAEUOT) TOU XPOVOU Tou opileTal otov Mivaka TeXVIKaV
XapakKTnpLOTIKOV 1 HETA TNV €K HEPOUG Zag peTABiBaaon TG KUPLOTNTAG TOU
MpoidvTog, orolo ek Twv dUo oupBel vwpitepa. Eniong, MpEmel va KAAEoETe

Tnv Monster kat va arnoktnoete AplBuod EEouotodoTnong Emotpodnq (ornwg
meptypadetal utod Tov TiTAo «Mwg va urtoBAaAeTe a&lwon») evtog 800 (2) unvov
a¢otou avakahuyeTe éva EAaTTwpa Mpoidvtog (1) émpere va To £XeTe avakaAUYet,
£4V TO AVOTEPW EAATTWHA NTAV MPODAVER).

Qg «Eogig» voeital aTopIKA TO MPOTO MPOCWITO TO OT0I0 AMEKTNOE To Mpoidv
oTNV apXLKN Tou ouoKeuaoia and EEouctodotnuévo Epmnopo. H mapoluoa
MNeploplopévn Eyyunon dev epappoletal oe GUOIKA 1 VOUIKA TTpOowTa Ta
omnoia aydpacav to Mpoidv (i) HETAXEIPIONEVO 1) EKTOG CUOKeUaAaiag, (ii) Tpog
HETATIWAN O, EKUICOWON 1} AAAN EUMOPLKY) Xprion, 1 (iii) anod rmpocwro mou dev
eival EEouolod0tnpévog EUnopog.

Eupog auTng TnG MEPIOPICHEVNG EYYUNONG

MNpoiovTta. Eav éva Mpoidv eixe EAaTTwpa MNpoidvtog 6Tav To ayopdoate ano
E&oualodotnpévo Epmnopo kat n Monster mapaAaBet ano Eodg Emionun Aginon
EyyUnong evtog 300 (2) pnvav arno Tn XPOVIKI OTlydn Tou avakaAluyate To

ev Aoyw EAaTTwpa MpoidvTog (1) Emperne va 1o £XeTe avakaAUYeL, Qv TO eV
AOYW EAATTWHA NTAV TIPOPAVES) Kal TIpLY T AREN TG Meptddou Eyyunong ya
EAattwpata Mpoidvtog n oroia toxUel yia to Mpoidv rou £xel unootei BAARN,

n Monster 8a Zag mapexel Evav and Toug akOAoUBoUG TPOTIOUG ATOKATACTAONG.
H Monster 8a (1) emOKeUATEL 1), KATA TNV AMOAUTN SLAKPLTIKN TNG EUXEPELQ,

Ba avtikataotoel To Mpoiov, N (2) Ba Zag EMOTPEWEL TO TIMNUA ayopdg mou
kataBdaAate otov EEouctodotnuevo Eunopo yia to Mpoiov nou €xel unooTtel
BAGBN €AV N €MOKEUN 1) 1 AVTIKATAOTAON SEV €ival EUMOPIKA ePIKTN 1} dev gival
duvatov va yivel eykaipwg. SHMEIQSH: H MONSTER AEN ANAAAMBANEI KAMIA
EY©YNH A OMNOIEZAHMOTE ZYMMOTQMATIKEZ, MAPEMOMENEZ H EMMEZES
ZHMIEZ YMO THN MAPOYZA MNEPIOPIZMENH EITYHZH.

Mevikeg diatageiq

EmAoyn dikalou/dikaiodooia H mapoUoa Meptopiopévn EyyUnon Kat oroleadnmote
dlapopég myalouv 1) ouvdEovTal pe TV napouoa Meplopiopevn Eyyunon
(«Alapopég») diEmovTal ano to dikato Tng MoAtteiag Tng KaAipodpvia, H.M.A.,

He v e&aipeon TG MepinTwong Kavovwy oUyKpouong Tou BIwTIKoU dleBvolg
dikaiou Kat pe v e&aipeon g SUPPBaong yia Tig Alebveig NwAnoelg Kivntov
MNpaypdtwv. Ta dikaotnpla ou edpelouv oty MoAtteia g KaAipopvia, H.M.A.,
£XOUV ATIOKAELOTIKI) APHOBLIOTNTA YLa OTOLETdONTOTE AlAPOPEG.

AAAa dikaiwpara. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH EFTYHZH XA MAPEXEI EIAIKA
NOMIKA AIKAIQMATA, KAl ENAEXETAI ENIZHZ NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA,
TA OMOIA AIA®EPOYN AMO MOAITEIA ZE NMOAITEIA KAI AMO AIKAIOAOZIA ZE
AIKAIOAOZIA, KAl TA OMOIA AEN ©IFONTAI ANO THN MAPOYZA MEPIOPIZXMENH
EFTYHZH. H NAPOYZA EFTYHZH NAPEXETAI MONO MPOZ EZAZ KAl AEN
EINAI AYNATON NA METABIBAZTEI 'H NA EKXQPHOEI. Eav omnotadnrote
d1aTa&n g napouvoag Meploptopevng Eyyunong eivat mapavoun, akupn n
avedpappootn, n ev Adyw d1atagn 8a Bewpeital autoTeAng Kat dev Ba ermpealel
TG UTOAoLreq B1aTAEeLg. e MepinmTwon avakolouBiag HETAEU TG ayyAIKNg Kat
AAwv anodocewv TG napoucag Meploplopévng Eyylnong, n ayyAlkn anodoon
unepLoyUEL.

Katayxwpion. MapakaAoUe KATAXWPIOTE TO MPOIOV Zag 0TnV LOTOoeAIda
www.beatsbydre.com/register. H mapdAewpn tng kataxwpiong dev Biyet ta
SlKaldpata 2ag.
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MivaKag TEXVIKWV XAPAKTNPICTIKWV

Modello del Prodotto Periodo di Garanzia del Prodotto
Beats Wireless

ApIOUOG HOVTENOU:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

'Eva (1) £10g yla npoidv rou nwAeitat ot Bopela
Apeptkn), NoTIa Apepikr) kat v Acia

AU0 (2) £Tn yila poidv mou nwAeitat otnv Eupamn

Emonun agiwon eyyunong

Nwg va unoBaAeTe pia alwon. =& Mepintwon rnou ta Mpoidvta £xouv unooTel
Inuia, TPEMEL va akOAOUBNOETE TIG KATWTEPW 0dNYieq: (1) KaAéote Tnv Monster
£VTOG BU0 (2) UNV@V amo Tn XPOVIKN OTLyHn mou avakaAUyate To EAATTopa
MpoidvTog (1 £MPETE VA TO £XETE AVAKAAUWYEL, €AV TO eV AOyw EAATTWHA
MpoidvTtog NTav npodaveg)- (2) MapexeTe Wia AemTopEPT) EENYNON TOU TPOTOU
enéleuong TG {nuiag- (3) Aroktnote AptBud EEouatodotnong Eruotpodnqg:
(4) ApoU apalaBete To £vtumno a&iwong (To omoio Ba oag anooTaAel petd
NV unoBoAn g Emionung A&iwong EyyUnong), CUMMANP®OTE TO TMANPWG:
(5) EmotpéyTte Ta MpoidvTa, mpokataBailiovrag Ta HeTadopikd €£0da

(Ta oroia MPOKELTAL va 0ag emoTpadoUV eav dIKALOUOTE AMOKATACTACN
oUudwva pe Tnv napoloa Meploptopévn Eyyunon), nmpog tnv Monster yia
eruBePainon g {nuiag, padi pe Eva avtiypado Twv MpwTOTUNWY anodeifewy
MWANCEWG Kal anodelgng ayopdg (eTiketa UPC 1 SeATio amooToAng) yia Ta ev
AOyw MpoidvTa, TO CUMMANPWHEVO EVTUTIO A§lwong Kal TUNMWHEVO Tov ApLBUO
EE0u01050TNoNG Erotpodng otnv eEwTEPLKN eMpAvELa TNG CUCKEUATIAG
€MOTPOPNG (To EvTuro a&iwong Ba MeplEXel 0dNYieg EMOTPOPNG).

TnAepwvikor apiBpol. Eav ayopdoate to mpoiodv otig Hvwpéveg MoAteieg, otn
Aatwvikn Apepikn (Me&iko 011-882-800-8989), 1y otnyv meptoxr) Aciag-Elpnvikou
(Kiva 400-820-8973), emukolvwvnote pe T Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005) oto TAépwvo 1 877 800-8989. EQv ayopdoate TO MPOidV OMoudnrote
al\ou, emikowvwvnote pe T Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, IpAavdia. Mrnopeite va oTeileTe £MOTOAN 1) va
KOAECETE €vav Ao TOUG MAPAKATW aptBpoUg TnAepwvou: Kavadag 866-348-4171,
IpAavdia 353 65 68 69 354, Auatpia 0800296482, BEAylo 0800-79201, AnpokpaTtia
g Toexiag 800-142471, Aavia 8088-2128, divAavdia 800-112768, FaAAia 0800-
918201, Meppavia 0800-1819388, EAAGSa 00800-353-12008, Itahia 800-871-479,
OM\avdia 0800-0228919, NopBnyia 800-10906, Pwaia 810-800-20051353, lonavia
900-982-909, Zoundia 020-792650, EABeTia 0800834659, Hvwpévo Baoilelo
0800-0569520.

Nepairepw evepyeieg. H Monster 6a kabopioel Katd noco urpxe EAATTOHA
MpoidvTtog. H Monster dUvatat, Katd Tn SIAKPLTIKN TNG UXEPELA va Zag
napanépyel va AaBETE EKTIUNON KOOTOUG ETLOKEUNG OE £VA KEVTPO ETILOKEUNG.
Edv anatteital eKTiUNoN KOOTOUG ETILOKEUNG, Ba AABETE 0dNYIEG OXETIKA E TNV
TIPOCNKOUOA UTIOBOAN TNG EKTIUNONG KAl TOU OXETIKOU TIHOAOYiou aTnv Monster
TPog MANpwwr). H Monster propei va dlanpaypateUeTtal ornoladnroTe apolBn
Yla ETUOKEUN.

Xpovog. Eav uropdAete pia Emionun A&iwon EyyUnong kat cuppopdwbeite
TIANPWG Pe OAOUG TOUG OPOUG Kal TIG dlata&elg TG napouoag MepPLOPLOPEVNG
Eyyunong, n Monster 8a kataBaAel kabe duvatn nMpoomnadela ®OTE va oag
TIAPEXEL AMOKATACTACN £VTOG TPLAvTa (30) Nuep®@V arod v napaiapr ™mg
Enionung A&iwong Eyyunong (eav dlapévete eviog Twv Hvwpévmv MoAteldy —
oapavta névie (45) nuépeg edv dlapévete allou), EKTOG eAv EUMOdLa MEPAV
Tou eAéyxou TNG Monster kaBuaTeprioouv TV dladlkaaia.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC



Turkce

Beats Wireless “inizi bugUn kaydettirin

Beats by Dr. Dre™ hakkindaki 6nemli giincellemeleri ve haberleri

almak Beats Wireless kulakliklarinizin Gzerinde bulunan seri numarasini

beatsbydre.com/support/register adresine girin.

A Onemli glvenlik bilgisi

Sorumlu Dinleyin

isitme kaybi olmamasi icin, kulakliklar takmadan dnce mizik
calarnnizda sesin kapall oldugundan emin olun. Kulaklariniza
kulakliklarn yerlestirdikten sonra, rahat bir dinleme duzeyine
ulasincaya kadar sesi yavasca yukseltiniz.

Ses seviyeleri desibel (dB) olarak élctlmektedir, 85 dB veya Uzeri
9urdltaye maruz kalma kademeli isitme kaybina neden olabilir.

Fisiologia do Ouvido e da Audi¢do

Cekic Kemigi Koklear Sinir

Koklea
Vestibiil
Kulak Zan
Uzengi Kemigi
Burna/Bogaza

Gider

Para obter informagao adicional sobre aquilo que os sons elevados fazem aos seus ouvidos
e consultar um quadro de referéncia, visite http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Kullaniminiza dikkat edin; isitme kaybi ses seviyesi ve sUreye baglidir.
Ses seviyesi ne kadar yUksek olursa, o kadar az maruz kalabilirsiniz.
Ses seviyesi ne kadar yumusak olursa, o kadar uzun dinleyebilirsiniz.

Desibel (dB) tablosu baz yaygin sesleri karsilastirmakta ve duyma
hasar potansiyellerini siralamaktadir.

SES SES SEVIYESI ETKi
(dB)
Fisitt 30 Cok sessiz
Sessiz Ofis 50-60 60 dB altinda konforlu dinleme

seviyesi

Elektrik SUpurgesi, | 70
Sac Kurutma

Telefon konusmalarna karisir

Makinesi

Blender 85-90 85 dB isitme hasarnin bagladigi
seviyedir (8 saat)

Cop Kamyonu, 100 90-100 dB arasi sesler i¢in

15 dakikadan uzun sure
korumasiz maruz

Cimento Mikseri

Elektrikli Testere, 110 1 dakikadan uzun stre 100 dB

Matkap Uzerinde sese duzenli maruz
kalma kalici isitme kaybi riski
olugturur

Rock Konseri 110-140 Agrn esigi yaklasik 125 dB

(degisin seviyesinde basglar

*Tablo bilgilerinin alindigi adres: http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

*.... Normal bir kisi bir iPod’u %70 ses seviyesinde giinde 4,6 saat

guvenli bir sekilde dinleyebilir.”

... bir kisinin dinledigi muzik seviyesini ve ne kadar uzun oldugunu

bilmesi son derece 6Gnemlidir.”

Adres: hitp://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html



Turkce

GUvenli seviyelerde ekipmaninizdan en yUksek seviyede yararlanin ve
muhtesem ses performansinin keyfini ¢ikarn. Kulakliklanmiz, daha dtsik
seviyelerde hi¢ olmadigr kadar fazla aynnti duymanizi saglayacakfir.

Sorumlu Kullanin

Kulakliklar, glvenli olmayan bir sekilde, érnegin arag¢ kullanirken,
karsidan karslya gecerken veya ¢evreye tam dikkatinizi odaklamaniz
gereken bir aktivite yaparken kullanmayin.

Kulakliklarla ara¢ strmek tehlikelidir ve pek ¢cok yerde yasa disidir
¢unkU baska bir arabanin kornasi ve acil yardim araci sirenleri gibi
yasam kurtaran sesleri duyma sansinizi azaltir.

LUtfen arag sdrerken kulakliklan takmayin. Mobil medya cihazlannizi
dinlemek icin Monster® FM vericilerinden birini kullanin.

Consumer Electronics Association (Tuketici Elektronigi Dernegi)
web sitesi www.ce.org ve Deafness Research Foundation’dan
(Sagirlik Arastirma Vakfi) web sitesi www.drf.org, glvenli bir dinleme
seviyesini nasll belirleyecegdinizi aciklamakta ve baska énemli glvenlik
bilgileri icermektedir.

Tuketiciler icin sinirh garanti

Bu sinirl garanti, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, ABD, (LUTFEN
DIKKAT: MONSTER BU ADRESE GONDERILEN URUNLERi KABUL ETMEMEKTEDIR -
ASAGIDAKI “NASIL TALEPTE BULUNULUR” BOLUMUNDEKI TALIMATLARI UYGULAYIN)
(415) 840-2000 adresinde mukim bulunan Monster, LLC. (*"Monster”) tarafindan
saglanmaktadir. Yazil hukuk veya feamul hukuku cergevesinde ek haklara veya
tazmin haklarina sahip olabilirsiniz; bunlar isbu Sinirh Garantiden etkilenmemektedir.

Tanimlar
“Diizgiin Kullanim” bir Uriintn (i) bir evde ya da konutta (i) (ticari degdil) hususi
amagcla (i) fabi olunan yasalara ve dizenlemelere (insaat ve elekirik hakkinda
olanlar dahil) uygun olarak (iv) treticinin Urantn yaninda temin edilen
materyallerde ve belgelerde yer alan tavsiyeleri veya talimatlarn cercevesinde
ve (v) gerekiyorsa uygun topraklama ile kullaniimasini ifade eder.

“Yetkili Bayi” (i) UrinU size sathg Yargi Cevresi icinde ticari fadliyette bulunmaya
yetkili, (i) Sizin Grinu getirdiginiz yer kanunlan cercevesinde Uriini Size satmaya
yetkili, ve (i) Uranu size sifir olarak ve orijinal ambalajinda satan dagitimeiyi, bayiyi
ve perakendeciyi ifade eder.

“Resmi Garanti Talepleri” isbu belgenin “Resmi Garanti Talepleri” maddesi
cercevesinde yapilan talebi ifade eder.

“Uriin” (i) asagida yer alan Ozellikler Cetveli'nde sayilan (i) bir Yetkili Bayiden sifir
olarak ve orijinal ambalajinda satin aldiginiz ve (i) varsa seri numarasi sékUlmemis,
degistirimemis ve tahrif edilmemis olan Uriint ifade eder.

“Uriindeki Ayip” Urlint bir Yetkili Bayiden satin aldiginiz anda Urtinde meveut olan
ve Urantin Urlinle birlikte temin edilen Monster tarafindan dizenlenmis belgelerine
uygun bicimde islememesine neden olan ayibi ifade eder ancak bunun icin
56z konusu ayibin (a) Duzgtn Kullanim haricinde bir kullanimdan, (b) Monster’in
personeli disinda birinin nakliyatindan, ihmalinden, kétU kullanimindan ya
daistismanndan, (¢) Urintin Monster personeli olmayan biri tarafindan tadil
edilmesinden, kurcalanmasindan ya da modifiye edilmesinden, (d) (normalde
Urtindeki Ayip sayllacak bir husustan ileri gelmeyen) bir Kazadan, (e) Uriine Monster
personeli disinda biri tarafindan bakim ya da servis uygulanmasindan, (f) Urantn
sicaga, parlak isiga, gunese, sivilara, kuma ve baska kirletici unsurlara maruz
birakilimasindan, ve (g) mucbir sebep, yangin, firtina, deprem ya da sel de dahil,
ancak bunlarla sinirfl olmamak Gzere, Monster’in kontrol disinda kalan hallerden
kaynaklanmamis olmasi gerekir.

“Garanti Stiresi” Resmi Garanti Talebinizin Monster’a ulastinimasi gereken streyi
ifade eder. Uriindeki Ayiplara iliskin birbirinden farkll Garanti Streleri asagida yer
alan Ozellikler Cizelgesi’nde tanimlanmistir. Garanti Stresi Urana bir Yetkili Bayiden
satin ya da teslim aldiginizin (hangisi daha ge¢ gerceklesirse) Yetkili Bayi tarafindan
duzenlenen faturada, satis makbuzunda ya da sevk irsaliyesinde belgelendigi
tarihte baglar. Eger elinizde Uriind satin ya da teslim aldiginizin yazili bir belgesi
yoksa Garanti Stresi Uriin Monster’in fabrikasindan ya da Monster’ a ait oldugu
Monster’a ait kayitlarda belgelenen bir fabrikadan ¢iktiktan G¢ (3) ay sonra baslar.
Garanti Suresi Ozellikler Cetveli‘inde tanimlanan stre dolunca ya da Uriinin
mulkiyetinin Sizden ciktigi anda, hangisi daha dnce gerceklesirse, sona erer. Ayrica
Urindeki Ayibl tespit ettiginiz tarhiten (veya bariz bir ayip varsa onu tespit etmis
olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay icinde (“Talepte Bulunma” bashdinda
tarif edilen bicimde) Monster’1 arayip bir lade izin Numarasi almaniz gereklidir.

“Siz” UrlinG orijinal ambalajinda Yetkili Bayiden satin alan ilk kisiyi ifade eder. Bu Sinirl
Garanti Urind (i) kullanilmis vaziyette ya da ambalajsiz halde, (i) baskasina satmak,
kiralamak ya da baska ticari kullanim amaciyla, ya da (i) Yetkili Bayi olmayan
birinden satin alanlar icin gecerli degildir.
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Bu sinirli garantinin kapsami

Urtinler. Bir Yetkili Bayiden aldiginiz srada Uriindeki Ayip meveut idiyse ve
Monster Urtindeki Ayibi tespit ettiginiz tarihten (veya bariz bir ayip varsa onu
tespit etmis olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay icinde ve sz konusu
Urindeki Ayip igin gecerli olan Garanti Stresinin bitiminden énce Sizden bir Resmi
Garanti Talebi alinirsa, Monster size su iki yoldan birine bagvurma olanagi tanir:
(1) Urintin onanimasi ya da Monster'in takdirine bagli olarak degistiimesi, veya
(2) Onarm ya da degistirme ticari acidan mUmkin degilse ya da zamaninda
gerceklestiiiemeyecekse, séz konusu Urin icin Yetkili Bayiye ¢demis oldugunuz
Uriin bedelinin Size iade edilmesi. NOT. MONSTER iSBU SINIRLI GARANTI UYARINCA
HICBIR ARIZI, MUTEFERRIK VEYA DOLAYLI HASARDAN DOLAYI SORUMLULUK
KABUL ETMEZ.

Genel hiikiimler

Hukuk secimi/yarg yetkisi. isbu Sinirl Garanti ve ondan étird dogrudan ya da
dolayl surette ortaya ¢ikan uyusmazliklar (kisaca “Uyusmazliklar”) Urand satin
aldiginiz yargi gevresinin yasalarina tabi olacaktir.

Diger haklar. ISBU SINIRLI GARANTI SIZE BELLI YASAL HAKLAR TANIR; YARGI
CEVRELERINE GORE FARKLILIK GOSTEREN BASKA HAKLARINIZ DA OLABILIR VE BU
HAKLAR ISBU SINIRLI GARANTIDEN ETKILENMEYECEKTIR. ISBU GARANTI YALNIZCA
SiZIN YARARINIZA OLUP; BASKASINA DEVRI VEYA TEMLIKi MUMKUN DEGILDIR.

Isbu Sinifli Garantinin bir htkmU hukuka aykin, batil ya da icra edilemez ise séz
konusu htkmUn aynldigi farz edilecek ve diger hukUmlerini etkilemeyecekiir. Sinirl
Garantinin ingilizcesi ile baska dildeki cevirileri arasinda tutarsiziik olmasi halinde
ingilizce versiyonu gecerli sayllacaktir.

Kayit. Lutfen UrininUzt www.beatsbydre.com/register Kaydettirmemeniz Sizin
garanti haklarinizi kisittamayacaktir.

Ozellikler cizelgesi

Uriin Modeli Uriin icin Gecerli Garanti Siresi
Beats Wireless
Model Numarasi:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Kuzey Amerika, Glney Amerika ve Asya’da satilan
Granigin bir (1) yil

Avrupa’da satilan trinler icin iki (2) yil

Resmi garanti talebi

Talepte bulunma. Uriinlerde hasar meydana gelmesi halinde su talimatiar
izlemeniz gerekmektedir: (1) Urindeki Ayibi tespit ettikten (veya bariz bir ayip
varsa onu tespit etmis olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay icinde Monster’i
arayin (2) hasarin nasil meydana geldidini ayrintili bir bicimde anlatin (3) bir iade
izin Numarasi alin (4) Sevkiyat icin gereken &n ddemeyi yaparak (isbu Siniri Garanti
Kapsaminda tazmine yetkiliyseniz sevkiyat parasi Size iade edilecektir) Urtinleri
hasarnn teyit edilmesi icin Monster’ a, séz konusu Uriintin sahs makbuzunun ashi

ve satin aldiginizi ispat eden belgeyi (UPC etiketi ya da sevk irsaliyesi), doldurulmus
talep formu ile birlikte ve iade paketinin dis ylziinde lade izin Numarasi yozili olarak
iade edin (talep formunda iade talimatlar yer alacaktir).

Telefon numaralan. Urant ABD’ de, Latin Amerika’da (Meksika 011-882-800-8989)
ya da Asya Pasifik’te (Cin 400-820-89-73) Siz satin aldiysaniz Monster, LLC ye (455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005) ulasmak icin 1 877 800-8989"u arayin. Siz Uriint
baska bir yerden aldiysaniz, Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, ilanda
adresindeki Monster Technology International Ltd ile irfibata gecin. Bize yazabilir
ya da su telefon numaralarindan ulasabilirsiniz: Kanada 866-348-4171, Ilanda
353 65 68 69 354, Avusturya 0800296482, Belgika 0800-79201, Cek Cumhuriyeti
800-142471, Danimarka 8088-2128, Finlandiya 800-112768, Fransa 0800-918201,
Almanya 0800-1819388, Yunanistan 00800-353-12008, italya 800-871-479, Hollanda
0800-0228919, Norve¢ 800-10906, Rusya 810-800-20051353, ispanya 900-982-909,
Isve¢ 020-792650, Isvicre 0800834659, Birlesik Krallik 0800-0569520.

Baska islemler. Urandeki Ayibin mevcut olup olmadigi Monster tarafindan
belirlenecektir. Monster kendi takdirine bagli olarak, onarnm degerlemesinden
yararlanmak Gzere, Sizi bir servis merkezine yonlendirebilir. E§ger onanm degerlemesi
gerekliyse degerlemeyi usullince tevdi edip degerlemeden ¢ikan faturayr Sdemesi
icin Monster’a géndermek icin izleyeceginiz prosedUr size izah edilecekfir. Onanm
icin gerekn Ucretler Monster tarafindan muzakere edilebilir.

Zamanlama. Eger bir Resmi Garanti Talebinde bulunur ve isbu Sinir Garantideki
kayit ve sartlann hepsine eksiksizce uyarsaniz, Monster’in kontrolinin étesinde
bir engel orfaya cikmadikga, Monster Resmi Garanti Talebinizi aldiktan sonraki
(Eger ABD'de ikamet ediyorsaniz) otuz (30) gun icinde (ABD disinda bir yerde
ikamet ediyorsaniz kirkbes (45) gtin icinde) Sizi tazmin etmek icin elinden gelen
tum cabayi sarf edecektir.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC



Cesky

Zaregistrujte si sva sluchdtka
Beats Wireless jesté dnes

Zadejte sériové &islo nalezené na sluchdtkéch Beats Wireless
beatsbydre.com/support/register a obdrzite dllezité aktualizace
a novinky o Beats by Dr. Dre”

A Dulezité informace o bezpednosti

Odpovédnost pii poslechu

Pfed pfipojenim sluchdatek se uijistéte, Ze hlasitost nastavend

na prehrévaci je snizena, aby nedochdzelo k poskozeni sluchu.
Po umisténi sluchatek do usi postupné zvysovat hlasitost az na
pfijatelnou hodnotu.

Fyziologie ucha a sluchu
PfedsifiohlemyzZdovy
Kladivko nerv

Mald kastka
ve stiednim

Bubinek

Trminek
K nosu, hrdlu

Dalsiinformace o tom, co mohou hiasité zvuky zpUsobit vasemu uchu a referenéni graf viz
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Urover hlasitosti se méfi v decibelech (dB), plisobené hiuk
na hodnoté nebo nad hodnotou 85 dB muze zpUsobit postupné

poskozeni sluchu.

Sledujte pouzivani sluchdtek; ztrata sluchu je funkci hlasitosti a casu.
Cim hlasitéjsi hudba bude, tim méné Easu musi plsobit. Cim méné
hlasitd hudba bude, tim déle ji muzete poslouchat.

Tato tabulka decibell (dB) porovndvd nékteré bézné zvuky a
zobrazuje jejich hodnoceni v rdmci potencidiniho poskozeni sluchu.

ZVUK

Sepot

Tichd kanceldr

Vysavag,
vysousec viasu

Mixér

Popeldrské
vozidlo, michacka
betonu

Elektrickd pila,
vrtacka/sbijecka

Rockovy koncert
(lisi se)

HLADINA
HLUKU (dB)

30
50-60

70

85-90

100

110

110-140

“Informace v tabulce ziskéany na webu
http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

UCINEK

Velmi tiché

Pohodiné Urovné poslechu
jsou pod 60 dB

Rusivy; naruiuje telefonni hovor

85 dB je Uroven, pfi které
dochdzi k po&atku poskozeni
sluchu (8 hodin)

Doporucuje se maximdiné 15
minut nechrdnéného plsobeni
zvuku s hlasitosti mezi 90-100 dB

Pravidelné pusobeni zvuku

s hlasitosti 100 dB po dobu delsi
nez 1 minuta znamend riziko
trvalé ztraty sluchu

Hranice bolesti za¢ind
okolo 125 dB
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... Typickd osoba muze obvykle bezpe&né poslouchat iPod po dobu
4,6 hodin denné pii hlasitosti 70 %.™

..... znalost Grovné hlasitosti poslechu hudby a délka doby poslechu
je velmi dulezita.”

Zwebu http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Ziskejte maximum ze svého pifistroje a uzZivejte si dokonaly zvuk
s bezpecnou hlasitosti. Nase sluchdatka vam umozni sly$et vice

podrobnosti s nizsi hlasitosti, nez tomu bylo dfive.

Odpovédné pouzivani

NepouZivejte sluchdtka, pokud to neni bezpecné - pfi fizeni vozidia,
prechdzeni ulice nebo béhem jakékoli Cinnosti, kdy je potfeba,
abyste vénovali pinou pozornost svému okoli.

Je nebezpecné pouZivat sluchdtka pfi fizeni a na mnoha mistech
to je nezdkonné, protoZe se tak snizuje vase schopnost zaslechnout
zvuky z prostoru vné vozidla, které vém mohou zachrdnit Zivot - na
priklad houkacku jiného vozidia a sirénu vozidla rychlé pomoci.

Nepouzivejte sluchdtka za jizdy. Use one of the Monster® FM
fransmitters to listen to your mobile media devices instead.

Zjistéte, jak dosdhnout bezpecné hlasitosti pro poslech, a prectéte
si dalsi dulezité bezpecnostni pokyny od asociace pro spotfebni
elektroniku (Consumer Electronics Association) na strdnkdach
www.ce.org a nadace pro vyzkum hluchoty (Deafness Research
Foundation) na strdnkdch www.drf.org.

Omezend zaruka pro zakazniky

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (POVSIMNETE
Sl, ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRIJIMA PRODUKTY ZASILANE NA JEJi VLASTNI
ADRESU - POSTUPUJTE PODLE POKYNU V CASTI ,,JAK PODAT FORMALNI REKLAMACI“
NIZE) (415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na své vyrobky omezenou zdruku.
Pfipadna dalsi préva nebo opravné prostredky, vyplyvajici ze zakonného nebo

z obycejového prava, nejsou touto omezenou zarukou dotéena.

Definice
,Pfimé&fené uZivani” znamend uzivani vyrobku (i) v byté nebo v obydli, (i) pro
soukromé Ucely (jako protiklad k obchodnim Gceltm), (i) v souladu se viemi
platnymi mistnimi, statnimi nebo federdinimi zakony a predpisy (véetné napriklad
stavebnich pfedpisu, elekfrotechnickych predpist a dalsich), (iv) v souladu s
doporucenimi a pokyny vyrobce, kferé jsou uvedeny v materidlech a dokumentaci
doddavanych s vyrobkem, a (v) v piipadé potieby s fddnym elektrickym uzemnénim.

,Autorizovany dealer” znamend distributora, obchodnika nebo maloobchodniho
prodejce, ktery (i) md fadné opravnéni k vykonu ¢innosti s plsobnosti pro
misto, kde vam vyrobek prodal, (i) md povoleni k prodeji vyrobku podle z&konu
platnych v misté, kde jste vyrobek zakoupili, a (iii) prodal vém vyrobek novy
a v puvodnim obalu.

,,Oficidlni zaruéni reklamace” znamend reklamaci uplatnénou podle nize
uvedeného odstavce ,Oficidini zGruéni reklamace”.

,Vyrobek” znamend vyrobek, (i) ktery je uveden ve specifikacni tabulce nize,
(ii) ktery jste zakoupili od autorizovaného dealera, novy a v plvodnim obalu,
a (iii) jehoz vyrobni &islo, pokud je jim vyrobek oznacen, nebylo odstranéno,
pozmenéno nebo poskozeno.



Cesky

,»Vada vyrobku” znamend nedostatek vyrobku, ktery existoval v dobé, kdy jste
vyrobek obdrzeli od autorizovaného dealera, a ktery je pricinou chybné funkce
vyrobku neodpovidajici dokumentaci Monster doddvané s vyrobkem, pokud
tato zavada nebyla zcela nebo z&dsti zpUsobena (a) pouzivdnim vyrobku
jinym zpusobem, nez je jeho piiméfené uzivani, (b) pii dopravé, zanedobdnim,
nespréavnym pouzivénim nebo $patnym zachdzenim, jehoz se dopustila osoba
jind nez pracovnik spolecnosti Monster; (¢) zménou, Upravou nebo jinym
zasahem do vyrobku, ktery proved| nékdo jiny nez pracovnik spolecnosti Monster;
(d) poruchou (jinou nez je vadna funkce, kterd by jinak byla kvalifikovéna jako
vada vyrobku); (e) Udrzbou vyrobku nebo servisem, ktery proved! nékdo jiny nez
pracovnik spole¢nosti Monster; (f) vystavenim vyrobku pusobeni horka, zéfivého
svétla, slune¢nich paprskl, kapalin, pisku nebo jinych znecistujicich Iatek; nebo
(@) uddlosti mimo kontrolu spole¢nosti Monster, véetné napfiklad uddlosti vyssi
moci, pozdru, boure, zemétfeseni nebo povodné.

,Zaruéni doba” znamend casové obdobi, bé&hem néhoz musi Monster obdrzet
oficidini z&ruéni reklamaci. Ruzné zaruéni doby plafné pro vady vyrobku jsou
uvedeny ve specifikacni tabulce nize. Zaruéni doba zacind dnem, kdy si vyrobek
zakoupite nebo kdy jej obdrZite od autorizovaného dealera (k pozdéjsimu z téchto
dat), akteré je uvedeno na faktufe od dealera, prodejnim dokladu nebo na
balicim listé. Jestlize nemdte pisemny doklad o datu prodeje nebo doddni, pak
zaruéni doba zacind ti (3) mésice po dni, kdy vyrobek opustil spolecnost Monster
nebo jeji zavod, jak je uvedeno v zdznamech spolecnosti. Zaruéni doba kondi
uplynutim doby uvedené ve specifikacni tabulce nize, nebo dnem, kdy vyrobek
prevedete na jiného maijitele (k diivéjsimu z téchto dat). Ddle je nutné, abyste
telefonicky kontaktovali Monster a pozdadali o Cislo oprévnéné zpétné zdésilky (jak
je popsdno v odstavci . Jak reklamovat”), a to do dvou (2) mésict od zjisténi vady
vyrobku (nebo od doby, kdy méla byt zjisténa v pfipadé zietelné viditelné zavady).

,Vy” znamenad prvni jednotlivou osobu, kterd vyrobek zakoupila v jeho puvodnim
obalu od autorizovaného dealera. Tato omezend zéruka se nevztahuje na osoby
nebo pravnické osoby, které vyrobek zakoupily (i) jako pouzity nebo nezabaleny,
(if) pro Gcely dalsiho prodeje, prondjmu nebo jiného komeréniho vyuziti, nebo
(iify od nékoho jiného nez od autorizovaného dealera.

Rozsah omezené zaruky

Vyrobky. Jestlize vyrobek obsahoval zGvadu v dobé, kdy jste jej zakoupili od
autorizovaného dealera, a Monster obdrzi vasi oficidini z&ruéni reklamaci do dvou
(2) mésicl od zjisténi vady (nebo od doby, kdy méla byt zjisténa v pfipadé zietelné

viditelné z&vady) a pred uplynutim zaruéni doby na vady platné pro dany vyrobek,

pak véam spole¢nost Monster poskytne jednu z ndsledujicich néhrad: Monster
vyrobek (1) opravi nebo, vyhradné podle svého uvazeni, vymeéni, nebo (2) vrati
vam ndkupni cenu, kterou jste za dany vyrobek zaplatili autorizovanému dealerovi,
pokud by oprava nebo vyména vyrobku nebyla z obchodniho hlediska praktickd
nebo z &asovych divodt moznd. POZNAMKA: SPOLECNOST MONSTER PODLE TETO
OMEZENE ZARUKY NEPRIJIMA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI NAHODILE,
NASLEDNE NEBO NEPRIME SKODY.

Obecnd ustanoveni

Rozhodné prévo/jurisdikce. Tato omezend zaruka a jakékoli spory vzniklé
ztéto omezené zaruky nebo v souvislosti s ni (,spory”) se budou fidit prédvem
sté&tu Kalifornie, USA, s vyjimkou kolizi pravnich zésad a s vyjimkou Umluvy

o0 mezindrodnim prodeji zboZzi. Vyhradni jurisdikci pro viechny spory budou
mit soudy ve staté Kalifornie, USA.

Dalsi préva. TATO OMEZENA ZARUKA VAM DAVA URCITA ZAKONNA PRAVA. KROME
TOHO MUZETE MIT | DALST PRAVA, KTERA SE LIST STAT OD STATU A JURISDIKCE OD
JURISDIKCE, A KTERA TOUTO OMEZENOU ZARUKOU NEJSOU DOTCENA. TATO
OMEZENA ZARUKA PLATI POUZE PRO VAS A NELZE JI PREVEST NEBO POSTOUPIT.
Pokud se zjisti, Ze nékteré z ustanoveni této omezené zdaruky je nezékonné, neplatné
nebo nevymahatelné, pak takové ustanoveni bude povazovdno za ustanoveni
individudini a nebude mit zadny vliv na zbyvajici ustanoveni. V pfipadé jakéhokoli
rozporu mezi anglickou verzi této omezené zaruky a dalsimi jozykovymi verzemi plati
anglicka verze.

Registrace. Zaregistrujte silaskavé svuj vyrobek na adrese www.beatsbydre.com/
register. Pokud registraci neprovedete, nezmensi se tim vase prdva podle této
omezené zAruky.
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Cesky

Specifikaéni tabulka

Typ vyrobku Za&ruéni doba na vyrobek

Beats Wireless Jeden (1) rok na vyrobek proddvany v Severni,
Cislo modelu: Jizni Americe a Asii

MH BTS ON SO BT BK V2 WW Dva (2) roky na vyrobek proddvany v Evropé
MH BTS ON SO BT WH V2 WW

MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Formdini z&ruéni reklamace

Jak reklamovat. V piipadé vyskytu vady u vyrobku postupujte ndsledovné:

(1) zavolejte spolec¢nost Monster do dvou (2) mésicu poté, co jste vadu vyrobku
zZjistili (nebo méli zZjistit, jestlize se jednd o zfetelné viditelnou zavadu); (2) podejte
podrobny popis zjisténé zavady: (3) vyzadejte si Cislo opravnéné zpétné zdsilky:
(4) po obdrzeni reklamacniho formuldie (ktery vém muze byt zasldn poté, co
poddte oficidini zaruéni reklamaci), cely reklamacni formuldr vyplrite; (5) zaslete
vyrobky vyplacenou zdsilkou zpét spolecnosti Monster k posouzeni vady (pokud
budete mit nérok na ndhradu podle odstavce ,Rozsah této omezené zaruky™,
bude vém dopravné refundovdno), a to spolecné s kopii vasich originalnich
prodejnich dokladi a dokladu o koupi (§titek s carovym kdédem nebo balici list)
pro dané vyrobky, vyplnénym reklamacnim formuldfem a s vyfisténym cislem
oprdvnéné zpétné zdasilky na vnéjsi strané vracené zdsilky (instrukce pro zpétné
zaslani bude obsahovat reklamacéni formuldr).

Telefonni &isla. Pokud jste si produkt zakoupili v USA, Latinské Americe (Mexiko
011-882-800-8989) nebo Asijsko-pacifické oblasti (Cina 400-820-8973), kontaktujte
spolecnost Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) na telefonnim
Cisle 1 877 800-8989. Pokud jste si produkt zakoupili kdekoliv jinde, kontaktujte
spole¢nost Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Ennis, Co. Clare, Irsko. MUzete nds kontaktovat pisemné nebo telefonicky na
ndsledujicich telefonnich Eislech. Kanada 866-348-4171, Irsko 353 65 68 69 354,
Rakousko 0800296482, Belgie 0800-79201, Ceskd republika 800-142471, Dansko
8088-2128, Finsko 800-112768, Francie 0800918201, Némecko 0800-1819388, Recko
00800-35312008, Itdlie 800-871-479, Nizozemsko 0800-0228919, Norsko 800-10906,
Rusko 810-800-20051353, Spanélsko 900-982-909, Svédsko 020-792650, Svycarsko
0800834659, Velka Britanie 0800-0569520.

Dali postup. Spolecnost Monster uréi, zda vada vyrobku existovala. Monster vés
muze podle svého uvdzeni instruovat, abyste pozddali o odhad opravy v servisnim
sttedisku. Pokud bude odhad opravy pozadovat, dostanete pokyny, jak odhad

a vyslednou fakturu spole¢nosti Monster fddné predloZit k proplaceni. Monster
muze projednat viechny poplatky za opravy.

Terminy. Jestlize uplatnite oficidini z&ruéni reklamaci a budete splfiovat véechny
podminky této omezené zaruky, spolecnost Monster vynalozi veskeré Gsili k fomu,
aby vase reklamace byla vyfizena do tficeti (30) dnd po obdrzeni oficidlni zaruéni
reklamace (pokud bydlite ve Spojenych statech), nebo do Ctyficeti péti (45) dnu
(v pfipadé, Ze bydlite nékde jinde), pokud prekdzky mimo kontrolu spolecnosti
Monster proces nezdrzi.

Verze 071311 -US ©2003-2012 Monster, LLC



Slovensky

Zaregistrujte svoje sluchadla
Beats Wireless uz dnes

Na adrese beatsbydre.com/support/register zadajte sériové &islo
vasich slichadiel Beats Wireless, aby ste mohli dostavaf délezité
aktualizdcie a novinky o produkte Beats by Dr. Dre™

A Dolezité bezpe&nostné informdcie

Poéuvaijte zodpovedne
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, pred pripojenim slGchadiel

skontrolujte, i je stisend hlasitost vésho hudobného prehréavaca.

Po umiestneni slichadiel do/ na usi, postupne zvydujte hlasitost,
kym nedosiahnete primerand hladinu zvuku.

Urovne hlasitosti sa meraji v decibeloch (dB), vystavenie zvukom
s Urovriou 85 dB a viac moze spdsobit postupnu stratu sluchu.
Fyziolégia ucha a sluchu

Kladivko Slimdkovy nerv

Sliméak

Vestibulum
Bubienok

Strmienok
K nosu/hrdiu

Blizsie informdcie o ndasledkoch vysokych zvukov pre vas sluch a podrobni tabulku ndjdete na stranke
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Vsimaijte si Grovne hlasitosti, strata sluchu je vysledkom dihodobej
prilisnej hlasitosti. Cim vacsia hlasitost, tym kratsie jej moZete byt
vystaveny. Cim nizia hlasitost, tym dihsie moézete po&uvat.

Tato tabulka decibelov (dB) porovndva niektoré bezné zvuky
a zobrazuje ich poradie ohfadom moZzného poskodenia sluchu.

ZVUK UROVEN NASLEDOK

HLASITOSTI

(dB)
Sepot 30 Velmi ticho
Tichd kanceldria 50-60 Pohodiné Urovne hlasitosti

st pod 60 dB

Vysavag, 70 Dotieravy; vadi pri telefénnych
fén na viasy rozhovoroch

Kuchynsky mixér 85-90 85 dB je Uroven, od ktorej zac¢ina

poskodenie sluchu (8 hod.)

Smetiarske vozidlo, | 100 Pre zvuky medzi 90-100 dB sa

stavebnd odpori¢a maximdlne 15 minat
miesacka nechréneného

Motorova pila, 110 Pravidelné vystavenie zvukom
vitacka/zbijacka nad 100 dB na dihsie ako 1 mindtu

znamend nebezpecenstvo frvalej
straty sluchu

Rockové koncerty | 110-140 Hrani¢nd hodnota bolesti zacina
(rézne) okolo 125 dB

*Informace v tabulce ziskany na webu

http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

... beZnd osoba mbze bezpe&ne pocuvat iPod po dobu 4,6 za dery

pri 70 % hlasitosti.”

*.... velmi ddlezitd je znalost Urovne hlasitosti a doby poclvania hudby.”

Zo strénky http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html
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Slovensky

Dostarite zo svojho zariadenia o najviac a vychutndvajte si skvely
hudobny vykon aj pri bezpecnych Urovniach hlasitosti. Nase
sluchadld vam umoznia pocut ovela podrobnejsie pri nizsich
Grovniach hlasitosti ako kedykolvek predtym.

Slichadla pouzZivajte zodpovedne

Slichadld nepouZzivajte, ked je to nebezpe&né - pri Soférovani
vozidla, prechddzani cez ulicu, ani pocas aktivity resp. v prostredi,
kde je vyZadovand pind pozornost vésmu okoliu.

Nosit slichadld pri soférovani je nebezpecné a na mnohych
miestach aj zakdzané, pretoZe sa znizuje pravdepodobnost zacutia
zvukov na zdchranu Zivota z okolia vozidla, napr. trby iného auta
alebo sirén pohotovostnych vozov.

Nepouzivajte slichadld pocas soférovania. Namiesto pocuvania
na vasom mobilnom zariadeni, pouZite niektory z FM vysielacov
Monster®.

Naucte sa vytvorit bezpe&nU Uroven hlasitosti a pozrite si daldie
dolezité bezpe&nostné pokyny od Asocidcie spotrebitelov elektroniky
na strdke www.ce.org a od Naddcie na vyskum hluchoty na strénke
www.drf.org.

Obmedzend zéruka pre zdkaznikov

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (POZOR!
SPOLOCNOST MONSTER NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU
- POSTUPUJTE PODLA POKYNOV V NIZSIE UVEDENEJ CASTI ,,AKO UPLATNIT
REKLAMACIU”) (415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na svoje vyrobky
obmedzenU zdruku. Pripadné dalsie prava alebo opravné prostriedky, ktoré
vyplyvajd zo z&konného alebo z obycajového prdva, nie su fouto obmedzenou
z&rukou ovplyvnené.

Definicie
»Primerané pouzivanie” znamend pouzivanie vyrobku (i) v byte alebo v obydli,

(i) na stkromné Ucely (ako profiklad k obchodnym ucelom), (i) v stlade so
vietkymi platnymi miestnymi, statnymi alebo federdinymi z&konmi a predpismi
(vrétane napriklad stavebnych predpisov, elektrotechnickych predpisov a dalsich),
(iv) v stlade s odporu¢eniami a pokynmi vyrobcu, ktoré st uvedené v materidloch
a dokumentdécii doddvanej s vyrobkom a (v) v pripade potreby s iadnym
elektrickym uzemnenim.

LAutorizovany dealer” znamend distributéra, obchodnika alebo maloobchodného
predajcu, ktory (i) mé riadne oprdvnenie na vykon &innosti s pdsobnostou pre
miesto, kde vam vyrobok predal, (i) mé povolenie na predaj vyrobku podia
z&konov platnych v mieste, kde ste vyrobok zaklpili a (iii) predal vém vyrobok
novy a v pévodnom obale.

,Oficidlina zaru&nd reklamdcia” znamend reklamdaciu uplatnend podia nizsie
uvedeného odstavca , Oficidine zéru¢né reklamacie”.

»Vyrobok” znamend vyrobok, (i) ktory je uvedeny v pecifikacnej tabulke nizsie,
(ii) ktory ste zakUpili od autorizovaného dealera, novy a v pévodnom obale,

a (iii) ktorého vyrobné Cislo, ak je nim vyrobok oznaceny, nebolo odstrénené,
pozmenené alebo poskodené.

»Vada vyrobku” znamend nedostatok vyrobku, ktory existoval v case, kedy ste
vyrobok prijali od autorizovaného dealera, a ktory je pricinou chybnej funkcie
vyrobku, ktord nezodpovedd dokumentdcii Monster, doddvanej s vyrobkom,
ak této zdvada nebola celkom alebo Ciastocne spdsobend (a) pouzivanim
vyrobku inym spdsobom, nez je jeho primerané pouzivanie, (b) pri doprave,
zanedbanim, nesprévnym pouzivanim alebo nesprévnym zaobchddzanim,
ktorého sa dopustila ind osoba nez pracovnik spolo¢nosti Monster; (¢) zmenou,
Upravou alebo inym zédsahom do vyrobku, kfory vykonal niekto iny nez pracovnik
spolo¢nosti Monster; (d) poruchou (inou nez je vadnd funkcia, ktord by inak
bola kvalifikovand ako vada vyrobku); (e) Gdrzbou vyrobku alebo servisom,
ktory vykonal niekto iny nez pracovnik spolo&nosti Monster; (f) vystavenim vyrobku
pdsobeniu tepla, Ziarivého svetla, sinecnych lucov, kvapalin, piesku alebo inych
znecisfujlcich latok; alebo (g) udalosfou, ktord nepodlieha kontrole spolocnosti
Monster, vratane napriklad udalosti vyssej moci, poZziaru, barky, zemetrasenia
alebo povodne.



Slovensky

,Zaruéna lehota” znamend casové obdobi, po¢as ktorého musi Monster prijat
oficidlnu zaruéna reklamdciu. Rézne zdruéné lehoty platné pre vady vyrobku

sU nizsie uvedené v $pecifikacnej tabulke. Zaruénd lehota zacina v den, kedly si
vyrobok zakUpite, alebo kedy ho ziskate od autorizovaného dealera (k neskorsiemu
z tychto datumov), a ktory je uvedeny na faktiare od dealera, predajnom doklade
alebo na baliacom liste. Ak neméte pisomny doklad o détume predaja alebo
dodani, z&ruénd lehota zacina tri (3) mesiace po dni, kedy vyrobok opustil
spolo¢nost Monster alebo jej zadvod, ako je uvedené v zdznamoch spolo¢nosti.
Z&aruéna lehota konéi po uplynuti obdobia nizsie uvedeného v Specifikacnej
tabulke, alebo driom, kedy vyrobok prevediete na iného majitela (ku skorsiemu

z tychto détumov). Dalej je nutné, aby ste telefonicky kontaktovali Monster a
poziadali o Cislo opravnenej spatnej zasielky (ako je popisané v odstavci ,Ako
reklamovat”), a to do dvoch (2) mesiacov od zistenia vady vyrobku (alebo od ¢asu,
kedy mala byt zistend v pripade zretelne viditelnej zavady).

,Vy” znamend prvi jednotlivi osobu, ktord vyrobok kipila v jeho pévodnom
obale od autorizovaného dealera. Tato obmedzend zéruka sa nevzfahuje
na osoby alebo pravnické osoby, ktoré vyrobok kapili (i) ako pouzity alebo
nezabaleny, (i) pre G¢ely dalsieho predaje, prendjmu alebo iného komeréného
vyuzitia, alebo (i) od niekoho iného nez od autorizovaného dealera.

Rozsah obmedzenej zaruky

Vyrobky. Ak vyrobok obsahoval zdvadu v Ease, kedy ste ho kupili od
autorizovaného dealera, a Monster dostane vasu oficidlinu zaruénud reklamaciu
do dvoch (2) mesiacov od zistenia vady (alebo od doby, kedy mala byt zistend
Vv pripade zretelne viditelnej z&vady) a pred uplynutim zaruénej lehoty na vady
platné pre dany vyrobok, potom vém spolo¢nost Monster poskytne jednu

z nasledujcich ndhrad: Monster vyrobok (1) opravi alebo vyhradne podia
vlastného uvdzenia vymeni, alebo (2) vam vrdti ndkupnd cenu, ktord ste za
dany vyrobok zaplatili autorizovanému dealerovi, ak by oprava alebo vymena
vyrobku nebola z obchodného hiadiska praktickd alebo z asovych dévodov
moznd. POZNAMKA: SPOLOCNOST MONSTER PODLA TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY
NEPRIJIMA ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE, NASLEDNE ALEBO
NEPRIAME SKODY.

Vseobecné ustanovenia

Rozhodné pravo/jurisdikcia.Tédto obmedzend zaruka a vietky spory vzniknuté

z tejto obmedzenej zaruky alebo v suvislosti s iou (,spory”) sa budd riadit pravom
statu Kalifornia, USA, s vynimkou kolizii pravnych zdsad a s vynimkou Dohody

o medzindrodnom predaji tovaru. Vyhradnd jurisdikciu pre vietky spory budd
mat stdy v §tate Kalifornia, USA.

Dalsie prava. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM DAVA URCITE ZAKONNE PRAVA.
OKREM TOHO MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA, KTORE SA LISIA PODLA JEDNOTLIVYCH
STATOV A JURISDIKCII, A KTORE TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU NIE SU OVPLYVNENE,
TATO OBMEDZENA ZARUKA PLATI IBA PRE VAS A NEMOZNO JU PREVIEST ANI POSTUPIT.
Ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto obmedzenej zaruky je nezdékonné, neplatné
alebo nevymadahatelné, potom sa toto ustanovenie bude povazovaf za ustanovenie
individudine a nebude mat Ziaden vplyv na zvy$né ustanovenia. V pripade
akéhokolvek rozporu medzi anglickou verziou tejto obmedzenej zaruky a dalsimi
jozykovymi verziami plati anglickd verzia.

Registracia. Zaregistrujte si léskavo svoj vyrobok na adrese www.beatsbydre.com/
register. Ak registréciu nevykondte, nezmensia sa tym vase prava podla tejto
obmedzenej zAaruky.

Formdine zaru&né reklamacie

Typ vyrobku Z&ruénd lehota vyrobku
Beats Wireless
Cislo modelu:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

Jeden (1) rok pre vyrobok predany v Severnej
Amerike, Juznej Amerike a v Azii

Dva (2) roky pre vyrobok predany v Eurdpe

Reklamaé&ny nérok

Ako reklamovaf. V pripade vyskytu vady na vyrobku postupujte nasledovne:

(1) zavolajte spolocnosti Monster do dvoch (2) mesiacov potom, ¢o ste vadu
vyrobku zistili (alebo mali zistif, ak ide o zretelne viditelnl zavadu); (2) podajte
podrobny popis zistenej zavady; (3) vyziadajte si Cislo oprdvnenej spatnej
zGsielky; (4) po prijati reklamacného formuldra (ktory vém moze byt zaslany
potom, ked poddate oficidlinu zaruénud reklamdciu), cely reklamaény formulér
vyplite; (5) zaslite vyrobky vyplatenou zdsielkou sp&t spolocnosti Monster na
posudenie vady (ak budete mat ndrok na ndhradu podia odstavea ,Rozsah tejto
obmedzenej zaruky", bude vém dopravné refundované), a to spolocne s kopiou
vasich origindinych predajnych dokladov a dokladu o kipe (titok s Ciarovym
kédom alebo baliaci list) pre dané vyrobky, s vyplnenym reklamacnym formuldrom
as vytlacenym ¢islom oprdvnenej spatnej zdsielky na vonkajiej strane vratenej
zGsielky (instrukcie o spdtnom zaslani bude obsahovat reklamacny formuldr).
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Telefénne &isla. Ak ste si vyrobok zakUpili v USA, Latinskej Amerike (Mexiko
011-882-800-8989), a Azii a Tichomori (Cina 400-820-8973), kontaktujte spolo&nost
Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) na tel. Cisle 1 877 800-8989. Ak
ste si vyrobok zakUpili kdekolvek inde, kontaktujte spolocnost Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. Mozete ném
napisat alebo pouZit jedno z tychto telefonnych Cisel: Kanada 866-348-4171,
Taliansko 353 65 68 69 354, Raklsko 0800296482, Belgicko 0800-79201, Ceskd
republika 800-142471, Dansko 8088-2128, Finsko 800-112768, FrancUzsko 0800-
918201, Nemecko 0800-1819388, Grécko 00800-353-12008, Taliansko 800-871-479,
Holandsko 0800-0228919, Nérsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanielsko
900-982-909, Svédsko 020-792650, Svajciarsko 0800834659, Velkd Britania
0800-0569520.

Dalsi postup. Spolo&nost Monster urci, &i vada vyrobku existovala. Monster vas
moze podla viastného uvézenia instruovat, aby ste poziadali o odhad opravy

v servisnom stredisku. Ak bude odhad opravy poZzadovat, dostanete pokyny, ako
odhad a vyslednl faktaru spolo&nosti Monster riadne predloZit na preplatenie.
Monster méze prerokovat vietky poplatky za opravy.

Terminy. Ak uplatnite oficidinu zaruénu reklamdciu a budete spifiaf vietky
podmienky tejto obmedzenej zaruky, spolo¢nost Monster vynalozi Usilie na o,
aby bola vasa reklamdcia vybavend do tridsiatich (30) dni po prijati oficidlnej
z&ruénej reklamacie (ak byvate v Spojenych statoch), alebo do Styridsiatich
piatich (45) dni (v pripade, Ze byvate niekde inde), ak prekdzky, ktoré
nepodliehaju kontrole spolo&nosti Monster, proces nezdrzia.

Verzia 071311 -US ©2007-2012 Monster, LLC



Pycckunn

3aperncTpupymTe CBOM HOYLLHUKA
Beats Wireless ceroaHsi

BBeanTe CepumHbIN HOMep BALMX HAYLIHMKOB Beats Wireless Ha
caute beatsbydre.com/support/register, 4ToGbl NOAYYQTb BOXKHbIE
OBHOBAEHMS 1 HOBOCTM O HAYLWHMKAX Beats by Dr. Dre™”

A BoxHos nHbopmaLms o TexHMKe
©e30NnacHOCTU

OTBETCTBEHHO OTHOCUTLCS K MPOCAYLUMBAHUIO

Bo 136exaHne NOBPEXAEHUI OPTrAOHOB CAYXO NepeA MOAKAIOYEHEM
HAYLLHVKOB CAEAYET yOEeAUTLCS B TOM, YTO YPOBEHbL IPOMKOCTA
MY3bIKOABHOTO MPOUIPLIBATEAS! YMEHbLLUEH. [TOCAE BCTABKM UAN
HOAEBAHMST HAYLLIHMKOB MOCTEMNEHHO YBEANYMBANTE MOOMKOCTb

AO AOCTMKEHMSI KOMPOPTHOTO YPOBHSI 3BYHAHMSI.

YPOBHM LWYMA M3MEPSIKOTCS B AeLBeAax (AB). BosaencTteme Ao6oro
LLYMQ MOLLIHOCTbIO POBHOM VAW MPeBbilLatoLLer 85 oAb MoXeT npusectn
K MOCTENEHHOM NoTepe CAYXA.

Fyziolégia ucha a sluchu

Moaortouek YAVUTOYHBIV HEPB

HakoBaAbHS
( —— YAUTKO
CAYXOBOW MPOXOA
f‘ ; npeaagepve
6apabaHHas AQBGUPUHTO

nepenoHKa

Crpewms K Hocy nropay

Blizsie informdcie o ndasledkoch vysokych zvukov pre vas sluch a podrobni tabulku ndjdete na stranke
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

CaeamTe 30 UICMOAB3OBAHMEM. [PK BIGOPE UAULLHEN TPOMKOCTM
NMOCTENEHHO HOYMHAET YXYALLQTLCS CAYX. YeM rpomMye 3ByHaHME,
TEM MeHbLLE BPEMEHM BOM CAEAYET MOABEPIATLCSI €r0 BO3AEUCTBUIO.

YeM OHO Msirye, TeM BOAbLLE BPEMEHU Bbl CMOXETE €ro MPOCAYLLMBATb.

B atom tabamue aeumben (Ab) CpABHMBAIOTCSI HECKOABKO YACTO
BCTPEUAIOLLMXCS 3BYKOB, M OTOBPONKAETCS UX BAVSIHUE HO MPUYNHEHWE
MOTEHLMAABHOTO BPEAT OPTAHAM CAYXQ.

3BYK

Lenot

Tvixmin oduc

Mbinecoc, deH

baeHaep

MycopoBos,
6EeTOHOMELLAAKA

beH3omoTopHOs
MNAQ, APEAb/
OTOOWHbIN
MOAOTOK

Pok-KoHLepTbI
(pasanyaetcs)

YPOBEHb
LUYMA (aAB)

30
50-60

70

85-90

100

110

110-140

*CeeaeH1s AN TABAVILBI B3SITHI C CATA
http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

BO3AEWCTBUE

OyeHb TMXO

KomMbOpPTHBI CAYXOBOW MOPOT
COCTOBASIET OKOAO 60 oAb

HaBSI134MBbIN; MeLLaeT NPOBEAEHUIO
TeAePOHHbIX NeperosopoB

85 Ab — ypoBeHb, Mpu KOTOPOM
HOYMHOIKOT BO3HMKATb MOBPEXAEHUS
CAyxa (8 4.)

Pexkomenayetcs He 6oaee 15 MuHyT
HEe3ALMLLEEHHOTO BO3AECTBIS 3BYKOB,
HOXOASILLMXCS B AManazoHe 90-100 ab

PeryAspHoe BO3AEMCTBME HO OPraHbI
CAYXQ 3BYKOB, YOCTOTQ KOTOPbIX
npesbiwaeT 100 AF (B Te4eHWe 6onee
1 MUHYTbI), IPVBOAMT K BO3HUKHOBEHMIIO
PUCKA MOAYHEHMSI HEOBPATUMBIX
NMOBPENKAEHMIN OPTAHOB CAYXQl

BoaeBor nopor HaYHaeTcs
B paroHe 125 oAb
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..., OObIYHbIN YEAOBEK MOXET 6€3 ONACEHUS CAYLLATL iPOd B Te4YeHmne
4,6 4OCOB B A€Hb MPW YPOBHE rPOMKOCTV B 70%”.
".... O4€Hb BAXKHO 3HATb HO KOKMX YPOBHSIX FPOMKOCTU U B TEHEHNE
KOTOPOrO BPEMEHW KTO-ANBO CAYLLAET My3bIKy”.

C cawra hitp://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.hfml

BoCnoAb3yTech BCeMM BO3MOXKHOCTSIMM BALLETO 060PYAOBAHMS
N HOCACOKAQIATECH MPOMU3BOANTEABHOCTBIO 3BYHAHMS ACOKE HA
6€30MACHBIX YPOBHSIX. HOLLM HAYLUHWKM MOMOTYT BOM PACCABILLATH
AETAAN AQXKE HO GOAEE HU3KOM YPOBHE MPOMKOCTM.

OTBETCTBEHHO OTHOCUTLCS K UCMTIOAB3OBAHUIO

He ncnoAb3symre HayLWHNKM B HE6E30MAacCHOM OB6CTAHOBKE — BO BPEMSI
YNPABAEHWS TOAHCTMOPTHLIM CPEACTBOM, MPU NEPEXOAE YAULIbI AV BO
BPEMSsI ALOOWN ASSITEABHOCTN/B CPEAE, TAE TPebyeTcs COCPeAOTOHNTL
BCE BALLE BHUMAHME.

Bo Bpems HoLLEeHMST HAYLLIHUKOB ONACHO BOAWTbL MALLMHY. Kpome Toro,
BO MHOI/X MECTAX 3TO HEAETOABHO, MOCKOABKY YMEHbLLAIOTCS BALLIN
LLIAOHCbI HA TO, YTOObI YCABILLATH 3BYKWN YCTPOWCTB 6E€30MACHOCTU,
HOXOASILLMXCSI 30 MPeAEAAMU BALLEro aBTOMOBUAS (Hanpumep,
3BYKOBOW CUMHAA, MOACBOEMbIV APYTMM OBTOMOBUAEM, N CUPEHbI
CNACATeAbHbIX ABTOMOBUAEN).

He HoAEBaMTE HAYLLIHWKM NP BOXKAEHMUM MALLMHBI.BMECTO 3TOro AAS
MPOCAYLUMBAHWSI COAEPXKMMOTO CBOWX MOPTATMBHBIX MPOOUMOLIBATEAEN
MCMNOAb3YMTE OAMH 13 YM-NepeAaTYMKoB Mapkn Monster®,

Y3HamTe, KOK YCTAOHOBUTb 6€30MACHbIN YPOBEHD MPOCAYLLIVMBAHNS,

a TAKXKE O3HOKOMbBTECH C APYTMMU BOYKHBIMM PYKOBOACTBAMM MO
6€30MACHOCTM OT ACCOLMALMMN ObITOBOW SAEKTPOTEXHNKM HO CanTe
www.ce.org n POHAQ UICCAEAOBAHMI TAYXOTbl HO carte www.drf.org.

OrpaH1YeHHAs rTaPaHTUS AAS NOTPeGuTeAen

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, (YHTUTE, YTO
KOMMNAHWUS MONSTER HE NPUHUMAET MPOAYKTbI, OTNPABAEHHBIE MO AAHHOMY
AAPECY - CM. MHCTPYKLUWN B PASAEAE «KAK MOAATb PEKAAMALIUKO» HUXKE)
TeA.: (415) 840-2000 (aanee - «MoHCTep») NPEAOCTABASIET BaM HOCTOSILLYO
OrpaHNYEHHYIO rapaHTUIO. BOZMOXHO, MO 3AKOHOAQTEALCTBY BAM MPEeAOCTOBAEHDI
AOMOAHUTEABHbBIE MPABA 1 CPEACTBA 3ALLMThI, KOTOPbIE HACTOALLAS OrPAHNYEHHAS!
FOPAHTIS HE YLLIEMASIET.

OnpeaeAeHus

«MpaBMAbHOE NPUMEHEeHUe» O3HAYaeT NpuMeHeHne N3aeans (i) Aoma nan

B VIHOM XXMAULLE, (i) AASI AVYHBIX (B OTAMYME OT KOMMEPYECKMX) Leaen, (i)

B COOTBETCTBMMN CO BCEMM ASVCTBYIOLLIMMM MECTHBIMU, PETMOHAABHBIMU UAN
deAepPAAbHBIMU 3AKOHAMM, KOASKCAMM 1 HOPMATUBHBIMM AKTAMM (BKAIOHASI,
MOMMMO MPOYETro, CTPOUTEALHBIE 1 (MAI) SASKTPOTEXHUYECKNE HOPMbI 1 MPABUAQY),
(iv) B COOTBETCTBUM C PEKOMEHATLIMSIMUN U3FOTOBUTEAS U (MAU) UHCTRYKLMSIMUA B
NPUAaraemsbix K 13AeAnio MATePUAACX 1 AOKYMEHTALMN 1 (V) B COOTBETCTBYHIOLLIMX
CAYHOSIX — MPY MPABUABHOM SASKTPUHECKOM 3A3EMASHUN.

«OPULMAABHBIV AUAEP» O3HAYAET AOON ANCTPUOBIOTOP, AUAEP NAU
NPeAnpPUsSITME PO3HUYHOM TOPTOBAW, (i) KOTOPbIE HOAAEXKALLMM O6PA30M
YNOAHOMOYEHbI OCYLLECTBASITb AESITEABHOCTb B FOPUCAUKLINM, TAE OHWN

npoAaAr Bam MN3aeame, (i) KoTopbiM BbIAO pa3peLLeHO NPOoAQTs Bam M3aeane

B COOTBETCTBMM C 3AKOHOAQTEALCTBOM IOPUCAMKLIMM, TAE Bbl Mprobpen Vspenve,
v (iii) koTopble NPoACaAM Bam M3aeAne HOBbIM B pOBPNHHON yNaKOBKe.

«OPULMAABHAS MPETEH3US MO FAPAHTUM» O3HAYAET NPETEH3MIO, MPEABSIBASHHYIO
B COOTBETCTBMM C PA3AEAOM «ODULIMAABHAS MPETEH3MS MO TAPAHTUMY,

«U3peAme» o3HavaeT Vizaeame, (i) KOTopoe yKA3AHO B MPUBEAEHHOW HKE
Tabanue cneupdukaumi, (i) kotopoe Bol nprobpean y OPULMAABHOTO aAnAepa
HOBbLIM B GABPUYHON ynaKkosKe U (iii) CepUnHbIN HOMEP KOTOPOrO — MPU HOAUYUM —
He BbIA YAQAEH, U3MEHEH AV CTEpPT.
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«AedeKT UspeAms» 03HAYCET HECOOTBETCTBME VI3AEAS, CYLLECTBOBABLLEE

HA MOMEHT NoAyYeHust Bamn N3peans o1 OPrumManbHOTO Anaepa n
06YCAOBAMBAIOLLIEE OTKAOHEHIE V3AeAMns OT MPeAYCMOTPEHHbIX B MPUAQraeMon
K N3peAnto AokymMeHTaumm «MoHCTep» TEXHUHYECKNX XAPAKTEPUCTUK, ECAN TOABKO
TAKOE OTKAOHEHWE He BbI3BAHO MOAHOCTBIO MAM HACTUYHO (A1) KAKUM-AUGO UHBIM
npUMeHeHneM, Kpome MPaBUABHOTO MPUMEHEHMS, () TOAHCNOPTUPOBKOWN,
HEOCTOPOXHOCTbIO, HEMPABMABHBIM OBPALLEHNEM UAU HEMPABUABHOWM
3KCMAYATALMEN CO CTOPOHbI KAKOTO-AMG0 AMLIA, KPOME NePCOHAAQ «MOHCTep»;
(C) NepeAeAKom, TEXHUYECKNM BMELLATEALCTBOM UAW M3MEHEeHMeM M3aeAns co
CTOPOHbI KAKOrO-AMB0 AULLA, KPOME NEPCOHAAA «MoHCTep»; (d) NOAOMKOWM (3a1
VICKAIOYEHMEM OTKA3A, B MHBIX CAYHASIX KBAAMPULIMPYEMOTO KaK AedeKT Uspeams);
() TeXHNHECKMM OBCAYXKMBAHUEM UAV TEKYLLIMM PEMOHTOM VI3ASAMSI CO CTOPOHbI
KAKOro-AMB0 AMLA, KPOME NepcoHaAa «MoHcTep»; (f) BOo3aencTBreM Ha Vzaeave
HArpeBa, sIPKOro CBETA, COAHEYHOM PAAVALIMN, SKMAKOCTEN, NECKA VAW UHbIX
3ArPsI3HSIIOLLMX BELLECTB; MAM (Q) HE 30BUCSILLIMMI OT BOAW «MOHCTEP» COBbITUSIMU,
BKAKOYQIS], MOMMMO MPOYEro, CTUXUIMHBIE BEACTBUS, MOXKAPLI, BYPU, 3EMASTRICEHNS
M HOBOAHEHWMSI.

«[aPAHTUIHBIN CPOK» O3HAYAET NEPUOA BPEMEHM, B TE4YEHME KOTOPOro
«MoHCTEP» AOAKHA MOAY4UTL Baly OPULIMAABHYIO NPETEH3MIO MO FAPAHTUAM.
PasAnyHbie TapaHTUHBIE CPOKM MO AedEeKTaM N3AEAMS YKA3AHbI B MPUBEASHHOM
HKe TabamLe cneundrkaumin. FTApPAHTUAHBIN CPOK HAOYUMHOETCS C AQTbI
NPYOBPETEHMST AV MOAYHEHMS Bamm (B 30BUCUMOCTM OT TOFO, YTO HOCTYNaeT
nosaHee) Mapeans ot OPULIMAABHOTO AMAEPA, KOTOPAS MOATBEPIKACETCS!
CYeTOM, TOBAPHbBIM HEKOM MAM YNAKOBOYHBIM AUCTOM OPULINAABHOTO AMAEPA.
EcAny Bac He meeTcsl TMCbMEHHOTO NMOATBEPXXAEHNS AQTbI MPUOBPETEHMS
VIAV TOAYHEHVS, TO [OPAHTUMHBIN CPOK OTCHUTBIBAETCS C MOMEHTE UCTEYEHMS
3 (Tpex) MecsiLeB C AQTbl, B KOTOPYIO M3aeAne BbIAO OTTPYEHO C TOProBOro
VAV MPOU3BOACTBEHHOTO NMPeANPUsTUS «MOHCTEP» 1 KOTOPAs MOATBEPXKACETCS
YYETHBIMU AOKYMEHTAMU «MOHCTep». [APAHTUNHBI CPOK OKOHYMBAETCS MOCAE
VICTeYEeHMs YKAa3aHHOro B TabAMLE CneundrnkaLmin BpemeHmn, Abo nocae
nepeaayv Bamu npas co6CTBEHHOCTN HA MI3AANS — B 3ABUCUMOCTM OT TOTO,
4TO HOCTynaet paHee. Kpome Toro, Bel 06513aHbI 06paTUTLCS B «MOHCTEP»

1 MOAY4UTb HOMEp paspeLLeHust Ha BO3BPAT (KAK YKA3AHO B pasaene «Kak
NPEABSIBASITE MPETEH3MION) HE NO3AHEE 2 (ABYX) MECSILIEB MOCAE BbISIBASHNS
Bamu Aedekta nspeamns (MAM MOCAE TOro, KAK Bbl AOAKHBI BbIAV OBHAPYXKMNTL
ero B CAy4ae, Koraa Takom AedekT nspeAms GbiA sIBHbIM).

«BbI» O3HO4OET NepBoe Pr3MYecKoe AULLO, KOTopoe Nprobpenc Msaeane

B dabpuuHon ynakoske y OPrUMaAbLHOTO Anaepa. Hactosiwas OrpaHUYeHHas!
FOPAHTMSI HE PACMPOCTPAHSIETCS HA AULIA N OPTAHU3ALIMM, KOTOPbIE MPUOBPEAU
V3aenne, (i) BbiBLuee B ynoTpeBbAEHNN MAM PACIAKOBAHHOE, (i) AAS NepenpoAa KU,
AN CAQUM B APEHAY UAM AAS MHBIX KOMMEPYECKUX LieAeit, AMBO (iii) y Kakoro-Améo
AL, Kpome OPULIMAABHOTO AMAEPA.

Cdepa AenCTBUS HACTOSLEN OTPAHNYEHHON TAPAHTUMN

Usaenns. Ecan Mzpenne nveet AepekT nspenmst H MOMEHT ero mprobpeTeHus
Bamu y OdpuumansHoro anaepa, 1 «MoHcTep» NoAydaeT oT Bac OrUMAnbHYO
NPETEH3MIO MO FAPAHTUM He NMo3AHee 2 (ABYX) MECSILLEB MOCAE BbISIBASHMS Bamu
TaKkoro Aedexrta nspeAmst (MAN MOCAE TOro, KAK Bbl AOAYXHbI BblAY OBHAPYXXMTb €ro
B CAyYQE, KOTAQ TAKON AedeKT N3AEAUS BbIA SBHBIM) 1 AO OKOHYOHWS
[APAHTMNHOTO CPOKA NO AeDEKTAM UAEAMS, ASNCTBYIOLLLETO B OTHOLLEHWN
CcooTBEeTCTBYIOLLErO V3peAns, To «MOoHCTep» MPEeAAOXKUT BaM OAHO 13 CAEAYIOLLIMX
CpPeACTB 3aLLmMThl: «MoHCTEP» (1) OTPEMOHTUPYET AN, NO COBCTBEHHOMY
YCMOTPEHMIO «MOHCTEP», 3aMenunT Vzaeane, Anbo (2) BO3BPATUT BaM NOKYMHYO
LIeHyY, KOTOPYIO Bbl ynAaTAn OPULIMAABHOMY AVAEPY 30 COOTBETCTBYIOLLIEE
M3penre, eCAV PEMOHT NAM 3AMEHA KOMMEPHECKM HE LLIEAECOOBPA3HbI AU

He MOTyT BbITb BbIMOAHEHbI cBoeBpemeHHo. MPUMEYAHVIE: MO HACTOSILLIE
OTPAHUYEHHOW FAPAHTU «MOHCTEP» HE HECET OTBETCTBEHHOCTV 3A KAKME-
AMBO KOCBEHHbIE, MOCAEAYIOLWME MAN MOBOYHBIE YBEBITKI.

O6Lwme NOAOXKEHUs

Bbi6op NpaBa/noACYAHOCTb. HacToswast OrpaHUYEHHAS TAPAHTUS U AtOGble
BO3HMKAIOLLMIE HO OCHOBOHUM HACTOSILLEN OrPAHUYEHHOM TAPAHTAM AW B CBSI3U
C Hel cnopsl (aanee - Cnopbl) PEFYAVPYIOTCS U TOAKYIOTCSI B COOTBETCTBUN

C 3aKOHOAQTEALCTBOM LWTATA KaanpopHus, CLUA, 6€30THOCUTEABHO HOPM
IKOAANBMOHHOTIO NpaeaA 1 6e3 npUMeHeHns KOHBeHLLI/II/I (0] Me)KAyHOpOAHOI?I
KyNAE-MPOACKE TOBAPOB. B OTHOLIEHMM CMOPOB NCKAKOUYUTEABHYIO MOACYAHOCTL
metoT cyAbl LWtata KaandopHus, CLUA.

MPOYUE MPABA. HACTOSILLIASI OTPAHNYEHHAS TAPAHTIAG MPEAOCTABASIET
BAM OTPEAEAEHHbIE MPABA, MNP STOM, BO3MOXXHO, Bbl OBAAAAETE HbIMI
MPABAMMW, KOTOPBIE OTANYAKOTCS B PASANYHBIX LLITATAX 1 KOPUCAMKUMASIX U
KOTOPbIE HACTOSILLAS OTPAHNYEHHAS TAPAHTG HE YLLEMASIET. HACTOSILLIAS
TAPAHTVS1 PACTIPOCTPAHZETCS CKAKOYMTEABHO HA BAC 1 HE MOAAEXKAT
MEPEAAYE NAN YCTYTKE. ECAM KOKOE-AUGO YCAOBKME HACTOsILLEN OrpaHUYEHHOM
FAPAHTUN SIBASIETCS1 HE3AKOHHbBIM, HeAeﬁCTEMTeAbeIM WA HE UCMNOAHUMbIM, TOKOE
YCAOBME CYUTAETCS ABTOHOMHBIM U HE BAVISIET HO OCTAABHBIE YCAOBUSI, B CAyHae
HEeCOOTBETCTBISI MEXAY TEKCTOM HACTOSILLEN OrPAHUYEHHON FAPaHTUN HA
QHIAVNCKOM $13bIKE Y TEKCTOM HA MHBIX S13bIKOX, TEKCT HOl GHFAWMCKOM $13blKe
nMeeT MPEenMyLLECTBEHHYIO CUAY.

Perncrpaums. Npocum saperncTpmposats Bawe Vaeane no aapecy:
www.beatsbydre.com/register. OTCcyTCTBME PErMCTPALMN HE YMEHbLLAET
o6bema Bawyx Npas no rapaHTin.
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Ta6éauua cneumoukaumn

Moaeab Uspenns TAPAHTUIAHBIA CPOK HO U3AEAnE
Beats Wireless

Homep moaeaun:

MH BTS ON SO BT BK V2 WW

MH BTS ON SO BT WH V2 WW
MH BTS ON SO BT RD V2 WW

OavH (1) ToA HO MPOAYKLMIO, MPOACHHYIO B
CesepHolt AMepuke, KOxxHom AMepuika n Asnmn

ABA (2) rOAQ ANSI IBAEAWS], TPOACHHOTO B EBpone

Od1UNaALHAS NPETEH3NS MO FAPaHTUN

Kak npeAbsBASTb NpeTeHsunio. B CAy4ae nospexxaeHus VsaeAns Bol 06513aHb!
CAEAOBQATb MPUBEAEHHBIM HUXKE MHCTPYKLMSIM: (1) 06paTtuTbcs B «MOHCTEP»

He nosaHee 2 (ABYX) MECSILLEB MOCAE BbISIBAEHWS Bamu AedekTa nspeamns

(MAV MOCAE TOTO, KAK Bbl AOAXKHBI BbIAV OBHAPYXXNTb €70 B CAYYAE, KOrAQ TAKOWM
AedeKT n3peAns GbiA SBHbIM); (2) AQTb MOAPODBHOE PA3bSICHEHE OOCTOSITEALCTB
BO3HMKHOBEHMSI NOBPEXAESHMS; (3) MOAY4UTL HOMEP paspeLleHst HO BO3BPAT;

(4) nocAe noAy4eHust opMbl (BAQHKA) NPETEH3UM (KOTOPASI MOXKET OblTb BBICAQHA
Bam nocae npeabsiaeHns Bamu Batet OGrLMaAbHOM NPETEH3MM MO FApaHTUN)
MOAHOCTBIO 3AMOAHUTE GOPMY MPETeH3NM; (5) BO3BPATUTL V3aeAne ¢ NpeAonAaTon
Bamu ooCTaBKM (CYMMA KOTOPOM 6yAET BOM BO3BPALLEHA, ECAN Bbl UMeeTe
NPABO HA CPEACTBO 3ALLNTLI B COOTBETCTBUM CO Chepoit AeNCTBUS HOCTOSILLEN
OrpaHNYeHHOM rapaHTm) B «MOHCTEP» AASI 3OCBUAETEABCTBOBOHMISI MOBPEKAESHWS
BMECTE C KOMnvew Balumx NOAAUHHBIX TOBAPHbBIX YEKOB U AOKA3ATEALCTB MOKYNKM
(amKeTKa YTK MAM yNAKOBOYHBIN AUCT) B OTHOLLEHWI TAKOTO VI3AEAMS], C 3ANOAHEHHOM
dopMor MpeTeHsnn U ¢ HoMepoM paspeLLeHst Ha BO3BPAT, OTNEYATAHHbLIM HO
HOPY>KHOWM CTOPOHE BO3BPATHOM YNAKOBKM (HOPMA NPETEH3NM COASPKUT
VHCTPYKLIMM MO BO3BPATY).

Homepa renedpoHos. Ecan Bol nprobpean npoaykT B CLUA, AatHckom
Amepuke (Mekcuka 011-882-800-8989) 1 A3MaATCKO-TMXOOKEAHCKMIA PErVIOH
(Kurar 400-820-8973), 3BoHMTe B KoMnaHuio Monster, LLC (455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005) no teaedoHy 1 877 800-8989. EcAu Bbl nproGpen
MPOAYKT B APYIOM CTPAHE, CBSXKUTECH C KOMMNaHMen Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, paaHaust.

Bbl MOXEeTE OTNPABUTL MUCHMO MAW NMO3BOHUTL MO OAHOMY 13 CASAYIOLLIX
HomepoB TenedoHoB: KaHaaa 866-348-4171, paarans 353 65 68 69 354,
AscTpust 0800296482, Beabrus 0800-79201, Heluckas Pecnybavika 800-142471,
AaHus 8088-2128, DuHAsHAMS 800-112768, DpaHLms 0800-918201, FfepmaHus
0800-1819388, Npeums 00800-353-12008, Utaams 800-871-479, HUAEPACHABI
0800-0228919, Hopserwus 800-10906, Poccus 810-800-20051353, VicnaHus
900-982-909, LLseuums 020-792650, LLsenuapus 0800834659, BeAnkoBpuUTaHus
0800-0569520.

AGABHENLLNIA NOPSAOK. «MOHCTEP» ONPEASAUT HOANYME AedeKTa N3peAns].
«MOHCTep», no COﬁCTBeHHOMy YCMOTPEHUIO, MOXKET AQTb Bam YKA3aQHWe,

O TOM, YTOGbI B LIEHTPE OBCAYXKMBAHWSI Bbl MOAYYMAN CMETY PEMOHTA. ECAM
noTpebyeTcsl CMEeTA PEMOHTA, BAC NPOUHCTPYKTUPYIOT OTHOCUTEABHO TOTO,
KAK NPABUABHO MNPEACTABUTL CMETY U1 WUTOTOBbIV CHET B «MOHCTeD» AAS1 ONAQTbI.
«MOHCTepP» BNpaBe 06CYANTL YCAOBMS ONAQTHI PEMOHTHbIX PABOT.

Cpokun. Ecan Bel npeabsisute OPULMAABHYIO MPETEH3MIO MO FAPAHTUM

1 MOAHOCTbIO BbIMTOAHUTE BCE YCAOBUSI HOCTOSILLEN OrpaHNYEHHOM TApaHTUAM,
«MOHCTEP» MPUAONKUT BCE YCUAWS K MPEAOCTABAEHUIO BOM CPEACTBA 3ALLMTH HE
nosaHee 30 (TPUALATL) AHEN NOCAE NOAYHeHMs1 Bawen OPULMAAbHOM NPETEH3NN
no rapaHTum (ecam Bl nposxkraete B CLUA, 1 45 (Copoka natn) AHEN, eCAn

Bbl MpOXMBAETE B APYTOM CTRAHE) MPW YCAOBUM, YTO MO HE 3ABUCSILLIYIM OT BOAN
«MOHCTEP» MPUYNHAM HE MPOU3OMAET 3AASPKEK.

Ver.071311-US ©2007-2012 Monster, LLC
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